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Abgrenzung der EGKS-Stahlerzeugnisse

1. EGKS-Stahlerzeugnisse

Rohstahl, Halbfertigerzeugnisse, warmgewalzte Fertigerzeugnisse, stranggegossene Erzeugnisse, kaltgewalzte Bleche,
tiberzogene Bleche (s. im einzelnen: Anlage | zum EGKS-Vertrag).

2. Nicht-EGKS-Stahlerzeugnisse

Stahlrohre, Erzeugnisse der Ziehereien und Kaltwalzwerke, GieBereierzeugnisse sowie die Erzeugnisse der Schmiede-,
PreB- und Hammerwerke (d. h. sédmtiiche Stahlerzeugnisse, die nicht in der Anlage | zum EGKS-Vertrag als EGKS-Stahl-
erzeugnisse aufgefiihrt oder dort ausdricklich ausgeschlossen sind).
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Definition of ECSC iron and steel products

1. ECSC products

Crude steel, semi-products, hot-rolled finished products, continuously cast products, cold-rolled sheets and plates, coated
sheets (for more details see Annex | of the ECSC Treaty).

2. Products outside the ECSC

Steel tubes, cold-drawn, rolled and shaped products, foundry products in steel and cast iron, also products forged,
stamped, pressed and deep-drawn (i.e. all iron and steel products not listed as ECSC products in Annex | of the ECSC Treaty
or which are expressly excluded therefrom).
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Définition des produits sidérurgiques CECA

1. Produits CECA

Acier brut, demi-produits, produits finis laminés a chaud, produits coulés en continu, téles laminées a froid, téles revétues
(pour plus de détails, voir annexe | du traité CECA).

2. Produits hors CECA

Tubes d'acier, produits étirés, trefilés, laminés et profilés a froid, produits de la fonderie de fonte et d'acier ainsi que les pro-
duits forges, estampés et emboutis (c'est-a-dire tous les produits sidérurgiques qui ne sont pas énumérés en tant que pro-
duits CECA dans 'annexe | du traité CECA ou qui en sont exclus expressement).
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Marktversorgung mit Walzstahl in Erzeugnisgewicht

Fur die Beurteilung des Marktes der Eisen- und Stahlerzeugnisse in einem bestimmten Gebiet (Gemeinschaft
und/oder Mitgliedstaaten) ist die Marktversorgung als der grundlegende Begriff zu nennen.

Deshalb mifte es eigentlich selbstverstandlich sein, daB flr die genannte Beurteilung einfache, eindeutige
und transparente Berechnungsmethoden zur Verfligung stehen.

Das Hauptproblem besteht in der Tatsache, dafB} ein und dasselbe Stahlerzeugnis verschiedene Rollen spielen
kann: es kann Enderzeugnis sein, das heif}t, daf3 es so, wie es ist, flr den Verbrauch bestimmt ist, es kann aber
auch Vormaterial fur eine spatere Verarbeitungsstufe sein.

Hierdurch entsteht die Gefahr von Doppelzéahlungen.

Um diese Schwierigkeit auszuschalten, stehen zwei Verfahrensansatze zur Verfigung.
A. Verfahrensansatz ,,Erzeugung®

Die Marktversorgung wird anhand folgender Formel berechnet:

Marktversorgung = Erzeugung + AuBlenhandelssaldo + Bestandsveranderungen.

Die Erzeugung wird nur im ,Rohstahl“-Stadium bertcksichtigt; die in Erzeugnisgewicht ausgedriickten Au-
Benhandelsdaten werden anhand von geeigneten Koeffizienten in Rohstahlgewicht umgerechnet.

Dieser Verfahrensansatz weist zwei Nachteile auf:

1. er fUhrt nur zu einer Gesamtzah! ochne Untergliederung nach Erzeugnissen;

2. die Umrechnungskoeffizienten, die eine sehr wichtige Rolle spielen, sind oft nur annahernd bekannt.
B. Verfahrensansatz ,Markt*

Der Kern dieses Verfahrens besteht darin, zwei Grenzen genau zu definieren, die das betroffene Gebiet cha-
rakterisieren; dabei handelt es sich um:

1. die geographische Grenze, die das entsprechende Gebiet vom Ausland abgrenzt;

2. die technologische Grenze, die die Eisen- und Stahlindustrie innerhalb eines bestimmten Gebietes von den
anderen Industriesektoren abgrenzt.

ErfaBt werden samtliche Stréme von Eisen- und Stahlerzeugnissen, die diese beiden Grenzen in beiden Rich-
tungen Uberschreiten.

Anhand der Bilanz dieser Strome, die fur jedes einzelne Produkt aufgestellt werden kann, 1aBt sich die Markt-
versorgung ermitteln.

Dieses Verfahren ist nur dann anwendbar, wenn spiegelbildiiche Informationen iber die Bezlige und Lieferun-
gen der Eisen- und Stahlwerke vorliegen (Stréme (iber die technologische Grenze in beiden Richtungen).

Die Fragebogen des SAEG uber Lieferungen und Bezlge, die seit Januar 1986 gelten, erflllen diese Bedin-
gung.

Seit dem Jahr 1986 liegen also Ergebnisse der Berechnungen anhand des Verfahrensansatzes ,Markt" vor.

Diese Ergebnisse sind in Tabelle Nr. 1 enthalten. Die das Jahr 1987 betreffenden Daten sind noch als vorlaufig
anzusehen.

Es besteht auch die Mdglichkeit, einen Teilvergleich mit den Ergebnissen anzustellen, die anhand der her-
kédmmlichen Methode, die das SAEG fur die Berechnung des sichtbaren Stahlverbrauchs nach Erzeugnis-
gruppen verwendet, ermittelt wurden.

Tabelle 2 veranschaulicht diesen Vergleich.

Man stellt sofort fest, daB die anhand des herkdmmlichen Verfahrens ermittelten Zahlen im allgemeinen héher
als die Ergebnisse des Verfahrensansatzes ,Markt" ausfallen.

Fur diesen Unterschied gibt es zwei wesentliche Grunde:

a) bei dem herkdmmlichen Verfahren wird der Effekt des Wiederauswalzens unterschatzt, d. h. das Gewicht
der Stahlerzeugnisse, die von den Werken flr eine spatere Verarbeitung gekauft werden;

b) die fur die Berechnungen anhand der herk&mmlichen Methode erforderlichen Angaben (ber die Lager-
bewegungen, sind oft nur unvollstandig.

Es liegt auf der Hand, daf} diese Analyse fortgesetzt und vertieft werden muf, damit Zeitreihen aufgestellt wer-
den kénnen. Es ist auch einleuchtend, daf ein einziges Vergleichsjahr nicht ausreicht, vor allem dann nicht,
wenn man die Auswirkungen der Lagerbewegungen erfassen will.

Die Analysen werden also fortgesetzt, wenn die entsprechenden Daten verfigbar werden.



Apparent steel consumption by finished product weight

Apparent consumption is the basic concept to measure the market in steel products on a given territory (Com-
munity and/or Member States).

It would appear, however, that the methods for calculating this measurement are not simple, unequivocal and
obvious.

The main problem is the fact that the same steel product may be both a final product for consumption and a
raw material for a further processing stage.

This means that there is a risk of double counting.

There are two possible ways of solving the problem.

A. ‘Production’ approach

Apparent consumption can be calculated according to the following formula: apparent consumption = pro-
duction + external trade balance + stock variations.

Production is taken into account only at the ‘crude steel’ stage; external trade data, expressed in terms of
finished product weight, are converted to crude steel equivalent using appropriate coefficients.

There are two disadvantages with this approach:
1. it can produce only an overall figure, with no breakdown by product;

2. the conversion coefficients, which are very important, are often known only approximately.

B. ‘Market’ approach
The nub of this method is to define very precisely two frontiers characterizing the territory concerned, namely:
1. the geographical frontier separating it from other territories;

2. the technological frontier separating the steel industry from other branches of industry within the same ter-
ritory.

Returns are made for all flows of steel products which cross these two frontiers in either direction.
The balance of these flows, which can be calculated product by product, is the apparent consumption.

This method can only be applied where information is available in mirror image form on deliveries to and from
steel-making plants (flows entering and leaving the technological frontier).

The SOEC questionnaires on deliveries and receipts which have been in use since January 1986 meet this re-
quirement.

From 1986 onwards, therefore, the results of calculations made according to the ‘market’ approach have been
available.

These are shown in Table No 1. The 1987 data are still provisional.

It is also possible to make a partial comparison with figures resulting from the traditionat method (the method
used by the SOEC to calculate apparent consumption by group of products).

Table No 2 illustrates this comparison.

It is immediately apparent that the figures provided by the traditional method are generally higher than the
results obtained by the ‘market’ method.

There are two main reasons for this discrepancy:

(a) the traditional method underestimates the effect of reroliing, i.e. the weight of steel products bought by
plants for further processing;

(b} the changes in stocks needed for calculations according to the traditional method are often not fully
known.

Obviously, this analysis will have to be continued, with the figures studied in greater detail so that time series
can be drawn up. It is also obvious that a single comparable year is not sufficient, in particular to measure the
impact of changes in stocks.

These analyses will therefore be continued as and when the data become available.
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Consommation apparente d’acier en poids de produits finis

La consommation apparente est la notion de base pour mesurer le marché des produits sidérurgiques dans un
territoire déterminé (Communauté et/ou Etats membres).

Cela dit, il n'est guére évident que les méthodes de calcul de la susdite mesure soient simples, univoques et
transparentes.

Le probléme principal réside dans le fait que le méme produit sidérurgique peut jouer aussi bien le role de pro-
duit final destiné tel quel a la consommation, que le réle de matiére premiére pour un stade ultérieur de trans-
formation.

Tout cela entraine des risques de doubles comptages.

Pour surmonter cette difficulté, deux approches sont disponibles.

A) Approche «production»

On calcule la consommation apparente selon la formule suivante:
cons. app. = production + solde du commerce extérieur + variations des stocks.

La production est prise en compte uniquement au stade «acier brut»; les données du commerce extérieur, ex-
primées en poids de produits finis, sont converties en équivalent d’acier brut a I'aide de coefficients oppor-
tuns.

Cette approche présente deux désavantages, a savoir:
1) elle ne peut fournir qu’un chiffre global sans ventilation par produits;

2) les coefficients de conversion, qui jouent un rble trés important, sont souvent connus d'une fagon apprOX|-
mative.

B) Approche «marché»

Le noyau de cette méthode consiste a définir d’'une fagon trés précise deux frontiéres qui caractérisent le ter-
ritoire concerné, a savoir;

1) frontiere géographique qui sépare le territoire de |'étranger;

2) frontiere technologique qui sépare, a l'intérieur du territoire, la sidérurgie des autres branches indus-
trielles.

Tous les flux de produits sidérurgiques qui franchissent les deux frontiéres dans les deux sens sont recensés.
Le bilan de ces flux, qui peut étre calculé produit par produit, fournit la consommation apparente.

Cette méthode ne peut étre appliquée que dans le cas ou I'on dispose d’informations réciproques et identi-
ques sur les réceptions et les livraisons des usines sidérurgiques (flux a I'entrée et a la sortie de la frontiere
technologique).

Les questionnaires de I'OSCE concernant les livraisons et les réceptions en vigueur a partir de janvier 1986
remplissent bien cette condition.

A partir de I'année 1986 on dispose donc des résultats des calculs selon I'approche «marché».
Ces résultats sont repris dans le tableau n° 1. Les données concernant 1987 sont encore provisoires. -

Il est aussi possible de dresser une comparaison partielle avec les résultats issus de la méthode traditionnelle
utilisée par I'OSCE pour calculer la consommation apparente par groupe de produits.

e e S ot i om0

Le tableau n° 2 illustre cette comparaison.

On remarque immédiatement que les chiffres fournis par la méthode traditionnelle sont en général supéneurs
aux résultats de I'approche «marché».

Deux causes principales sont a I'origine de cette divergence, a savoir:

a) la méthode traditionnelie sous-estime I'effet du relaminage, c’est-a-dire le poids des produits sidérurgiques
achetés par les usines en vue d'une transformation ultérieure;

b) les variations des stocks nécessaires aux calculs selon la méthode traditionnelle sont souvent connues
d’une fagon imcompiéte.

il est évident que cette analyse doit étre continuée et approfondie pour pouvoir créer des séries historiques.
{| est également évident que, surtout pour mesurer I’ lmpact des variations des stocks, une seule année compa-
rable n’est pas suffisante. - : i s S A

Ces analyses seront donc reprises au fur et & mesure que les données dewendront dlsponlbles



Tabelle 1 - Table 1

Tableau 1

Marktversorgung mit Walzstahl (materielles Prinzip)
Apparent consumption of rolied steel (physical basis)

Consommation apparente d’acier laminé (base physique)

Stah!l insgesamt — Total steel — Total acier

1000 t
1987
1986 - 1-vi I-1X
D 28 858 7011 14 627 21 348
F 13107 3552 7123 10014
| 22215 5453 9767 14 434
NL 2 960 547 1301 1932
B-L 3811 1083 1941 2723
UK 11 653 3 064 6216 9 422
IRL 238 59 131 194
DK 1296 3N 613 919
GR 1485 286 645 1213
E 7 690 1850 4 060 5973
P 954 273 603 937
EUR 94 267 23 489 47 027 69 108
Tabelle 2 - Table 2 - Tableau 2
Vergleich der neuen Methode (A) mit der bisherigen Methode (B)
Comparison of the new method (A) with the traditional method (B)
Comparaison de la nouvelle méthode (A) avec la méthode traditionnelle (B)
1986
A
A B 8
1000 t %
D 28 858 30 697 6,4
F 13107 13218 0,9
| 22 215 22 065 0,7
NL 2 960 3070 3,7
B-L 3811 4028 57
UK 11 653 12104 3,9
IRL 238 207 13,0
DK 1296 1314 1,4
EUR 9 84 138 86 703 3.1




Produktionsgrundlagen
Production bases
Bases de production



Beschaftigte insgesamt (einschl. Lehrlingen)
2.1 Total labour force (including apprentices)
Ensemble de la main-d’ceuvre (y compris apprentis)
1000
D F NL B L UK IRL DK GR E P EUR
1985 % 1520 807 71,1 18,9 35,6 12,4 60,7 0,6 1,7 4,2 : : 4379
1986 @ 1479 719 689 18,9 325 12,5 56,9 0,5 1,8 43 52,2 59 474,3
1987 @ 1374 63,0 65,1 18,8 28,9 11,6 55,0 0,6 1,6
1987 l 141,0 67,3 66,3 18,9 30,2 12,2 55,6 0,6 1,7 4,2 48,8 58 4525
[ 1406 66,9 66,0 18,8 29,4 12,2 55,5 0,6 1,7 4,1 48,6 58 450,3
1l 140,2 66,1 66,0 18,8 29,0 12,1 55,4 0,6 1,7 4,1 48,3 5.8 448,3
v 1390 65,3 65,4 18,8 28,9 11,6 55,2 0,6 1,6 4,1 47,9 5.8 4446
v 138,3 64,4 65,2 18,8 28,8 11,5 55,0 0,6 1,6 4,0 47,9 58 440,1
Vi 137,5 63,8 64,8 18,8 28,8 11,5 55,0 06 1,6 4,0 47.8 5.7 439,8
Vil 136,5 635 64,9 18,8 28,8 11,4 54,8 0,7 15 4.0 47.4 57 437,2
\alll 136,3 62,7 64,7 18,8 28,6 11,4 54,9 06 1,5 4.0 47.2 57 435,3
(X 136,6 60,7 64,5 18.8 28,7 11,3 54,9 0.6 16 4.0 47,2
X 1348 59,4 64,2 18,8 28,6 11,3 54.8 0.6 15 40
X 1342 59,5 63,2 18,8 28,6 11,3 54,4 0.6 15 4.0
Xl 1333 58,3 62,4 18,5 28,7 11,3 54,6 0.6 15
1988 { 132,3 28,5 10,9 54,8 0,6 1,5
Il 132,1 28,4 10.9 0.6
5 Beschaftigte Arbeiter und Angestelite (ohne Lehrlinge)
2 Occupied workers and salaried staff (excluding apprentices)
Ouvriers et employés occupés (apprentis exclus)
000
D F NL B L UK IRL DK GR £ P EUR
Arbeiter / Workers / Ouvriers
1985 @ 1078 45,2 56,3 28,3 9,1 40.1 05 1.2 3.2 : :
1986 % 1046 38,4 53,1 25,7 9.3 37,6 0.4 13 3.3 36.3 3.9
1987 @ 956 32,1 49,8 22,5 8.4 36,3 0,4 1,2
1987 | 98,6 35,1 50,9 23,7 89 36,6 0.4 1,3 3.2 33.9 3.9
I 98,3 347 50,7 23,0 8.9 36.6 0.4 1.3 3,2 337 3.9
i 98,0 34,1 50,6 22,6 89 36,5 0.4 1,2 3.2 33,5 38
v 97,1 338 50,1 22,5 8.4 36.3 0.4 1,2 3,1 33.2 3.8
Vv 965 33,0 49,9 22,4 8.3 36,2 0,4 1.1 3,1 332 38
Vi 96,1 326 49,6 22,4 8.3 36.3 0.4 1,1 3,1 332 38
vil 96,4 319 49,7 22,4 8.3 36.0 0,5 1,1 3,1 32.9 38
il 954 3172 49,5 22,3 8,2 36,2 0.4 1,1 3,0 327 38
1X 952 305 49,2 22,2 8,2 36,2 0.4 1,1 3.0 324
X 929 298 49,1 22,2 8,2 36,1 0.4 1,1 3,0 32.4
Xi 925 298 49,0 22,1 8,2 36,2 0,4 1,1
XIt 91,7 29,1 48,5 223 8,2 36.0 0,5 1.1
1988 | 91,2 479 22,1 7.8 36,1 0.5 1,1
I 91,3 22,0 7.8 0,5
Angestellte / Salaried staff/ Employés
1985 @ 350 355 14,8 7.0 3.0 18,9 0,1 04 1.0 : :
1986 @ 34,1 335 15,7 6.6 3.0 17,9 0,1 04 1,0 15.8 20
1987 @ 328 308 15,2 8,1 3.0 17,4 0,1 0.4
1987 | 330 322 15,3 6,1 3,0 17,6 0.1 0.4 1,0 14,9 2.0
I 331 321 15,3 6,1 3,0 17,6 0.1 0,4 1,0 14,8 2.0
1l 332 319 15,4 6,1 3,0 17.5 0,1 0.4 09 14,8 2.0
)Y 330 316 15,3 6,1 2,9 17,5 0,1 0.4 0,9 14,6 1.9
v 329 313 15,3 6,1 3.0 17,4 0,1 0.4 0,9 14,6 1.9
V1 329 3141 15,2 6,1 2.9 17,4 0,1 0.4 09 14,6 1.9
Wl 329 31,0 15,1 6,1 2,9 17,4 0,1 0.4 0.9 14,5 1.9
Vil 32,8 306 15,1 6,1 2,9 17.4 0,1 0.4 0.9 14,5 1.9
IX 32,7 304 15,1 8,1 29 17.3 0,1 0.4 0,9 14,5 1.9
X 323 297 15,0 6,1 2,9 17,4 0,1 0,4 09 14,5
X 32,2 29,7 15,0 6,1 3,0 17.4 0,1 0.4 0.9 14,5
X1l 320 29,2 14,6 8,1 2.9 17,3 0,1 0.4
1988 | 32,0 14,5 6.1 2.9 17,4 0,1
I 32,0 8,1 2,9 0,1




Geleistete Arbeiterstunden
Hours worked by workers 23
Heures de travail effectuées par les ouvriers
1000
D F I NL B L UK IRL DK GR E P EUR
1985 ) 167 979 68 634 89 879 45179 14759 75743 2000 6347 : :
1986 s 159799 57339 87 163 39098 14674 70130 2261 6675 64858 6780
1987 s
1986 X 13863 5200 7646 3480 1333 6949 195 576 5774 639
Xl 12677 4568 7080 3067 1210 5702 245 572 5598 625
Xl 11074 4322 6418 3012 1075 4829 160 618 5349 579
1987 | 12572 449 6737 3078 1192 6161 152 541 5098 656
it 12249 4407 6762 2660 1118 5642 182 513 4868 590
It 13430 4770 7360 3327 1212 5545 227 545 4958 603
v 12472 4534 7202 3142 1156 6851 144 511 4802 610
v 12455 4040 7240 3044 1108 5073 192 471 4963 589
Vi 11869 4442 7207 3139 1082 5517 153 474 4867 546
VI 12279 3852 6719 2609 1118 6257 98 446 4642 535
VIH 11132 2631 4504 2707 742 4710 164 433 2520 525
1X 12133 4257 6623 3036 1063 6835 157 521 4617
X 12506 4245 3197 1177 5559 156 536 4862
X| 12127 2 961 521
Eisenerztérderung (Roherz)
Iron ore mined (in terms of raw ore) 2.4
Extraction brute de minerai de fer
A - in der EG / in the EC/ dans la CE
1000 t
D F I-B-L UK DK - GR E P EUR
1985 1034 14 749 - 274 - : - 16 057
1986 717 12 560 - 289 - 6 090 - 19 656
1987 247 - 263 - -
1987 ! 43 1 067 - 20 - 271 - 1401
il 42 1079 - 30 - 299 - 1450
Il 44 1087 - 27 - 318 - 1476
v 42 986 - 14 - 318 - 1 360
v 18 986 - 19 - 397 - 1420
VI 9 986 - 27 - 406 - 1428
VIl 8 724 - 27 - 444 - 1203
VI 12 562 - 20 - 465 - 1059
IX 10 1101 - 21 - 405 - 1538
X 9 - 30 - -
XI 6 - 19 - -
Xl 4 - 9 - -
1988 [ - 22 -
I - - -
B - in Drittiandern / in third countries / dans les pays tiers 1000t
S SuU USA CDN('} YV AUS BR(2) IND
1985 19 848 248 004 49 272 39 888 14719 91 344 68 172 42 444
1986 20 388 249 996 39 612 37 308 16 752 97 788 48 168
1986 vill 1492 3090 2715 1578 5818 2812
X 1934 64700 3034 3 449 1561 22950 5775 3300
X 1 960 2811 3 651 1571 4783 4180
Xl 1785 61700 2 257 4007 1418 22 653 2618 4 346
Xl 1611 2379 3538 853 4915
1987 [ 1721 2827 251 1353 5203
I 1686 61 400 3077 1830 2700 24 525 4 697
I 1850 3310 1830 1564 5367
v 1641 3125 1176 4 669
v 1652 63 000 986 24 609
VI 1389
Vil 867
Vil

(') Lieferungen/ Deliveries / Livraisons

() Ausfuhr/ Exports / Exportations




25 Eisenerzidrderung, -versand und -bestande
) Production, deliveries and stocks of iron ore
Production, livraisons et stocks de minerai de fer
1000t
Roherztorderung Erzeugung Bestande bet
Gross production von handeisfahigem Erz Versand den Gruben
Extraction brute Commercial production Deliveries Stocks
de minerai de ter Production marchande Livraisons Stocks des mines
(@ (b) (a) (b)
EUR
1985 16 057 4 897 15786 4923 19610 2 346
1986 19 656 7 247 19 436 7 232 19 293 3741
1986 X 1705 594 1682 593 1605 3621
Xl 1582 545 1559 544 1437 3744
Xl 1559 535 1536 534 1538 3742
1987 | 1401 478 1382 476 1452 3706
Il 1450 499 1437 498 1414 3728
" 1476 510 1446 509 1685 3964
v 1 360 476 1337 476 1335 3 266
\ 1420 502 1397 502 1311 3352
Vi 1428 503 1405 504 1451 3311
Vil 1203 439 1170 435 1067 3325
Vil 1059 379 1050 379 1105 3 263
IX 1538 531 1499 532 1567 3 205
X
BR Deutschland
1985 1034 309 1034 309 1510 152
1986 717 212 717 212 660 209
1987 247 68 247 68 374 82
1987 | 43 14 43 14 34 218
Il 42 13 42 13 33 227
HI 44 14 44 14 34 236
I\ 42 13 42 13 15 263
\ 18 5 18 5 11 270
Vi 9 1 9 1 9 270
Vil 8 1 8 1 9 269
viil 12 2 12 2 31 250
1X 10 1 10 1 61 199
X 9 1 9 1 65 143
Xl 6 1 6 1 62 87
Xl 4 1 4 1 9 82
1988 |
France
1985 14 749 4 529 14 477 4 555 15 356 2194
1986 12 560 4198 12 340 4183 12 347 2 036
1986 X 1061 324 1038 323 1040 2 040
Xl 1061 324 1038 323 1040 2 038
XIt 1061 324 1038 323 1040 2 036
1987 ! 1067 330 1047 328 963 2156
It 1079 337 1066 336 999 2223
I 1087 340 1057 339 1050 2230
I\ 986 306 963 306 912 2 056
\ 986 306 963 306 912 2107
Vi 986 306 963 306 912 2157
Vil 724 220 690 216 670 2087
VIH 562 159 553 159 619 2024
IX 1101 334 1063 341 1023 2074
X
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Fortsetzung 25
Continued )
Suite
1000t
Roherzforderung Erzeugung Bestande bei
Gross production von handelstahigem Erz Versand den Gruben
Extraction brute Commercial production Deliveries Stocks
de minerai de fer Production marchande Livraisons Stocks dfes mines
(a) (b) (a) (b)
United Kingdom
1985 274 60 274 60 274 -
1986 289 59 289 59 289 -
1987 263 58 263 58 263 -
1987 | 20 4 20 4 20 -
il 30 7 30 7 30 -
! 27 6 27 6 27 -
v 14 3 14 3 14 -
Vv 19 4 19 4 19 -
Vi 27 6 27 6 27 -
Vil 27 7 27 7 27 -
Vil 20 4 20 4 20 -
i1X 21 S 21 S 21 -
X 30 6 30 6 30 -
Xl 19 4 19 4 19 -
Xl 9 2 9 2 9 -
1988 | 22 5 22 5 22 5
Espana
1985
1986 6 090 2778 6 090 2778 5997 1497
1986 X 549 250 549 250 478 1388
Xl 454 203 454 203 337 1504
Xl 441 195 441 195 448 1497
1987 ! 271 129 271 129 436 1332
I 299 142 299 142 352 1279
1l 318 151 318 1561 574 1023
1\ 318 154 318 154 394 947
\ 397 187 397 187 369 975
Vi 406 190 406 180 503 878
i 444 211 444 211 360 962
Vil 465 214 465 214 437 990
1X 405 191 405 191 462 933
X
Portugal
1984
1985
1986 {
Il
]
v
\
Vi
VH
VI
IX
X
Xl
Xt
(a) Stoff-t. (a) Quantities. (a) Quantités.
{b) Fe-Inhalt. (b} lron content. {b) Fer contenu.

(') Am Ende des Zeitraumes.

(') At the end of the period.

(") Alafin de la période.
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2.6

A - Nach Mitgliedstaaten / By member country / Par pays membre (2)

Roheisenverbrauch (')
Consumption of pig iron (")
Consommation de fonte ()

1000t
D F NL B L UK IRL DK GR E P EUR
1985 30013 14440 11479 4695 8 675 2800 10216 - 37 - : : 82 356
1986 27647 13144 11391 4547 8 086 2678 9 693 - 53 - 4 685 424 82 349
1987 4 536 8 278 2369 12028 - 68 - : 432
1986 4 6 298 3 289 2806 1126 1972 663 2812 - 12 - : 108 19 087
1987 1 6 805 3 256 2731 1092 1847 633 2 881 - 15 - ; 106 19 366
2 7 001 3 254 1147 2178 621 3137 - 17 - : 111
3 6792 1152 2037 518 2 885 - 16 - ; 111
4 1145 2216 597 3125 - 20 - ; 103
B - EUR: Nach vertahren By process i Par procédé (3)
1000t

Stahlwerke Melting shops Aciéries (3)

Unabhangige StahlgieBereien

0, Elektro Electric
N X < Independent steel foundries
Electrique - .
Fonderies d acier indépendantes
1985 81 807 523 82 330 26
1986 77 157 484 77 641 24
1986 4 18 966 115 19 081 6
1987 1 19282 79 19 361 5
2 20 202 151 20 353
3
4

) EinschlieBlich Spiegeleisen und Hochofen-Ferromangans.
2) EinschlieBlich unabhargiger StahlgieBereien.

(3) Ohne unabhangige StahlgieBereien.

(") Including spiegeleisen and high-carbon ferro-manganese

(?) Inciuding independent steel foundries.
(3) Excluding independent steel foundries.

(") Y compris spiege! et ferromanganese carbureé.
(2) Y compris fonderies d'acier independantes
(3) Non compris fonderies d'acier indépendantes
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Schrottverbrauch nach Anlagen (1)
Scrap consumption by department (1) 2.7
Consommation de ferraille par service (1)
1000t
D F I NL B L UK IRL DK GR E P EUR
1 2 3 4 5 <] 7 8 9 10 11 12 13
A
Hochéfen / Blast-furnaces/ Hauts fourneaux (2
1985 374 24 16 - - 2 - - - - 416
1986 348 23 16 - - 2 - - - - 25 7 423
1987 391 29 - - - - - - -
1986 4 80 5 6 - - - - - - - 5 97
1987 1 120 10 2 - - - - - - - 17 - 149
2 126 5 4 - 0 0 - - - - 16 - 152
3 74 3 3 - 0 0 - - - - 16 - 95
4 70 11 - 0 0 - - - - -
B
Stahiwerke / Melting shops / Aciéries
1985 13744 6258 15254 1350 3033 1569 6757 230 595 : . | 48 790
1986 12259 6340 14426 1303 2605 1465 6410 232 704 8 721 375 | 54 841
1987 11560 6476 1159 2493 1308 6835 246 626 393
1986 4 2779 1623 3639 310 608 354 1683 61 159 : 2 260 97 | 13573
1987 1 2917 1588 3684 265 573 358 1697 62 186 273 2073 104 | 13780
2 2977 1707 4141 298 660 358 1811 60 160 236 2279 99 | 14156
3 2280 1495 3181 293 578 267 1648 54 124 226 1762 86 12575
4 2806 1687 304 681 325 1679 70 154 277 104
C
Walzwerke / Rolling mills /| Laminoirs (%)
1985 - 98 167 - - - - - - - 265
1986 - 110 178 - - - - - - - 18 - 305
1987 - 99 - - - - - - - -
1986 4 - 30 46 - - - - - - - 4 - 80
1987 1 - 28 28 - - - - - - - 4 - 59
2 - 29 31 - - - - - - - 4 - 64
3 - 22 17 - - - - - - - 3 - 41
4 - 20 - - - - - - - -
D
Unabhangige StahlgieBereien / Ind. steel foundries / Fonderies d’acier indép.
1985 363 119 133 3 81 - 234 - - - 934
1986 345 116 136 3 73 - 253 - - - :
1987 107 0 - - -
1986 4 78 29 29 1 18 - 59 - - -
1987 1 78 26 35 0 17 - 58 - - -
2 69 27 0 - 57 - - -
3 68 25 0 - 54 - - -
4 27 0 - - - -
E
Schrottverbrauch X / Scrap consumption 3/ Consommation de ferrailie =
1985 14481 6496 15570 135 3114 1571 6991 230 595 50 404
1986 12952 6589 14756 1306 2678 1465 6663 232 704 : : :
1987 6711 1159 1309 246 626 1012 393
1986 4 2937 1687 3720 311 625 354 1742 61 159 : : :
1987 1 3116 1652 3748 265 590 358 1756 62 186 273 2090 104
2 3173 1768 298 358 1868 60 160 236 2295 99
3 3002 1545 293 267 1702 54 124 226 1781 86
4 1745 304 325 70 154 277 104

) EinschlieB3lich GuBbruch.

2) EinschlieBlich Elektro-Roheisenofen und Sinteranlagen.

(3) Fiir SchweiBeisenpakete und zum Weiterauswalzen verbrauchtes Material (kein Halbzeug).

() Including cast-iron scrap.

(2) Including electric smeiting furnaces and sinter plants.
(3} For puddled bars and pilings and used material for re-rolling (not semi-finished products).

(1) Vieilles fontes incluses.

(2) Y compris fours électriques a fonte et installations d’agglomération.

(3) Pour fer au paquet et produits usagés relaminés.
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Roheisenerzeugung (")
3.1 Pig iron production (")
Production de fonte brute (")
1000t
0 F I NL B L UK()
1 2 3 4 5 6 7
1986 29018 13 982 11 966 4 628 8074 2 650 9812
1987 28 517 13 449 11356 4575 8254 2305 11914
1987 I 2197 1110 950 356 642 208 899
I 2320 1101 917 355 479 195 959
I 2588 1253 986 395 720 217 1034
Y% 2304 1147 989 379 705 205 1089
Vv 2569 1222 1041 405 749 208 1027
VI 2389 1127 1025 369 713 201 1016
Vil 2472 1018 928 374 615 185 888
Vil 2 271 871 912 398 734 138 823
IX 2278 1078 788 392 684 192 1023
X 2540 1157 865 369 757 213 1075
X 2470 1123 955 357 768 137 1082
Xl p 2121 1242 999 425 688 206 1006
1988 Ip 2552 1269 1028 403 794 213 1103

(') EinschlieBlich Spiegeleisen und kohlenstoffreichen
Ferromangans auch aus Elektro-Roheisendfen, je-
doch ohne sonstige Ferrolegierungen und ohne
ungeschmolzenes Roheisen

(2) Auf den Kalendermonat bzw. das Kalenderjahr um-

('} Net production (excluding remelted pig-iron), in-
cluding spiegeleisen and high-carbon ferro-manga-
nese from the blast-furnace and etfectric smelting
furnace, without other terro-alloys.

(2) Adjusted to calendar months and years.

(")

(?)

Production nette (sans fonte repassee). y compris fonte
spiegel et ferromanganese carburé au haut fourneau et
au four électrique a fonte. mais sans autres ferro-
alliages.

Ajusté au mois et a !'année calendaires.

gerechnet.

3.2 Rohstahlerzeugung (Blocke und Fliissigstahl) ()
i Crude steel production (ingots and castings) (')
Production d’acier brut (lingots et moulages) (")
1000t

D F NL B L UK(") IRL

1 2 3 4 5 <] 7 8

1986 37 134 17 670 22883 5283 9713 3705 14 769 208

1987 36 248 17 491 22873 5082 9822 3302 17 194 220

1987 [ 2721 1393 1727 401 760 294 1253 14

Il 2981 1412 1863 395 590 282 1403 19

1] 3302 1626 2059 435 849 314 1540 23

v 2 960 1 506 1919 416 839 298 1566 19

% 3282 1557 2177 461 886 295 1467 15

VI 3050 1502 2119 415 857 288 1517 19

Vil 3189 1406 1980 412 705 262 1242 15

Vil 2 839 1061 1242 429 854 173 1178 8

IX 2971 1477 1836 436 820 267 1475 26

Xp 3276 1568 2026 411 925 309 1599 20

Xip 3144 1468 2 027 401 919 207 1587 19

Xlip 2535 1515 1898 470 818 312 1366 23

1988 Ip 3200 1620 2083 454 966 302 1651 21

(') Einschlieflich der Erzeugung von Flussigstahl fur
StahlguB der unabhéngigen StahigieBereien.

(2) Auf den Kalendermonat bzw. das Kalenderjahr um-
gerechnet.

(3) Einschlieflich der Erzeugung der unabhéngigen
StahlgieBereien, die nicht vom American lron and
Steel Institute erfal3t werden.

(") Including production of liquid steel for casting in
independent steel foundries.
(2) Adjusted to calendar months and years.

(3) Including production of independent steel found-
ries not surveyed by the American Iron and Steel In-
stitute.

"
@
®)

Y compris la production d'acier liquide pour moulage
des fonderies d'acier indépendantes.
Ajusté au mois et a f'année calendaires.

Y compris la production des tonderies d'acier indépen-
dantes non recensées par I'American iron and Steel In-
stitute.
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Roheisenerzeugung(?)
Pig iron production (') 31
Production de fonte brute ()
1000t
E P EUR A USA J
8 9 10 11 12 13
481 463 85 404 3395 39873 74 651 1986
4 848 431 85 648 3417 43 851 73 419 1987
415 38 6815 189 2915 5895 [ 1987
352 34 6712 279 2784 5288 [
391 33 7617 310 3529 5 886 n
423 39 7 280 290 3672 6 040 \Y
448 34 7703 290 3 861 6170 Vv
411 38 7 289 288 3701 5954 VI
396 37 6913 290 3842 6 252 VIl
392 38 6577 296 3781 6 262 vin
394 36 6 865 280 3817 6070 IX
418 32 7425 310 3998 6 551 X
388 35 7315 295 3947 6 408 X
420 36 7143 300 4035 6 643 Xl
410 38 7808 300 4249 6 794 [ 1988

(') EinschlieBlich Spiegeleisen und kohlenstoffreichen
Ferromangans auch aus Elektro-Roheisendfen, je-

(') Net production (excluding remelted pig-iron). in-

cluding spiegeleisen and high-carbon ferro-manga-

doch ohne sonstige Ferrolegierungen und ohne
ungeschmolzenes Roheisen

nese from the blast-furnace and electric smelting
turnace, without other ferro-alloys.

(2) Auf den Kalendermonat bzw. das Kalenderjahr um-
gerechnet.

(2) Adjusted to calendar months and years.

(') Production nette (sans fonte repassée). y compris fonte
spiegel et ferromanganése carburé au haut fourneau et

au four électrique & fonte, mais sans autres ferro-al-
liages.

(?) Ajusté au mois et a I'année calendaires.

Rohstahlerzeugung (Blocke und Flissigstahl) (1) 3.2
Crude steel production (ingots and castings) (") i
Production d’acier brut (lingots et moulages)(7)
1000t
DK GR E P EUR A USA(3) J
9 10 11 12 13 14 15 16
632 1009 11 882 710 125 596 4340 75 735 98 269 1986
605 907 11701 732 126 176 4300 82106 98 509 1987
53 87 1001 66 9771 235 5798 7797 | 1987
53 75 903 61 10 036 359 5561 7 261 Ii
64 85 971 62 11328 392 6844 7 988 I
52 81 1006 63 10 726 366 6 869 8 237 v
59 82 1089 58 11 429 368 7 091 8 225 Vv
46 50 1049 65 10 978 364 6 820 7 946 v
20 43 1020 63 10 356 365 6797 8153 VI
47 77 538 70 8516 357 6 955 8158 viil
51 81 988 42 10 471 367 7140 8010 IX
59 88 1079 56 11417 392 7 492 8 984 X
57 85 1036 65 11014 380 7315 8 862 Xlp
44 73 1020 62 10137 355 7 346 8 888 Xllp
61 88 1050 66 11 562 375 7777 9089 [ 1988

(') Einschlieflich der Erzeugung von Flissigstahl fir
StahlguB der unabhangigen StahlgieBereien.

(2) Aut den Kalendermonat bzw. das Kalenderjahr um-
gerechnet.

independent steel foundries.
(2) Adjusted to calendar months and years.

(') Including production of liquid steel for casting in

(3) Including production of independent steel found-

(3) EinschlieBlich der Erzeugung der unabhangigen
StahlgieBereien, die nicht vom American Iron and
Steel Institute erfaBt werden.

(1) Y compris fa production d'acier liquide pour moulage
des fonderies d'acier indépendantes.

(?) Ajusté au mois et a I'année calendaires.

ries not surveyed by the American Iron and Steel In-

stitute.

(3) Y compris la production des fonderies d'acier indépen-

dantes non recensées par I'American iron and Steel In-
stitute.
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Rohstahlerzeugung nach Verfahren (1)
3.3 Crude steel production by process (1)
Production d’acier brut par procéde (1)
1000t
D F NL B L UK IRL DK GR E P EUR
A
Oxygenstahl / Pure oxygen/ Oxygene pur
1985 33021 15135 11367 5304 9820 3945 11185 - - - 89 776
1986 30321 13734 11046 5052 9027 3705 10560 - - - 4874 448 | 88769
1986 Xl 1888 1059 962 394 718 252 855 - - - 414 36| 6577
1987 [ 2251 1108 854 384 717 204 1074(a) - - - 435 41 7 158
I 2435 1069 875 376 528 282 1025 - - - 364 37| 6991
1l 2717 1242 933 412 791 314 1009 - - - 409 35| 7863
v 2434 1126 909 394 782 298 1384(a) - - - 437 40 | 7803
\% 2710 1200 974 439 819 295 996 - - - 464 34| 7931
\% 2514 1088 959 392 789 288 1028 - - - 420 39| 7517
VI 2623 1061 826 390 674 262 1055(a) - - - 401 38| 7329
Vil 2385 848 852 419 800 173 765 - - - 401 39| 6683
X 2412 1070 739 413 764 267 1272(a) - - - 401 371 7375
X 2683 1153 387 848 309 1051 - - - 421 34
X 2590 1077 380 849 207 1094 - - - 391 36
Xl 2135 1187 451 767 312 1217(a) - - - 38
B
Elektro / Electric / Electrique
1985 7477 3493 12531 217 863 - 4538 203 528 985 30 834
1986 6813 3936 11837 231 686 - 4168 208 632 1009 7008 261 | 36787
1986 Xl 372 299 794 18 44 - 284 22 32 85 512 25 | 2487
1987 i 470 285 873 17 43 - 341(a) 14 53 87 566 24 | 2774
I 546 343 988 19 61 - 378 19 53 75 539 24 | 3045
1l 584 384 1126 22 58 - 382 23 64 85 562 27 | 3316
IV 526 380 1011 23 57 - 444(a) 19 52 81 569 23 | 3184
% 572 357 1203 22 67 - 329 15 59 82 624 23 | 3355
Vi 536 415 1160 23 67 - 388 19 46 50 629 27 | 3360
VI 566 345 1154 22 31 - 347(a) 15 20 43 619 25| 3188
vii 454 213 390 10 54 - 299 8 47 77 137 31 1719
IX 559 407 1097 23 56 - 449(a) 26 51 81 588 4| 3342
X 592 415 25 77 - 393 20 59 88 658 22
X! 554 392 21 70 - 387 19 57 85 645 29
X! 399 327 19 51 - 325(a) 23 44 73 25
C

Erzeugung eingestellt / Production ceased/ Production arrétée

S.M./ Open hearth/ Martin

D

Anderer Stahl (Thomas, Bessemer usw.) / Others (Bessemer, crucible, etc.)/ Autres (Thomas, Bessemer, etc.)

Erzeugung eingestellt / Production ceased/ Production arrétée

'} EinschlieBlich der Erzeugung von FlUssigstahl fir StahlguB der unabhangigen

StahlgieBereien.

) including independent steel foundries’ production of liquid steel for casting.
a)5-week month.

(
(a) Monat zu 5 Wochen.
(
(

(') Y compris la production d'acier liquide pour moulage des fonderies d'acier

indépendantes.
(a) Mois de 5 semaines.
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Erzeugung von Rohblécken, StrangguB und Flissigstahl far StahiguB
Production of ingots, continuously cast products and liquid steel for casting 3.4
Production de lingots, produits de coulée continue et acier liquide pour moulage
1000t
D F i NL B L UK IRL DK GR E 4 EUR
A
Rohblocke / Ingots / Lingots
1985 7877 3401 4930 3361 4173 2828 6863 - - - 33 432
1986 5333 1538 3469 3022 2587 2424 5573 - - - 4454 386 | 28785
1986 X1l 240 81 192 173 152 154 385 - - - 319 32 1729
1987 | 327 81 183 183 109 177 462(a) -~ - - 345 36 1903
l 370 92 212 171 44 180 487 - - - 294 32 1881
] 398 108 183 162 125 198 484 - - - 314 31 2003
v 336 123 196 146 141 186  669(a) - - - 341 32 2171
v 358 95 205 168 131 179 430 - - - 362 28 1957
Vi 327 99 219 136 125 173 479 - ~ - 334 34 1927
Vil 304 66 207 140 81 197 420(a) - - - 326 33 1774
vill 331 21 76 138 115 69 340 - - ~ 236 37 1363
(X 343 88 154 142 99 165  604(a) - - - 300 32 1927
X 354 85 127 129 204 530 - - - 308 30
Xi 327 80 124 138 138 507 - - - 297 36
Xl 246 65 140 93 197  496(a) - - - 34
B
Erzeugnisse der StrangguBaniagen / Continuously cast products/ Produits de couiée continue
1985 32208 14987 18794 2154 6412 1118 8620 203 528 985 86 048
1986 31404 15899 19227 2258 7036 1281 8903 208 632 1009 7267 324 | 95448
1986 Xl 1994 1257 1552 238 603 98 735 22 32 85 593 29 7 237
1987 i 2367 1292 1529 217 645 116 934(a) 14 53 87 643 30 7929
fl 2581 1301 1636 224 538 102 896 19 53 75 595 29 8 050
1l 2873 1498 1860 273 717 116 887 23 64 85 643 30 9 069
v 2596 1363 1708 270 688 112 1 138(a) 19 52 81 651 31 8710
Y 2898 1443 1957 294 745 116 876 15 59 82 712 29 9 228
Vi 2698 1384 1885 279 722 115 918 19 46 50 701 31 8 847
viI 2857 1324 1757 272 618 65 963(a) 15 20 43 679 30 8 643
Vil 2486 1037 1163 291 734 105 707 8 47 77 301 32 6 988
X 2598 1367 1666 294 711 102 1099(a) 26 51 81 674 10 8 680
X 2891 1463 283 786 105 895 20 59 88 757 26
X 2789 1369 277 771 69 954 19 57 85 725 29
Xl 2264 1430 329 715 115 1026(a) 23 44 73 28
C
Flissigstahl fur StahlguB (') / Liquid steel for casting (')/ Acier liquide pour moulage (1)
1985 412 240 174 6 98 - 240 - - - 1169
1986 397 233 187 3 90 - 252 - - - 161 - 1322
1986 Xl 25 20 12 0 7 - 19 - - - 14 - 98
1987 l 27 19 15 1 6 - 19(a) - - - 14 - 101
I 30 19 15 1 7 - 20 - - - 15 - 106
1l 31 20 16 0 7 - 20 - - - 14 - 108
\Y 29 19 15 0 10 - 19(a) - - - 14 - 106
Vv 26 19 15 0 10 - 19 - - - 14 -~ 103
VI 24 20 15 0 10 - 19 - - - 14 - 103
Vil 29 17 16 0 5 - 19(a) - - - 14 - 100
VIl 22 3 2 0 5 - 17 - - - 1 - 50
IX 30 22 15 0 10 - 18(a) - - - 14 - 110
X 30 20 0 10 -~ 19 - - - 15 -
X 28 19 0 10 - 20 - - - 14 -
Xil 24 19 0 10 - 19(a) - - - -

1) Einschl. Erzeugung von Flissigstahl fir StahiguB der unabhdngigen StahlgieBereien.

a) Monat zu 5 Wochen.

(") Including independent steet foundries' production of liquid steel for casting.
(a) 5-week month.

indépendantes.

(a) Mois de 5 semaines.

(1) Y compris la production d'acier liquide pour moulage des fonderies d'acier
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Erzeugung von Edelstahi (Rohstahl)
3.5 Production of special steels (crude steel)
Production d’aciers spéciaux {acier brut)
1000t
D F { NL-B-L UK E EUR
A
Unlegierte Rohbldcke / Non-alloy steel ingots/
Lingots d’aciers spéciaux non alliés
1985 1649,5 738,7 1 686,4 226,4 840,3 5141,1
1986 1410,7 638,0 1409,3 311,7 646,5 11105 5526,7
1986 | 147,6 68,3 134,8 16,6 61,6 118,4 547,3
Il 135,1 47,3 133,2 24,0 63,8 110,3 513,7
il 128,7 58,8 143,4 36,0 54,7 102,8 524,4
v 151,5 63,4 128,1 38,4 62,5 116,9 561,0
\% 119,5 59,3 113,2 23,0 47,6 102,6 465,2
VI 122,0 59,6 108,4 25,0 52,4 108,1 475,5
Vi 102,0 48,6 104,7 12,6 428 100,2 411,0
vIll 107,5 21,1 57,7 33,4 458 23,2 288,7
1X 94,5 54,4 153,1 218 50,8 81,3 455,9
X 106,5 60,6 123,0 354 67.8 89,1 482,4
Xl 110,2 50,9 104,5 28,5 54,4 81,7 430,3
X 85,6 45,7 104,1 16,8 421 75,8 370,1
1987 f 92,5 39,2 112,5 23,3 54,8 82,1 404,5
I 124,2 50,8 138,0 30,5 60,7 79,8 483,9
Il 116,4 59,9 160.8 38,1 50,3 87,7 513,1
v 112,1 55,0 121,9 27,7 67,7 93,6 478,1
\% 114,0 52,9 123,1 31,5 51,1 100,4 472,9
VI 135,4 52,2 121,1 29,6 65,0 102,6 505,8
Vil 108,3 43,1 88,3 24,1 49,6 103,7 4171
Vil 106,8 18,5 21,2 28,9 51,0 34,2 260,7
X 141,0 60,2 83,9 30,6 70,3 108,9 4949
X 139,5 31,7 42,7 67,8 1100
XI 1424 30,9 35,8 63,8 105.4
Xl 117,3 53.4 874
B
Legierte Rohblocke (') / Alloy steel ingots(') / Lingots d’aciers spéciaux alliés (')
1985 7 474,6 22115 36788 688,3 11158 15 169,0
1986 6987,7 2270,0 33434 641,8 1029,1 825,7 15 097,7
1986 f 610,8 175,8 309,9 64,7 94,1 85,9 1341,1
Il 568,9 160,0 288,7 64,7 90,4 73,3 1246,0
i 562,3 204,1 323,9 74,1 95,4 70,7 1330,5
v 697,7 203,2 292,5 62,8 114,0 68,8 1439,0
v 574,5 193,6 334,4 52,1 71,3 69,4 1295,3
VI 645,9 233,0 209,5 50,8 86,0 79,8 1304,9
Wl 629,3 196,8 2425 32,6 75,6 68,8 12457
Vil 547 1 85,4 206.4 49,5 59,0 19,6 967,0
IX 561,5 221,7 272,0 51,6 81,0 75,3 1263,0
X 614,3 237,5 289,6 56,4 107,0 83,2 1387,9
Xl 604,9 200,7 305,8 43,6 88,4 72,6 1315,9
Xl 370,5 158,2 266,4 38,9 67,0 58,3 959,4
1987 | 495,9 175,8 250,4 38,5 86,3 66,5 1113,4
I 528,1 210,5 2434 45,2 93,0 80,8 1201,0
[ 636,8 229,4 314,2 47,9 103,1 65,4 1396,8
v 581,3 226,1 282,8 58,5 120,3 69,0 1338,1
v 603,6 195,9 289,5 52,4 82,3 81,6 1 305,2
Vi 592,0 2314 297.8 54,8 102,5 77.9 1 356,5
VI 5277 174,9 268,5 38,0 87,4 83,5 1179,9
Vil 4371 108,3 164.9 38,9 81,9 19,6 850,7
IX 4408 209,6 2127 54,9 125,4 81,5 1125,0
X 525,8 1889 76,4 98,4 92,0
Xl 506,4 186,4 60,3 96,3 93,9
Xl 390,0 88,9 67,4

(') Einschl. Erzeugni

n der StrangguBanlagen.

(") including continuously cast steel products.

('} Y compris les produits de coulée continue.
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Erzeugung von Edelstahl (Rohstahl)
Production of special steels (crude steel) 3.5
Production d’aciers spéciaux (acier brut)
1000t
D F I NL-B-L UK E EUR
_ C
Fliissigstahl fiir StahliguB, legiert (2) / Liquid alloy steels for castings (2) /
Aciers liquides pour moutage (?)
1985 201,0 7.5 9,2 0,0 1,0 218,7
1986 200,1 4,5 11,5 0,0 03 33 219,7
1986 | 18,6 04 1,1 0,0 0,0 0,4 20,5
1l 18,6 0,3 1.1 0,0 0,0 0,7 20,8
i 16,6 0,7 0.9 0,0 0,0 0,5 18,7
v 19,1 04 0,9 0,0 0,0 0,5 21,0
\ 14,7 05 0,8 0.0 0,0 0.1 16,0
Vi 16,3 0,6 0.9 0,0 0,0 0.1 17,8
Vil 18,0 03 0,8 0,0 0,0 0.2 19,3
Vil 11,2 0.1 0,2 0.0 0,0 0,0 11,5
IX 17,9 0.5 11 0.0 0,1 0,0 19,6
X 18,3 0,2 1,7 0,0 0,0 0.3 20,5
Xl 15,2 0,3 11 0,0 0,0 0,3 16,9
X 15,7 0,3 0,7 0,0 0,1 0,2 1741
1987 I 14,6 0,2 0,9 0,0 0,1 0,2 16,0
] 15,9 0,2 1,0 0.0 0,2 0,2 174
Hl 15,2 01 1,0 0,0 0,1 0,3 16,8
v 145 0,3 0,8 0,0 0,1 0,3 16,1
v 127 0.1 0,6 0,0 0,1 0,3 13,9
Vi 121 0,2 0,6 0.0 0,2 0.3 13,4
VI 13,8 0.1 0.8 0.0 0,3 0.1 15,2
Vill 8.8 0,1 0,1 0.0 0.0 0,0 - 8,9.
1X 14,0 0.1 0.6 0.0 0,3 0.1 15,2
X 15,3 0.2 0.0 0,5 0.0 L
Xl 13,4 0,2 0.0 0,6 0.1 =
Xil 11,7 0,2 01
3
Edeistahl = / Speciai steels X/ Aciers spéciaux % e
1985 9325,2 29673 53743 914,7 1957,1 20538,6 |
1986 8598,5 29125 4764,2 953,5 1675,8 1939,6 20844,1 -
1986 | 777,0 2445 445,8 81,3 155,7 204,7 1908,9
1] 722,6 207,6 423,0 88,7 154,2 184,4 1780,5
I 7076 263,6 468,2 110,1 150,1 174,0 1873,6
v 868,3 2671 4215 101,2 176,6 186,3 2021,0
v 708,7 253,4 448,3 75,1 118,9 1721 1776,5
A 7841 293,1 318.8 758 138,4 1879 1798,2
Vil 7494 2457 348,0 45,2 118,4 169,2 16759 -
vill 665,7 106,5 2642 83,0 104,9 429 1 267,2
IX 673,8 276,5 426,3 73,4 131.8 156,6 1738,5
X 739,0 298,2 4143 91,8 174,9 172,6 1890,9
Xi 730,3 252,0 4114 72,0 142,8 154,5 1763,2
Xl 471,8 204,2 371,3 55,8 109,2 134,4 1346,6
1987 [ 603,0 215,2 363.8 61,8 141,3 148,8 1533,8
It 668,2 261,5 382,4 75,7 153,9 160,8 1702,4
il 7684 289,4 476,0 85,9 153,5 153,56 1926,7
\Y 707,9 281,4 405,6 86,2 188,1 163,0 18323
\ 730,3 248,9 413,2 83,9 133,5 182,3 1791,9
\ 739,6 283,9 419,5 84,4 167,7 180,8 1875,7
VH 649,7 218,1 357,6 62,2 137,4 187,3 1612,3
Vit 552,7 126,9 186,2 67,8 132,9 53,8 1120,3
IX 595,9 269,9 297,2 85,5 196,0 190,5 1635,1
X 680,5 220,8 1193 166,7 202,0 .
Xl 662,2 216,9 96,0 160,7 199,4
XH 519,0 142,6 154,9

(2) Ohne die Erzeugung der unabhédngigen StahlgieBereien. (2) Excluding production of independent steel foundries.

(2) Sans la production des fonderies d'acier indépendantes.
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Erzeugung von Walzstahifertigerzeugnissen (EG) ()
3.6 Production of finished rolled steel products (EC) (")
Production de produits finis laminés (CE) (")
1000 t
Oberbaumaterial
Railway track material Sonsti
Matériel de voie Breit- Sposfill%e Eaﬂgﬁt{";w_
Stahl- flansch- = 80 mm Anderer streifen
Schwellen spund- trager und Zores Walzdraht Betonstahl Stabstahl Breit-
Unterlage- winde Wide- Other n Bmgen Concrete Other flachstahl ho‘?%ﬁed
seronen | PO | sreer | domges | segtone | wiees | o | e | umersas | St
Rails fishplates piting Poutrelles and zees Fil Ronds Autres Lalrges Feuillard
Rails and Palplanches a larges Autres machine en a béton aciers plats eteglar?ée:
soleplates ailes profilés couronne marchands 5 tooes
Traverses = 80 mm a chaud
Selies et zorés
Eclisses
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1985 (3) 1147 136 516 2220 2998 12 331 9 654 9752 380 4 040
1986 (4) 1105 121 552 2596 3863 12 304 9 654 9770 335 4 040
1986 (4) X 99 11 52 240 372 1250 934 942 28 325
Xl 102 11 47 221 343 1030 869 773 24 292
Xl 78 7 35 180 308 864 664 685 25 257
1987 | 93 9 42 223 279 931 692 736 24 308
Il 86 11 39 209 341 1087 726 832 23 350
HI 87 15 40 252 329 1092 830 902 22 372
v 80 13 49 248 339 1095 799 866 28 339
\' 73 15 42 222 322 1056 864 785 24 349
Vi 86 14 59 229 330 1148 918 839 24 320
Vil 84 13 58 188 322 1094 912 812 25 327
Vil 33 6 32 164 147 565 472 348 16 238
IX 92 17 37 247 387 1123 904 376 38 338
X

() Nicht zum Weiterauswalzen in der Gemeinschaft.
(2) Ohne Blocke fur Rdhren.

(3) EUR 10 {ohne GR).
(4) EUR 12.

(') Not for re-rolling in the Community.
(2) Excluding ingots for tubes.

(3) EUR 10 (without GR).
*)

EUR 12.

EUR 10 (sans GR).

(1
(2
(3

(*) EUR 12,

Yy Non relaminés dans la Communaute.
) Non compris lingots pour tubes

3.7 Erzeugung und Verarbeitung von Warmbreitband (EG)
: Production and transformation of coils (EC)
Production et transformation de larges bandes a chaud (CE)
1000t
Erzeugung der WarmbreitbandstraBen Verarbeitung durch
Production of wide hot-strip mills Transformation by
Production des trains a larges bandes Transtormation par
Schneiden zu Zerschneiden zu Warm- Kalt-
Warmband Warmblechen weiterauswalzen weiterauswalzen
2 coils Slitting Cutting to length Re-rolling hot Cold reduction i
Refente en Decoupage en Relaminage Relaminage
feuillards & chaud toles a chaud a chaud a froid
1 2 3 4 5 6 7
1985(") 49 871 49 392 1800 2049 113 28 802 32764
1986 (2) 52191 51 751 2033 1829 129 31989 35979
1986 (2) X 4242 4 207 164 160 13 2875 3212
Xl 4118 4082 150 129 10 2554 2844
X 4101 4070 127 114 10 2280 2531
1987 | 4 258 4222 165 118 10 2599 2892
[ 4179 4141 185 124 5 2549 2863
11 4 791 4755 197 132 12 3011 3 351
v 4628 4 591 169 137 12 2879 3196
\ 5010 4 969 183 130 12 2839 3164
Vi 4 661 4620 162 142 13 2797 3113
\il 4 497 4 452 160 132 15 2870 3177
Vil 3933 3920 138 134 5 2015 2292
IX 4 693 4 653 168 154 14 3042 3377
X
f‘)EUR 10 (ohne GR). (") EUR 10 (without GR). ('} EUR 10 (sans GR).
2) EUR 12. (2) EUR 12. (?) EUR 12
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Erzeugung von Walizstahlfertigerzeugnissen (EG)(7)
Production of finished rolied steel products (EC)(") 3.6
Production de produits finis laminés (CE)(")
1000t
. Halbzeug
Warmbreitband 4
Blech Izt), aut , r f
Bretnandsiranen nergesteln (Sleche (warmgewalzh,aul | (Ferligerzeugnisse) oecre Rofren
H lled wid altgewaizt .
coromes | o
wide strip mills shee:)s”?g%ﬁ:d on finished products plates and sheets tubes s
R S Larges bandes : . ;
Toles laminées & chaud : e ;i Toles laminées Demi-
- ' Toles | haud, haud ; : p
D%t?grlgeessségntég'sns obtgneje: ?J?%g:uirgsil:ains (pr(?d%(i‘t:;ufinis) a froid prgg:Jrns
tubes
@
475 mm {3475 mm | <3Imm |>475mm/|3-475mm | <3 mm =z 3 mm < 3mm z 3 mm < 3mm
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22
1083 664 338 8 487 52 4 8048 7131 246 26 972 4 571 95 723 1985 (3)
919 618 332 8 282 38 5 7 935 7088 219 29 420 3784 |102985 1986 (4)
82 57 31 832 4 0 631 536 17 2650 314 9 407 X 1986 (4)
66 44 27 768 2 0 593 551 13 2 359 287 8 425 Xl
59 37 24 654 3 0 571 593 18 2065 202 7 329 Xl
62 41 23 606 3 0 628 586 20 2412 258 7977 ] 1987
68 41 17 699 3 0 648 548 15 2384 301 8 430 I
66 45 26 810 3 0 733 721 22 2773 329 9472 |
71 48 25 730 4 1 731 647 20 2675 327 9134 v
65 46 26 741 3 0 778 659 20 2608 346 9 046 \Y
63 54 28 745 3 1 736 686 18 2726 325 9 354 Vi
61 52 26 591 2 0 653 589 20 2665 352 8 847 Vil
64 44 23 613 3 0 606 554 18 1859 200 6 005 Vil
76 57 30 566 4 0 791 751 28 2781 351 9495 1X
X
1} Nicht zum Weiterauswalzen in der Gemeinschaft. (1) Not for re-rolling in the Community. (") Non relaminés dans la Communaute.
2) Ohne Blocke fur Rohren. (2) Excluding ingots for tubes. (2) Non compris lingots pour tubes.
(3) EUR 10 (ohne GR). (3) EUR 10 {without GR). (%) EUR 10 (sans GR).
(1) EUR 12, {*) EUR 12, () EUR 12,
Erzeugung und Verarbeitung von Warmbreitband (EG) 3.7
Production and transformation of coils (EC) :
Production et transformation de larges bandes a chaud (CE)
1000t
Verarbeitung zu: Transformation to: Transformation en:
Blechen (warmgewaizt)
Sheets and plates (hot rolled) Toles a chaud
Warmband Kaltgewalzten Blechen
Hot rolled Dureh Zerschneden Durch Weiterwalzen Cold-rolled sheets and plates
strip By cutting to length By re-rolling Toles laminées a froid I
Feullards Par découpage Par relaminage
a chaud
P <3mm X <3 mm 3 <3 mm
8 9 10 11 12 13 14 15
1696 2 041 231 69 69 26918 26677 30724 1985(1)
1914 1728 220 75 75 29 765 29478 33 482 1986 (2)
156 183 19 9 9 2685 2667 3002 X 1986 (2)
140 122 17 6 6 2 381 2 366 2650 Xl
119 108 17 6 6 2117 2098 2 349 XH
153 112 14 5 5 2422 2400 2692 | 1987
174 117 13 6 6 2394 2311 2691 Il
186 124 16 6 6 2819 2788 3135 i
160 130 15 7 7 2698 2601 2995 vV
179 123 16 8 8 2650 2628 2960 \
153 133 18 7 7 2753 2733 3 046 \l
152 125 12 8 8 2693 2672 2978 Vi
132 126 17 4 4 1874 1855 2136 Vil
155 145 17 10 10 2833 2804 3143 IX
X

§‘) EUR 10 (ohne GR).
2} EUR 12.

("E

UR 10 (without GR).
UR 12.

(3) EUR

() EUR 10 (sans GR).
(2) EUR 12,
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3.8

Erzeugung von weiterverarbeiteten Walzstahlfertigerzeugnissen (EG) (")
Production of end products (EC) (')
Production de produits finals (CE) (')

1000 ¢

WeiBblech und sonstige

Transformatoren- und Dynamobleche

verzinnte Bleche, Weilband Verzinkte, ]
Tinplate and other tinned Vseorr?s(inee' Electrical sheets
sheets, tinned strip Feinstblech uberzoggene Toles magnétiques
Fer-blanc et autres und Bleche
tbles étamées Feinstband Galvanized
Blackplate sheets, terne-
for use as plate and 3
such other coated
Galvanisch Fer noir sheets ;
verzinnt Feuerverzinnt utilisé ) Kaltgewalzt Zum Zerschneiden
) ) comme tel Toles ¥ altgewaiz Destined 1
B};iglnei%go B}t/ir’v]r?l;zlp g%\;ﬁgézzeSi Cold rolled Li‘!.‘,;;mg o
Par étamage Par étamage autrement Laminees a froid Destineées
électrolytique a chaud revetues au refendage
1 2 3 4 5 5 7
1985 (") 3489 4 447 7781 1085 1085 605
1986 (3 3919 3 411 8 983 999 999 541
1986 (2) 339 0 55 823 91 91 439
Xl 306 0 40 785 79 79 42
Xl 282 0 45 654 65 65 33
1987 (3 314 0 44 726 71 71 43
334 0 36 792 72 72 47
374 0 40 894 86 86 54
I\ 380 0 53 862 72 72 43
369 0 56 876 78 7 45
Vi 382 0 40 893 87 87 49
VI 369 0 55 822 81 81 48
VIl 295 0 40 478 43 43 24
IX 362 0 50 928 93 93 55
296 0 49 752 69 65 43
(") EUR 10 (ohne GR). (') EUR 10 {(without GR) (1) EUR 10 (sans GR).
(7) EUR 12, (2) EUR 12 (2 EUR 12
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Erzeugung von Oberbaumaterial und schweren Profilen
Production of railway track material and heavy sections 3.9
Production de matériel de voie et de profilés lourds
1000 t
D F NL 8 L UK IRL DK GPR E P EUR
A
Oberbaumaterial / Railway track material / Matériel de voie
1985 397 248 278 - - 132 226 - - - : : 1283
1986 299 254 309 - - 151 172 - - - 39 3 1227
1986 Xl 12 18 25 - - 9 15 - - - 3 3 85
1987 | 24 17 23 - - 13 19(a) - - - 6 - 102
I 23 20 18 - - 12 19 - - - 6 - 98
] 29 20 24 - - 9 17 - - - 3 - 102
Y 24 11 25 - - 10 19(a) - - - 5 93
Y 25 9 25 - - 8 18 - - - 3 - 88
Vi 24 16 25 - - 7 20 - - - 5 2 100
VI 23 7 31 - - 10 23(a) - - - 4 -~ 97
vill 18 8 2 - - 2 9 - -~ - - - 39
IX 23 17 29 - - 8 26(a) - - - 5 2 109
X 26 23 - - 8 27 - - - 4 0
X 23 15 - - 12 25 - - - 7 2
Xt 11 18 - - 9 - - - 1
B
Schwere Profile / Heavy sections / Profilés lourds
1985 1553 699 582 - 317 1070 1373 140 - - 5734
1986 1463 669 573 - 271 1134 1438 157 - - 1284 23 7011
1986 Xil 100 53 7 - 19 83 103 17 - - 109 1 523
1987 [ 94 50 47 - 19 89  129(a) 3 - - 114 0 544
I 107 48 47 - 22 89 140 18 - - 117 5 590
1 122 62 47 - 21 108 131 24 - - 104 - 621
Y 117 56 55 - 23 103 166(a) 7 - - 104 3 635
Y 121 41 55 - 25 94 124 15 - - 108 1 586
VI 122 68 B2 - 20 78 132 23 - - 110 2 618
Vil 105 57 53 - 11 100 124(a) 11 - - 108 - 568
Vil 118 22 31 - 29 23 97 5 - - 16 2 343
1X 130 62 57 - 29 86  176(a) 14 - - 116 1 671
X 143 70 - 24 105 152 20 - - 126 3
X 144 57 - 19 82 161 20 - - 115 1
Xl 106 60 - 19 98 18 - - 2
Erzeugung von Flacherzeugnissen
. 3.10
Production of flat produicts
Production de produits plats
1000t
D F NL B L UK IRL DK GR E P EUR
A
Breitflachstahl / Universal plates/ Larges plats
1985 290 4 38 - 0 - 29 - - 18 380
1986 241 3 39 - 1 - 34 - - - 18 335
1986 Xl 18 0 3 - - - 2 - - - 2 - 25
1987 | 15 0 6 - - - 2(a) - - - 1 - 24
f 18 0 1 - - - 4 ~ - - - - 23
Hi 17 0 1 - - - 4 — — — — - 22
A% 21 0 3 - - - 4(a) - - — _ _ 28
Y 19 0 0 -~ - - 3 - - - 2 - 24
Vi 21 0 0 - - - 3 - - - - - 24
Vil 18 0 4 - - - 2(a) - - - - - 25
Vil 14 - 0 - - - 3 - - - - - 17
IX 23 0 11 ~ - - 4a) - - - - - 38
X 27 0 - - - 3 - - - - -
XI 23 0 - - - 3 - - - 2 -
il 19 0 - - - - - - -

{a) Monat zu 5 Wochen.

(a) 5-week month.

(a) Mois de 5 semaines.




Fortsetzung

3.10 Continued
Suite
1000t
D F I NL B8 L UK IRL DK GR E P EUR
B
Bandstahl und Rohrenstreifen / Strip and tube strip
Feuillards et bandes a tubes a chaud
1985 2085 303 338 254 90 389 381 - - - - 3 841
1986 1998 279 364 257 90 320 346 - - 17 369 - 4 040
1986 Xil 122 22 25 9 10 16 24 - - 3 26 - 257
1987 I 141 13 30 25 13 25 26(a) - - 0 34 - 308
il 171 19 30 23 11 27 32 - - 1 36 - 350
i 197 19 32 20 11 27 33 - - 3 31 - 372
v 174 14 29 15 10 29 37(a) - - 1 31 - 339
\Y 178 18 34 23 8 29 26 - - 2 31 - 349
Vi 162 16 34 14 9 23 34 - - 2 26 - 320
Vil 163 9 38 17 6 32 34(a) - - 0 28 - 327
Vil 144 15 8 18 5 12 28 - - 0 8 - 238
tX 170 14 36 19 9 24 39(a) - - 3 23 - 338
X 181 17 23 10 27 30 - - 1 30 -
Xi 160 14 26 9 22 33 - - 2 31 -
XN 123 15 22 9 28 - - 7 -
C
Bleche warmgewalzt > 4,75 mm / Hot rolled plates > 4,75 mm
Toles a chaud > 4,75 mm
1985 4128 895 1894 207 1197 3 888 - 341 17 - - 9570
1986 3688 864 1656 210 1017 - 871 - 363 17 516 - 9 201
1986 Xit 261 55 164 10 88 - 52 - 32 2 50 - 713
1987 f 220 75 125 11 80 - 78(a) - 30 2 47 - 668
I 291 86 126 15 86 - 83 - 34 1 45 - 767
I 335 100 160 11 89 - 80 - 44 1 57 - 876
Y 288 92 156 11 87 - 95(a) - 29 1 42 - 800
\Y 319 110 113 9 79 - 82 - 33 1 60 - 806
\ 280 83 157 18 94 - 84 - 34 1 58 - 808
Vil 307 34 149 14 50 - 73(a) - 13 0 11 - 652
Vil 250 68 136 8 89 - 58 - 23 0 44 - 677
IX 157 69 117 18 94 - 102(a) - 35 1 51 - 642
X 217 82 14 95 - 85 - 34 1 52 -
Xl 212 78 15 88 - 85 - 33 1 53 -
Xil 181 93 13 74 - - 31 1 -
D
Bleche warmgewalzt 3-4,75 mm / Hot rolled plates 3-4,75 mm
Téles a chaud 3-4,75 mm
1985 310 106 9 49 153 2 70 - - 16 - - 716
1986 309 82 7 27 126 - 72 - - 17 18 - 656
1986 XH 22 4 1 1 9 - 3 - - - 1 - 40
1987 I 19 6 0 2 8 - 6(a) - - 2 1 - 44
i 23 5 1 1 6 - 5 - - 1 2 - 45
i 27 5 1 0 10 - 4 - - 1 1 - 49
v 26 5 1 2 10 - 5(a) - - 1 2 - 52
\Y 21 8 1 1 9 - 5 - - 1 2 - 49
\ 32 7 1 2 8 - 6 - - 1 1 - 57
Vil 35 6 1 3 3 - 5(a) - - 0 2 - 54
Vil 24 6 0 1 8 - 4 - - 0 3 - 46
IX 27 8 1 1 11 - 8(a) - - 1 2 - 60
X 28 10 1 12 - 7 - - 1 2 -
Xl 28 5 1 12 - 7 - - 1 2 -
Xl 22 6 2 10 - - - 1 -

a

}a; Monat zu 5 Wochen.
5-week month.

(a) Mois de 5 semaines.
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Fortsetzung

Continued 3.10
Suite
1000 t
D F i NL B L UK IRL DK GR E P EUR
E
Bleche warmgewalzt < 3 mm / Hot rolled sheets < 3 mm / Téles a chaud < 3 mm
1985 76 112 10 17 33 - 87 - - 8 - 342
1986 61 126 0 17 32 - 89 - - 7 8 - 337
1986 Xl 4 11 2 2 - 4 - - 0 0 - 24
1987 I 5 8 0 1 2 - 6(a) - - 0 1 - 23
Il 5 7 0 1 1 - 2 - - 1 1 - 17
il 6 9 0 0 3 - 7 - - 1 1 - 26
v 4 7 0 2 3 - 9(a) - - 0 1 - 26
\ 4 6 0 1 5 - 9 - - 0 1 - 26
Vi 5 10 0 1 4 - 7 - - 0 1 - 29
Vil 4 9 0 1 2 - 8(a) - - 0 1 - 26
Vil 8 5 0 0 2 - 6 - - 0 2 - 23
X 7 6 0 3 3 - 10(a) - - 1 1 - 30
X 8 7 1 3 - 5 - - 1 1 -
Xl 9 8 1 3 - 10 - - 1 1 -
Xl 9 7 1 3 - - - 0 -
F
Bleche kaltgewalzt = 3 mm / Cold rolled plates = 3 mm/ Toles a froid = 3 mm
1985 134 17 24 - 68 - - - - 3 - 246
1986 125 13 23 - 26 - - - - 3 29 - 219
1986 Xl 9 1 2 - 1 - - - - 0 4 - 18
1987 | 11 1 5 - 2 - - - - 0 2 - 20
f 8 1 3 - 1 - - - - 0 1 - 15
1l 9 1 2 - 2 - - - - 0 8 - 22
v 9 2 4 - 3 - ~ - - 0 3 - 20
\ 10 1 4 - 1 - - - - 0 3 - 20
\ 7 1 5 - 1 - - - - 0 3 - 18
Vi 10 1 3 - 1 - - - - 0 4 - 20
VIil 10 1 4 - 1 - - - - 0 2 - 18
X 8 1 8 - 2 - - - - 0 10 - 28
X 9 1 - 5 - - - - 0 3 -
Xl 10 2 - 3 - - - - 0 3 -
X 8 2 - 2 - - - - 0 -
G
Bleche kaltgewalzt < 3 mm / Cold rolled sheets < 3 mm/ Toles a froid < 3 mm
1985 8473 5898 4089 1464 3084 306 3241 - - 418 26 972
1986 8366 5901 4069 1427 3288 284 3342 - - 411 2131 141 29 420
1986 Xl 612 417 293 61 233 21 223 - - 32 159 15 2065
1987 I 700 514 314 84 240 22 310(a) - - 20 195 15 2412
il 690 510 327 138 176 22 298 - - 33 175 16 2384
I 780 543 390 142 338 23 313 - - 36 190 17 2773
IV 685 552 389 106 302 27 362(a) - - 25 209 19 2675
\ 764 520 391 117 269 26 278 - - 10 214 18 2 608
Vi 755 556 387 105 329 27 309 - - 35 209 15 2726
Vii 783 535 397 126 234 31 331(a) - - 30 177 21 2 665
Vi 746 218 166 130 253 9 207 - - 28 84 19 1859
IX 801 528 388 125 327 29 381(a) - - 42 152 8 2781
X 810 580 157 259 29 324 - - 36 164 18
Xl 765 541 118 291 27 325 - - 41 171 21
Xl 713 433 102 343 25 - - 39 19

}g; S5-week month.

Monat zu 5 Wochen.

(a) Mois de 5 semaines.
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1985
1986
1986
1987

1985
1986
1986
1987

1985
1986
198€
1987

oz
zz
£7Z

Xl

i
[
v

Vi
Vil
/M

X

Xi
XN

AN

i
I
v

Vi
Vil
A

IX

Kl
Al

Fortsetzung

Continued
Suite
1000
D F NL B L UK IRL DK GR E P EUR
H

2507
2 434
152

194
193
227
189
225
225
192
235
223
217
240
185

21
236
194
225
173

~37C
7409
1378

1467
1550
178¢
1556
1736
| 689
1671
1640
1651
1689
| 670
1

432

-Z2nin e

Warmbreitband (Fertigerzeugnis) = 3 mm / Hot rolled wide coils (finished products) =3 mm /

1375
12419
80

112
103

93
111
108
105

95

87
151
141
145
115

Warmoreitband (Fertigerzeugnis) < 3 mm / Hot rolled wide coils (tinistied products) -

1371
1293
66

110

90
122
111

95
133
104
128
166
143
147
142

7081
- 800
€55

840
821
893
893
867
911
794
528
944
981
939
812

£G,

1840
1645
169

98
113
153
129
179
124
106

82
108

1612
1760
196

142
144
105
168
180
156
160

73
156

Larges bandes a chaud (produits finis) = 3 mm (')

162
128

(]

1067
914
53

74
63
88
93
72
84
66
55
84
91
91
71

1

1005
1142
71

106(a)
104
97
146(a)
119
114
133(a)
99
143(a)
119
123

91
151
23

17
23
26
14
25
30
12
16
40
17
13
35

Lzraes bandes a chaud {(produits finis) < 3 mm (*)

524
447
39

30
29
45
39
34
60
47
51
50
51
33
37

Flacherzeugnissae

2677
7512
130

157
215
226
183
191
215
223
222
232
262
203
188

864
742
64

83
56
77
92
82
49
67
51
78
88
83
78

S 5568
£ 234
459

503
400
617
600
526
579
430
464
606
563
579
590

701
204
37

46
48
51
56
54
50
63
21
54
56
49
52

348
368
29

31(a)
35
31
37(a)
29
37
30(a)
20
37(2)
41
41

J

Y/ Flat products

5048
£ 264
407

565(a)
562
569
£696(a)
552
596
622(a)
425
724(a)
615
628

<

-~

— W
N

—
OCWPArOPLWNOIWND D

! Produits plats

341
363
32

30
34
44
29
33
34
13
23
35
34
33
31

616
661
72

45
67
74
45
47
76
45
48
99
60
61
91

23
43
40
42
43
39
28
20
25
49
35

252
12

23
37
47
36
36
43
19
15
19
20
24

3682
268

326
340
375
365
392
378
270
179
283
322
322

3mm.

141
15

15
16
17
19
18
15
21
17

18
21
19

8048
7 935
571

628
648
733
731
778
736
653
606
791

7131
7088
593

586
548
721
647
659
686
589
554
751

57 245
59 232
4 306

4713
4796
5 595
5318
5320
5 407
5011
4039
5 460

(': ot for re-roiling ir. the EC.
(2 5-week month.

(') Non relaminés dans !a CE.

{a) Mois de 5 semaines.




Erzeugung von Walzdraht und Stabstahi (1)

Production of wire rod and merchant bars (")
Production de fil machine et d’'aciers marchands (')

D F NL B L UK IRL DK GR
A
Walzdraht / Wire rod !/ Fil machine
1985 3438 2 262 2310 228 475 510 1597 - 0 332 11152
1986 3438 2136 2342 244 403 544 1551 - 0 186 1158 =90 12 292
1986 Xl 221 155 187 18 17 39 101 - - 5 g7 23 864
1987 | 227 160 164 17 28 45 125(a) - 21 119 24 931
i 300 196 196 22 40 45 143 - - 12 107 25 1087
| 298 199 194 23 141 52 143 - - 15 100 27 1092
v 269 180 226 22 47 50 152(a) - 0 16 112 22 1097
\ 315 140 234 19 39 48 108 - 0 14 115 24 1056
Vi 297 188 249 22 35 47 153 - 0 10 123 24 1148
Vil 318 191 235 17 10 30 138(a) - - 5 127 23 1094
VI 213 71 47 18 30 38 102 - - 6 13 26 565
IX 288 218 245 24 21 48 158(a) - 10 1M 10 1123
X 304 202 23 34 52 171 - - 13 107 15
Xl 289 169 19 21 33 158 - - 6 108 27
Xl 241 161 19 15 53 - - 8 22
B
Betonstahl / Concrete reinforcing bars/ Ronds & - éton
1985 884 557 3513 262 171 450 455 26 45 619 6 981
1986 927 499 3802 258 138 336 477 16 51 741 2201 10 9 656
1986 XN 48 31 245 25 10 22 30 3 2 68 160 21 664
1987 | 46 28 262 13 8 23 40(a) 2 4 65 186 15 692
1l 66 44 307 27 1 18 43 0 4 65 144 6 726
It 69 44 353 32 10 33 45 0 3 45 176 21 830
v 76 50 314 14 11 33 38(a) 0 3 67 165 27 798
vV 81 44 350 32 13 31 47 0 4 58 184 20 864
VI 81 39 405 29 14 26 42 1 5 49 208 19 918
Vi 105 45 385 15 0 31 48(a) 4 1 51 202 25 912
VI 75 28 130 23 19 3 48 0 7 51 63 24 472
IX 73 46 407 22 15 27 47(a) 1 5 77 168 16 904
X 95 49 31 11 29 47 0 5 77 185 24
Xl 91 43 31 14 15 42 0 6 64 196 21
Xl 48 29 16 11 20 4 3 39 22
C
Anderer Stabstahl / Other merchant bars/ Autres aciers marchzt-1s
1985 2277 1378 2841 - 226 380 1470 17 125 40 9 756
1986 2003 1244 2693 - 201 382 1461 17 126 40 1503 9 2759
1986 Xl 122 95 188 - 14 27 95 - 11 6 122 5 685
1987 I 149 98 206 - 2 25 118(a) 8 9 - 108 13 736
il 168 108 262 - 1 23 125 - 11 - 123 11 832
1 195 119 282 - 8 27 141 0 14 8 96 12 902
v 168 122 264 - 8 27 143(a) 8 9 2 106 10 866
\ 167 78 274 - 9 25 93 - 8 2 115 12 785
VI 178 110 240 - 9 28 126 - 12 0 126 10 839
Vil 155 109 268 - 6 18 120(a) - 2 1 125 6 812
Vil 126 21 56 - 5 22 83 - 9 7 13 8 348
IX 175 111 259 - 14 29 143(a) 6 11 - 120 8 876
X 162 109 - 13 39 150 1 15 3 138 9
Xl 158 105 - 15 26 138 - 7 8 144 10
Xl 133 96 - 10 27 - 14 4 9
;1) Ohne 3chrenrurd- und -vierkants:ati. {") Excl. tubs rounds and squarss. ("} Sans .- setcer -3 ourtuk

(@) Monat zu 5 Wochen.,

{a) 5-week month.

(2) Mois de & semain-x.




Fortsetzung
3.11 Continued
Suite
1000t
o] F NL B L UK IRL OK GR £ P EUR
D
Walzdraht, Stabstaht X / Wire rod, merchant bars ~ / Fil machine, aciers marchands X
1985 6599 4197 8664 490 872 1341 3522 44 170 991 26 889
1986 6368 3878 8837 502 742 1262 3489 32 177 966 4863 591 31707
1986 Xl 391 281 620 44 42 88 226 3 13 78 379 49 2213
1987 I 422 287 632 30 39 93  282(a) 10 13 86 412 52 2359
I 534 348 765 49 42 86 312 0 15 77 375 42 2645
i 562 361 829 55 59 112 329 0 17 68 373 60 2825
v 513 352 804 36 66 109  333(a) 8 12 85 384 59 2760
v 563 262 859 51 62 104 248 0 11 75 414 57 2706
VI 556 337 894 51 58 102 321 1 17 58 457 53 2905
Vil 579 344 889 31 16 79  306(a) 4 3 58 454 54 2818
Vil 413 121 233 42 54 63 233 0 16 64 89 58 1384
IX 536 375 911 46 51 105  348(a) 7 16 87 389 34 2903
X 560 361 54 57 119 368 1 20 93 430 47
Xl 538 317 49 50 74 338 0 14 78 448 58
Xl 421 287 34 35 100 4 17 51 53
3.12 Erzeugung von Halbzeug fur Réhren(') und Walzstahlfertigerzeugnissen insgesamt
) Production of semis for tubes(') and finished products total
Production de demi-produits pour tubes(') et production totale de produits finis
1000 ¢
0 F NL B L UK IRL DK GR t P EUR
A
Halbzeug fur Réhren / Semis for tubes / Demi-produits pour tubes
1985 2613 573 880 - 246 - 258 - - - 4571
1986 2045 425 672 - 114 - 232 - - - 298 3786
1986 XII 117 18 36 - - - 16 - - - 16 - 202
1987 I 147 23 44 - - - 24(a) - - - 20 - 258
I 161 32 48 - 11 - 26 - - - 23 - 301
" 175 38 56 - 6 - 30 - - - 25 - 329
\Y% 156 45 60 - 9 - 31(a) - - - 26 - 327
\Y 182 35 71 - 8 - 21 - - - 28 - 346
Vi 157 44 57 - 10 - 34 - - ~ 23 - 325
Vi 174 57 60 - 8 - 26(a) - - - 27 - 352
Vil 145 - 23 - 8 - 24 - - - - - 200
X 173 42 71 -~ 8 - 31(a) - - - 27 - 351
X 199 47 - 19 - 36 - - - 30 -
Xl 189 43 - 13 - 32 - - - 27 -
Xl 166 41 - 11 - - - - -
B
Walzstahifertigerzeugnisse insgesamt und Halbzeug fur Rohren / Total of all finished products and semis for tubes
Total général des produits finis et demi-produits pour tubes
1985 29461 15448 20713 3043 7421 2911 13240 213 541 1651 10034 862 [105538
1986 29584 15026 19953 3014 7361 3150 11594 189 541 1627 10167 758 |102963
1986 Xl 1997 1026 1571 174 520 216 767 20 44 150 775 68 7329
1987 I 2154 1216 1466 187 561 242 1019(a) 13 43 131 879 67 7977
1 2375 1268 1617 264 475 236 1060 19 49 143 861 63 8 430
11 2674 1374 1899 281 704 279 1076 24 60 143 881 77 9472
v 2366 1358 1821 218 697 279 1244(a) 15 41 131 882 81 9134
v 2627 1215 1914 242 621 261 963 15 44 122 945 76 9 046
Vi 2548 1376 1902 266 667 237 1103 24 52 134 973 73 9 354
Vil 2552 1259 1891 254 466 252 1100(a) 15 16 103 863 76 8 847
Vil 2335 678 758 263 555 109 787 5 39 112 285 79 6005
IX 2513 1440 1891 278 694 253 1305(a) 21 51 185 820 45 9 495
Xp 2617 1481 1904 316 664 288 1197 20 53 153 912 68 9674
Xlp 2564 1372 1850 252 661 217 1184 20 46 139 918 82 9 305
Xilp 2137 1219 1800 222 656 259 1004(a) 22 47 142 815 75 8 398

(') Ohne Bldcke fiir Réhren.

(a) Monat zu 5 Wochen.

(') Excluding ingots for tubes.
(a) 5-week month.

(') Non compris lingots pour tubes.
(a) Mois de 5 semaines
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Erzeugung von weiterverarbeitenden Erzeugnissen
Production of end products 3.13
Production de produits finals
1000
D F NL B L UK IRL DK GR E P EUR
WeiBblech, sonstige verzinnte Bleche, WeiBBband / Tinplate, other tinned sheets, tinned strip / Fer-blanc et téles étamées
1985 751 761 456 532 302 - 691 - - 42 3535
1986 773 787 3N 484 304 - 723 - - 43 368 50 3922
1986 Xl 60 58 25 23 25 - 60 - - 2 22 6 282
1987 | 60 58 33 38 1 - 63(a) - - 4 41 4 314
Il 69 64 33 38 27 - 61 - - 4 34 5 334
11 67 71 45 46 29 - 64 - - 5 42 5 374
v 71 66 42 45 34 - 72(a) - - 4 40 7 380
\ 66 73 44 47 26 - 66 - - 1 40 6 369
VI 66 76 46 44 28 - 71 - - 5 40 5 382
Vil 73 70 43 44 22 - 79(a) - - 5 26 7 369
vill 76 50 20 43 33 - 35 - - 4 29 6 295
IX 75 63 40 38 31 - 75(a) - - 6 30 5 362
X 71 66 43 25 - 62 - - 5 22 3
Xl 66 59 36 14 - 66 - - 6 15 5
Xil 51 57 34 21 - - - 4 3
B
Feinstblech und Feinstband / Blackplate for use as such/ Fer noir utilisé comme tel
1985 140 - 12 51 218 - 26 - - - 447
1986 137 - 38 11 166 - 49 - - - 10 - 411
1986 XHi 16 - 2 0 26 - 1 - - - 1 - 45
1987 | 25 - 2 1 14 - 2(a) - - - 0 - 44
I 22 - 1 1 3 - 8 - - - 0 - 36
il 19 - 1 1 8 - 11 - - - 0 - 40
v 20 - 1 2 18 - 11(a) - - - 0 - 53
\ 29 - 1 1 21 - 3 - - - 0 - 56
Vi 16 - 1 1 17 - 5 - - - - - 40
Vil 27 - 1 2 18 - 7(a) - - - 0 - 55
VIIt 21 - 0 4 13 - 2 - - - 0 - 40
X 23 - 2 2 16 - 7(a) - - - 0 - 50
X 27 - 2 14 - 6 - - - 0 -
X1 20 - 5 7 - 7 - - - 0 -
Xil 18 - 4 20 - - - - -
Verzinkte, verbleite, sonstige liberzogene Bleche / Galvanized sheets, ternepiate, other coated sheets
Toles galvanisées, plombées et autrement revétues
1985 2389 2029 843 - 1205 1317 - - 52 7 833
1986 2678 2182 1294 - 1128 1126 - - 64 444 67 8 983
1986 X 201 164 104 - 74 77 - - 5 25 5 654
1987 I 200 178 110 - 91 104(a) - - 5 31 8 726
i 227 197 108 - 102 117 - - 6 26 9 792
Ifl 255 212 137 - 122 117 - - 7 37 8 894
v 216 207 130 - 105 151(a) - - 4 41 8 862
\Y% 265 209 142 - 110 97 - - 1 41 10 876
VI 261 209 132 - 121 116 - - 6 41 6 892
Vil 244 224 102 - 90 112(a) - - 4 37 8 822
VIt 237 40 36 0 70 71 - - 3 13 8 478
IX 263 237 111 0 123 144(a) - - 6 42 1 928
X 244 220 0 118 114 - - 6 43 7
Xl 251 214 0 120 116 - - 7 43 8
Xl 236 169 87 - - 6 7
D
Transformatoren- und Dynamobleche / Electrical sheets / Toles magnétiques
1985 483 170 199 1 100 - 132 - - - 1085
1986 424 152 196 - 95 - 133 - - - - - 999
1986 Xl 24 11 18 - 5 - 9 - - - - - 65
1987 | 29 12 14 - 6 - 9(a) - - - - - 7
I} 31 13 14 - 6 - 8 - - - - - 72
I 36 13 17 - 10 - 9 - - - - - 86
v 29 13 18 - 7 - 5(a) - - - - - 72
\ 32 12 18 - 8 - 8 - - - - - 78
VI 34 13 18 - 12 - 10 - - - - - 87
Vil 34 13 19 - 5 - 10(a) - - - - - 81
Vil 24 2 4 - 7 - 6 - - - - - 43
IX 35 12 21 - 11 - 14(a) - - - - - 93
X 39 12 - 9 - 10 - - - - -
Xl 37 12 ~ 8 - 7 - - - - -
Xt 35 10 - 6 - - - - - -

(a) Monate zu 5 Wochen. (a) 5-week month. (a) Mois de 5 semaines.
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rzeugung der ersten Verarbeitungsstufe von Eisen und Stahl (ohne StahlgieBereien)
“yoduciion of thie primary iron and steel-processing industries (excl. steel foundries)

Production des industries de la premiére transformation de la fonte et de I'acier

(fonderies d’acier non comprises)

1000 :

D F( 12) NL B L UK IRL DK GR E P EUR(?)
A
EisenguBerzeugung / Production of iron castings/ Moulages de icnte
3170 1720 1310 226 123 - 1376 : : 596 69
3272 1764 1392 213 92 - 1261 595 56
3227 1669 1362 213 96 - 1078 595 67
730 ; 53 18 - : : :
780 47 25 -
808 _
768 —
682 -
3
Rohre und Formstucke / Tubes, pipes and fittings/ Tubes et raccords en fonte
326 : 2 23 : 227 : : : :
306 2 20
285 7 3
71 1 0
66 1 1
59
60
62 ;
B
Pref}- Zieh- und Stanzieile / Drawing, pressing and stamping/ Emboutissaqge et decounage
423 . . 86 : . _ . . . .
465 105 : -
471 101 -
113 23 -
109 25 -
120 -
113 -
109 . _
C
Stahirohre / Sicel tubes Tubes d'acier (3)
5077 1740 3447  290## 314 147 1350 - 66 :
5493 1750 3018 300=% 305 143 1357 - 65 14 462
4748 1 608 2915 310%+ 122 1201 - 62 13150
1112 332 651 : 24 282 - 12 2951
1207 402 758 29 327 - 15 3343
1051 383 772 34 301 - 16 3134
1175 889 34 350 -
1071 695 29 347 -
3
1.
Nahticse Rohre ' Seamless tubes/ Tub2s sans soudure
2058 €107 872 - 254 - 419 - - : 334 :
2218 613" 858 - 240 - 456 - - 371 4773
1745 565 737 ~ 4 - 327 - - 309 3720
346 117 145 - - 80 - - - 734
383 141 168 - - 88 - - 832
442 134° 179 - - 88 - - 895
427 213 - - 88 - -
447 159 - - 89 - -
2.
Geschweifite Rohre / Welded tubes ' Tubes soudés
3019 1130° 2575 290## 60 147 931 - 66 718 :
3275 1137° 2160 300%# 65 143 901 - 65 680 9 689
32 003 1043 2178  310## ; 122 874 - 62 623 9 430
766 215° 502 ; 24 202 - 12 ; 2217
824 261" 590 29 239 - 15 2512
609 249° 593 34 213 - 16 2239
748 676 34 262 -
624 536 29 258 -

Footnotes sec page 34

Voir notes page 34




Erzeugung der ersten Verarbeitungsstufe von Eisen und Stahl (ohne StahlgieBereizr) ; '
Production of the primary iron and steel-processing industries (excl. sieel foundries; 214
Production des industries de la premiere transformation de Ia fonte ot de I'acier
(fonderies d’acier non comprises)
1000 t
D i) NL B L UK iRL DK GR E P EUR
D
Schmieden und Gesenkschmieden (%) / Forging and drop forging (4} / Forge et estampage (%)
1454 358 278 - 404 - 1984
1576 355 337 - 383 - 1985
1501 286 - : - 1986
353 59 - - 3 1986
327 69 - - 4
348 77 - - 1 1987
345 81 - - 2
343 - - 3
3
Rollendes Eisenbahnzeug / Tyres, axles and wheel centres / Bandages, frettes, essieux et centres d= roues
76 39 - - - 16 - 1984
66 38 - - - - 1985
53 36 ~ - - - 1986
12 7 - - - - 3 1986
12 14 - - - - 4
13 9 - - - - 1 1987
12 9 - - - - 2
9 7 - - - : - 3
E
Drahtziehereien (°) / Wire drawing (5) / Tréfilage (5)
1640 935 427 232 734 - 722 1984
1810 865 430 225 718 - 686 1985
1865 842 ; 224 683 - : 1986
483 189 52 140 - 3 1986
448 205 56 169 - 4
437 222 - 1 1987
464 - 2
469 - 3
F
Kaltziehereien (8) / Cold drawing (5} / Etirage (6)
745 278 612 35 349 - 1984
758 265 625 32 319 - 1985
714 217 : 34 307 - 1986
168 44 9 67 - 3 1986
156 54 9 82 - 4
179 64 76 - 1 1987
166 74 - 2
164 76 - 3
G
Herstellung von Kaltband (") - Cold rolling () / Laminage & froid (")
1702 115 448 385 21 321 - 225 1984
1 665 107 491 394 28 315 - 235 1985
1692 174 : 427 33 317 - 220 1986
402 20 90 7 75 - : 3 1986
386 95 100 6 84 - 4
443 28 8 90 - 1 1987
413 7 87 - 2
410 6 82 - 3
H
Herstellung von Kaitbandprofilen (8) / Production of cold-formed sections (8) ' Profilage 2 froid (*}
194 286 180 155 1984
189 272 175 180 1985
199 287 : : 1986
44 69 3 1986
a4 77 4
48 83 1 1987
45 2
48 3
Footnotes see page 34 \aoir notes s~ 4,

"uBnoten siehe Seite 34
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Lieferungen

.Stahlrohre”: Nur die Erzeugung der Werke, die an der Erhebung der ASSIDER teilnehmen (27 Werke flr geschweiBte und 6 Werke fur
nahtlose Rohre).

EinschlieBlich Prazisionsrohre und geschweiBte Grof3rohre.

Geschmiedete Stadbe, Schmiedestiicke unter und Uber 125 kg, Gesenkschmiedestlicke sowie rollendes Eisenbahnmaterial. Fir das
Vereinigte Kénigreich ausgen. Gesenkschmiedesticke.

Gesamterzeugung von kaltgezogenem Draht.

Erzeugung von Blankstahl (gezogen, gepreft, gedreht, profitiert usw.).

Erzeugung von kaltgewalztem Bandstahl (auBerhalb des Vertrages).

Erzeugung von kaltgefalzten Profilen aus warm- oder kaltgewalztem Bandstahl und Blechen.

EUR 12.

Deliveries.

‘Steel tubes': Only the production of works making returns to ASSIDER (27 works for welded tubes and 6 works for seamliess tubes).
Including precision tubes and large welded tubes.

Forged bars, forgings over and under 125 kg, drop forgings, tyres and wheel centres. For the United Kingdom other than drop
forgings.

Total production of cold drawn wire.

Production of bright steel bars (drawn, pressed, turned, shaped, etc.).

Production of cold rolled strip not falling under the Treaty.

Production of cold formed sections from hot or cold rolled strip or sheets.

EUR 12.

Livraisons.

«Tubes d'acier»: seulement la production des usines qui font partie du recensement de I'ASSIDER (27 usines pour les tubes soudés et
6 usines pour les tubes sans soudure).

Y compris tubes de précision et gros tubes soudés.

Barres forgées, piéces de forge de plus et de moins de 125 kg, piéces estampées, bandages, frettes et centres de roues.
Production totale de fil tréfilé simple.

Production de barres d'acier (comprimées, tournées, profilées, etc.).

Production de feuillards a froid hors traité.

Production des profilés obtenus par pliage a froid de feuillards (& froid ou a chaud) ou de tdles.

EUR 12.
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Werkslieferungen und -beziige, Lagerbestande
Works deliveries and receipts, stocks
Livraisons et réceptions d’'usines, stocks







Werkslieterungen (EG) (') an Roheisen nach Sorten 4.1
Works deliveries (EC)(") of pig iron, by grade )
Livraisons de fonte des usines (CE) (') par qualité
1000t
Stahi GuBroheisen s
tahl- o Hochgekohl i
rohglsen Foundry pig iron Spiegeleisen Foeirgria?wg;s R%r;litig::
Fonte de moulage
Steelmaking Spiegeleisen High-carbon Other 2
fron Phosphorhaltig Phosphorarm Spiege! ferro-manganese pig iron
Fonte High- Low- Ferromanganése Autres
d'affinage phosphorus phosphorus carburé fontes
Phosphoreuse Non phosphor.
1 2 3 4 5 6 7
1985 1206 66 681 18 71
1986 1072 65 907 6 66
1986 X 84 7 87 0 7
Xt 69 6 68 0 6
Xt 94 4 59 0 6
1987 | 101 6 68 1 10 6 194
I 84 13 67 0 9 6 185
Il 108 6 77 0 9 7 211
i\ 101 5 75 0 12 8 205
\% 79 5 68 0 12 7 175
VI 92 5 76 0 9 6 192
Vil
VIH
IX
X
(') EUR (ohne GR}) (*) EUR {without GR}). (") EUR (sans GR. E et P).

Ab Januar 1986 einschl. E und P As from January 1986 including E and P. A partir de janvier 1986 y compris E et P.
Werkslieferungen (EG) (') an Roheisen und Stahl nach Mitgliedstaaten (?) 4.2
Works deliveries (EC) (') of pig iron and steel by member country (%) )
Livraisons de fonte et d’'acier des usines (CE)(') par pays membre (?)

1000t
D F f NL B L UK IRL DK GR E EUR
Roheisen / Pig iron/ Fonte

1983 594 847 507 21 50 28 118 1 3 1 2170
1983 IX 61 78 48 3 7 3 10 1 0 0 211
X 55 80 69 2 3 3 11 - 0 0 223
X 51 68 61 3 5 3 14 - 0 0 205
Xl 49 71 49 2 7 3 9 0 0 - 189
1984 ! 41 78 40 2 5 3 13 - 0 0 182
i 52 78 39 2 6 5 18 - 0 - 200
1] 61 86 70 1 6 4 14 0 0 - 242
v 52 71 34 3 5 1 12 - 1 - 189
v 54 82 35 2 7 11 12 - 0 - 203
VI 49 74 45 3 4 12 11 - 0 - 198
Vil 48 71 33 1 3 8 12 - 0 - 178

1) EUR 9. (") EUR 9. (") EURS.

2) Einschl. inlandslieferungen.

(2} Including home market deliveries.

(3 Y compris livraisons sur le marché national.
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4.2 Fortsetzung
: Continued
Suite
1000 1
D F I NL B L UK IRL DK GR E P EUR
Walzstahlfertigerzeugnisse und weiterverarbeitete Erzeugnisse (3) / Finished and end products (3) /
Produits finis et finais(3)
1985 (4) 18 696 9629 15719 2496 2752 418 9122 177 661 360 60 030
1986 (5) 18767 9694 16168 2438 2797 353 9118 175 633 402 6278 776 67 599
1986 (5) IX 1803 960 1603 240 290 28 757 17 58 31 547 68 6 402
X 1587 923 1425 204 257 35 906 19 60 29 593 65 6103
Xl 1439 771 1244 191 224 35 762 17 48 40 553 67 5 391
Xl 1233 691 1324 175 187 29 594 14 50 28 507 87 4919
1987 (%) I 1386 770 1129 171 213 24 794 14 45 115 459 85 5 205
Il 1567 835 1223 185 221 30 838 14 39 106 525 89 5672
i 1822 898 1699 224 261 34 801 12 57 90 663 37 6 598
1\ 1641 890 1467 191 261 35 934 23 47 104 624 80 6 297
\ 1615 777 1567 186 238 39 742 14 47 122 644 95 6 086
Vi 1799 928 1626 229 276 29 914 19 56 149 689 97 6 811
Vil 1498 784 1479 191 181 29 875 23 36 114 693 106 6 009
Vil 1289 368 665 171 228 33 666 14 47 87 401 79 4048
IX 1753 961 1761 259 296 35 1007 20 57 135 646 109 7039

(3} Ohne Edelstah! - einschl. Warmbreitband (Fertigerzeugnis) sowie Réhrenrund- und

-vierkantstahl.

(3) Excl. special steels —inc!. coils (finished product), and rounds and squares for tubes.
(4 EUR 10 (ohne GR).

(5} EUR 12 {(ohne GR).
(

(¢) EUR 10 (without GR).
(5) EUR 12 (without GR).

(3) EUR 10 (sans GR).
(3) EUR 12 (sans GR).

(3} Sans aciers speciaux - Y compris larges bandes a chaud (produits finis), et ronds et
carres pour tubes.

6) EUR 12 (6) EUR 12. (§) EUR 12
4.3 Werkslieferungen (EG) an Edelstahl nach Mitgliedstaaten(?)
) Works deliveries (EC) of special steels by member country(?)
Livraisons d’aciers spéciaux des usines (CE) par pays membre(?)
1000 ¢
D F NL B L UK IRL DK GR E P EUR

1985 6097 2171 3495 106 536 20 1 404 4 27 16 13 877

1986 5682 2117 3442 122 391 23 1206 5 29 19 1428 45 | 14509

1986 v 527 208 317 11 38 2 126 0 2 1 143 4 1381

Vv 414 177 317 10 32 1 102 0 2 1 119 5 1181

VI 497 199 311 11 30 2 107 0 2 3 147 4 1313

il 493 155 263 8 10 3 93 0 2 3 133 5 1169

Vil 399 89 153 9 40 0 69 0 3 2 18 3 785

IX 515 202 323 13 30 3 88 0 3 2 131 3 1313

X 556 201 289 9 39 1 122 0 2 2 127 6 1355

X 483 183 272 8 24 2 99 1 2 1 116 3 1196

Xl 383 135 289 9 18 3 66 0 2 1 107 6 1018

1987 | 349 157 257 9 24 0 91 0 2 1 109 4 1005

I 444 183 240 9 34 1 95 0 2 1 128 3 1141

1] 515 207 325 171 33 2 105 0 2 3 138 3 1344

v 479 223 288 9 31 2 113 0 2 1 127 5 1279

v 483 177 334 10 33 2 88 0 2 2 142 2 1276

VI 499 204 354 9 38 2 115 0 1 2 147 5 1377

Vil 508 107 311 7 20 2 113 0 2 1 157 7 1236

Vil 378 102 137 7 32 1 81 0 2 1 13 1 756

1X 416 187 322 11 36 2 120 0 2 2 150 6 1252

(') Einschl. Inlandslieferungen. Alle EGKS-Erzeugnisse (ohne Bldcke, Halbzeug und

Warmbreitband zum Weiterauswalzen). - EUR 12, 1985: EUR 10.

(") Including home market deliveries. All ECSC products (excl. ingots, semis and coils

tor re-rolling). - EUR 12, 1985: EUR 10.

(1) Y compris livraisons sur le marché national. Tous produits CECA (non compris lin-
gots, demi-produits et larges bandes a chaud pour relaminage). - EUR 12, 1985:
EUR 10.
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Werksbezige an Stahl zum Weiterauswalzen
Receipts by works of steel for re-rolling 4.4
Réceptions des usines de produits de relaminage 1000t
EUR 9 BR DEUTSCHLAND FRANCE ITALIA
Herkunft - Origin < Provenance Herkunft QOrigin ' Provenance Herkunft  Origin Provenance Herkunft . Origin/ Provenance
Inland Andere Dritt- Inland Andere Dritt- Infand Andere Dritt- Intand Andere Dritt-
Home EG-Lander lander Home EG-Lander lander Home EG-Lander lander Home EG-Lander lander
market Other Third v market Other Third < market Other Third < market Other Third <
Marché EC countries| countries - Marche EC countries| countries = Marché EC countries | countries - Marché EC countries| countries -
nationat Autres pays Pays national Autres pays Pays national Autres pays Pays nationa! Autres pays Pays
de ia CE tiers de la CE tiers de la CE tiers delaCE tiers
() () @ @
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 18
locke / Ingots / Lingots
1985 1314 30 20 1365 833 0 - 833 234 1 - 236 106 6 14 126 1985
1986 : 82 36 1052 889 70 15 974 8 0 9 4 5 21 31 1986
1987 1296 28 - 1324 - 0 0 1987
1986 4 21 4 189 16 -~ 205 1 0 - 1 3 4 4 12 4 1986
1987 1 6 1 342 4 - 347 - 0 - 0 0 0 1 1 1 1987
2 5 5 280 3 - 283 - 0 - 0 5 - 5 10 2
3 6 5 334 6 - 340 - 0 - 0 - - 5 5 3
4 339 14 - 353 - 0 - 0 4
Halbzeug / Semis / Demi-produits
1985 6 832 1766 831 9428 1189 383 150 1721 1738 267 128 2133 1860 177 461 2498 1985
1986 : 1864 754 7679 1089 432 40 1 560 814 479 18 1310 132 223 475 831 1986
1987 627 457 124 1208 2 449 5 455 1987
1986 4 407 113 208 98 9 315 199 112 2 313 29 46 76 151 4 1986
1987 1 583 131 182 11 23 316 2 125 2 129 45 56 85 186 1 1987
2 508 230 199 104 27 330 - 84 1 85 60 55 185 300 2
3 475 89 125 131 32 288 - 117 0 117 37 56 40 133 3
4 122 111 43 275 - 120 2 122 4
Warmbreitband / Coils / Larges bandes a chaud
1985 7721 1898 93 9712 1863 112 77 2053 3824 856 0 4 680 1233 343 15 1591 1985
1986 : 2131 177 6 335 1860 69 76 2005 1115 724 - 1839 - 302 10 313 1986
1987 1817 103 88 2007 32 813 10 1987
1986 4 470 55 470 10 18 499 303 172 - 474 - 66 10 77 4 1986
1987 1 744 31 449 20 25 494 13 214 - 227 - 91 8 99 1 1987
2 846 31 479 28 19 527 8 229 10 237 - 117 12 129 2
3 634 21 442 27 21 490 5 169 - 174 - 52 0 52 3
4 448 27 23 498 6 201 - 207 4
by
1985 15 868 3694 944 20 506 3884 496 227 4 607 5797 1124 128 7 049 3199 525 491 4 215 1985
1986 : 4080 971 15 059 3838 571 131 4 540 1936 1203 20 3159 136 531 507 1174 1986
1987 3740 587 212 4 539 35 1262 15 1312 1987
1986 4 898 172 867 124 27 1018 502 284 2 789 32 117 90 239 4 1986
1987 1 1333 165 973 136 48 1156 15 339 2 356 45 147 94 286 1 1987
2 1360 266 959 135 46 1139 8 314 11 333 65 172 202 439 2
3 1116 115 900 164 53 1117 5 286 0 291 37 108 45 190 3
4 909 151 65 1126 6 321 2 329 4

') Ohne Bezuge von anderen Werken der Geselischaft.
2) Ohne Bezlige von anderen Werken der Gesellschaft, ab 1986 auch ohne Bezuge von
anderen Stahlwerken des eigenen Landes.

(*) Excluding receipts from other works of the company.
(2) Excluding receipts from other works of the company. as from 1986 excluding

receipts from other iron and steel works in the same country.

(1) Non compris réceptions d'autres usines de la société.
(2) Non compris réceptions d'autres usines de la sociéte, a partir de 1986 non compris
réceptions d'autres usines sidérurgiques du méme pays.




oy

4.4 Fortsetzung
) Continued
Suite
1000t
NEDERLAND BELGIQUE /BELGIE/LUXEMBOURG UNITED KINGDOM DANMARK
Herkunft : Origin ¢ Provenance Herkunft / Origin / Provenance Herkuntt / Origin / Provenance Herkunft / Origin / Provenance
Inland Andere Dritt- Inland Andere Dritt- Infand Andere Dritt- inland Andere Dritt-
Home EG-Lander lander 5 Home EG-Lander lander s Home EG-Lander lander . Home EG-Lander lander 5
market Other Third market Other Third market Other Third market Other Third
Marche EC countries | countries Marche EC countries| countries Marché EC countries| countries Marché EC countrigs| countries
national Autres pays Pays national Autres pays Pays national Autres pays Pays national Autres pays Pays
de la CE tiers de la CE tiers de laCE tiers de la CE tiers
U] o) o g
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
Blocke / Ingots / Lingots
1985 - - - - - 8 - 8 141 6 162 - - - - 1985
1986 - - - - - 8 - 8 8 - - 8 - - - - 1986
1987 - - - - - - - - - - - - - - - - 1987
1986 4 - - - - - 1 - 1 1 - - 1 - - - - 4 1986
1987 1 - - - - - 2 - 2 0 - - 0 - - - - 1 1987
2 - - - - - 2 - 2 - - - - - - - - 2
3 - - - - - 1 - 1 - - - - - - - - 3
4 6 - - - ' - - - - - - - - 4
Haibzeug / Semis / Demi-produits
1985 6 64 61 132 874 756 27 1657 1185 75 13 1272 - 66 9 75 1985
1986 - 78 30 107 1010 293 34 1336 1422 102 34 1558 - - - - 1986
1987 - 52 24 77 - - - - - - - - - - - - 1987
1986 4 - 12 13 25 196 53 7 256 394 28 6 428 - - - - 4 1986
1987 1 - 16 3 18 124 251 13 388 249 22 5 276 - - - - 1 1987
2 - 11 5 16 166 225 9 401 2 27 3 33 - - - - 2
3 - 14 9 23 99 134 5 238 1 19 3 24 - - - - 3
4 - 12 8 19 - - - 0 - - - - 4
Warmbreitband / Coils / Larges bandes a chaud
1985 - - - - 803 461 - 1264 - 133 - 133 - - - - 1985
1986 - 75 - 75 524 397 10 931 - 261 - 261 - - - - 1986
1987 - 89 - - - - - - - - - - - - - - 1987
1986 4 - - - 1 124 108 0 232 - 49 - 49 - - - - 4 1986
1987 1 - 34 - 34 80 163 - 243 - 79 - 79 - - - - 1 1987
2 - 53 - 53 70 185 - 255 - 69 - 69 - - - - 2
3 - 1 - 1 - 201 - 201 - 66 - 66 - - - - 3
4 - 0 - 0 - 61 - 61 - - - - 4
h)
1985 6 64 61 132 1677 1226 27 2929 1326 223 18 1567 - 64 9 75 1985
1986 - 152 30 182 1534 698 44 2276 1431 363 34 1828 - - - - 1986
1987 - 141 25 - - - - - - - - - - - - - 1987
1986 4 - 12 13 25 319 162 7 489 395 77 6 478 - - - - 4 1986
1987 1 - 50 3 52 205 416 13 634 249 101 5 355 - - - - 1 1987
2 - 64 5 69 237 412 9 658 2 97 3 102 - - - - 2
3 - 16 9 25 99 336 5 440 1 86 4 90 - - - - 3
4 12 8 20 - 61 - 61 - - - - 4

(') Ohne Bezige von anderen Werken der Geselischaft. ("} Exciuding receipts from other works of the company (') Non compris réceptions d'autres usines de la société.
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Fortsetzung
Continued 4.4
Suite
1000t
ESPANA PORTUGAL
Herkunft / Origin/ Provenance Herkunit © Origin i Provenance
Andere Dritt- Andere Dritt-
Inland EG-Lander tander Inland EG-Lander lander
Home Other Third i Home Other Third L
market EC countries| countries market EC countries| countries
Marché Autres pays Pays Marché Autres pays Pays
national de la CE tiers na!(io)nal delaCE tiers
(" '
1 2 3 4 5 6 7 8
Blocke / Ingots/ Lingots
1985 : : 1985
1986 12 - - 12 1986
1986 4 5 - - 5 4 1986
1987 1 6 - - 6 1 1987
2 9 - - 9 2
3 4 - - 4 2
Halbzeug / Semis / Demi-produits
1985 : : : : 1985
1986 751 268 62 1082 1986
1986 4 197 58 - 254 4 1986
1987 1 218 2 - 220 1 1987
2 270 2 - 272 2
3 252 4 - 256 3
Warmbreitband / Coils / Larges bandes a chaud
1985 : ; ; : 1985
1986 407 338 60 805 1986
1986 4 47 65 27 139 4 1986
1987 1 62 143 - 205 1 1987
2 72 165 - 237 2
3 41 118 - 159 3
3
1985 : : : : 1985
1986 1170 606 122 1899 1986
1986 4 248 123 27 398 4 1986
1987 1 286 145 - 431 1 1987
2 351 167 - 518 2
3 297 122 - 419 3

{‘) Ohne Bezige von anderen Werken der Gesellschaft.
) Excluding receipts from other works of the company.

(*) Non compris réceptions d'autres usines de la société.




45 Lagerbestande an Stahl bei Erzeugern und Handlern
) Producers’ and stockholders’ stocks of steel products
Stocks d’acier chez les producteurs et les négociants
Bestandshohe (1) Bestandsveranderungen (2)
Leve/l of stocks (1) Stock variations (2)
Niveau des stocks (') Variations des stocks (2)
in
Rohs.ta'r:l-
gewicht in Rohstahi-
in tatsachlichen Mengen ’”Sﬁégfe ‘mge?/vif:r?t
inaciual fonnages i oruce stee
L . _ & ival
en equi- tatsach “Sacir brat.
d'acier brut Mengen
(3) in actual
tonnages
lonﬁgges in % der
Halbzeug Fertig- reels eF:(z)gjtau':\l—
Blocke und Coils erzeugnisse Menge as ‘:2 o/g
Semis Finished :
[ngots and coils products b3 Quantity crude steel
Lingots Demi-produits Produits Quantite prouz/jucnon
et coils finis o o
d'acier brut
1000 t %
1 2 3 4 5 6 7 8
BR Deutschland
1986 2 1328 2077 4428 7 833 9732 + 114 + 124 + 13
3 1273 2072 4279 7624 9478 — 209 — 254 + 2,8
4 1183 2011 4013 7 207 8 964 - 417 — 514 + 6,0
1987 1 1363 1806 4028 7197 8 920 - 10 — 44 - 05
2 1369 1824 3872 7 065 8738 - 132 - 182 - 20
3 1222 1792 3871 6 885 8 552 - 180 - 186 - 21
France
1986 2 55 1323 2377 3755 4794 - 154 — 206 ~— 44
3 58 1411 2408 3 877 4 956 + 122 + 162 + 41
4 48 1415 2457 3 920 5016 + 43 + 60 + 1.3
1987 1 41 1303 2194 3 538 4524 — 382 — 492 - 111
2 40 1271 2761 3 487 4 460 - 51 - 64 - 14
3 41 1356 2156 3 553 4 536 + 66 + 76 + 19
Italia
1986 2 120 1505 1406 3 031 3784 + 18 + 22 + 0,4
3 86 1671 1352 3 109 3874 + 78 + 90 + 17
4 101 1672 1318 3 09 3 851 - 18 - 23 - 04
1987 1 87 1613 1368 3 068 3834 - 23 - 17 - 03
2 133 1637 1362 3132 3899 + 64 + 65 + 1,0
3 114 1637 1328 3 079 3 834 - 83 - 65 - 1,3
Nederland
1986 2 13 574 557 1144 1439 — 136 — 154 - 11,9
3 28 551 541 1120 1404 - 24 - 35 - 26
4 8 626 503 1137 1421 + 17 + 17 + 1,3
1987 1 10 570 535 1115 1400 - 22 — 21 - 1,7
2 29 587 450 1066 1328 -~ 49 - 72 - 56
3 17 591 469 1077 1344 + 1 + 16 + 13
Belgique/Belgié — Luxembourg
1986 2 28 1052 1174 2254 2821 - 123 - 152 - 46
3 36 1221 1219 2476 3 089 + 222 + 268 + 83
4 18 1215 1266 2499 3123 + 23 + 34 + 1.0
1987 1 20 985 1174 2179 2730 - 320 — 393 - 12,7
2
3

(1) Am Ende des Vierteljahres.

(2) Im Laufe des Vierteljahres.

(3) Fur die Umrechnung in Rohstahlgewicht wurden folgende Koeffizienten benutzt: Blocke: 1,00; Halbzeug: 1.18; Coils: 1.24; Fertigerzeugnisse: durchschnittlicher Koetfizient
1.30-1,38 je nach der Struktur der Erzeugnisse in den einzelnen Jahren und Landern.

(") At end of quarter.

(2) During the quarter.

(3) The following steel conversion factors were used: ingots: 1,00; semis: 1,18; coils: 1,24 finished products: average factor of 1,30 to 1,38 depending on product structure in different

years and countries.

Fin du trimestre.

Au cours du trimestre.

Pour la conversion en acier brut, fes coefficients suivants ont été utilisés: lingots: 1,00; demi-produits: 1,18; coils: 1,24; produits tinis: coefficient moyen de 1,30 a 1,38 suivant la

structure des produits dans les années et les pays.

S

42



Lagerbestande an Stahl bei Erzeugern und Handlern 45
Producers’ and stockholders’ stocks of steel products )
Stocks d’acier chez les producteurs et les négociants
Bestandshohe ('} Bestandsveranderungen (2
Level of stocks (" Stock variations (2)
Niveau des stocks ('} Variations des stocks (2)
in
Hohspa:tl-
gewic ; .
in tatsachlichen Mengen /n;{:é:;ie 4|n ;e%\rr]i?:tr?thl
i agieal ionrages i rude st
N PUN lent
on eau Sehen “Gacier brut
d'acier brut Mengen
@ in actual
tonnages
tonﬁgges Fi‘n :"tdﬁ[
Halbzeug Fertig- sl onstah -
Blocke ”’gd Coils eri_eug’r:is;e b3 oo Menge er;guo/gauor}g
Ingots anj?és;’ls p;giisucets Quantity crude steel
Lingots Demi-produits Produits Quantité Proguction
et coils finis g?oé"ugﬁolz
d'acier brut
1000t %
1 2 3 4 L 5 6 7 8
United Kingdom
51 1262 1055 2 368 2984 - 614 - 708 - 21,0 2 1986
46 1073 984 2103 2 661 — 265 - 323 - 10,1 3
56 1075 1042 2173 2752 + 70 + o1 + 22 4
51 964 1055 2070 2632 - 103 - 120 - 29 1
66 1156 1028 2 250 2 840 + 180 + 208 + 4.6 2 1987
67 1101 1023 2191 2768 - 59 - 72 - 1.8 3
Danmark
- 63 28 91 111 + 12 + 14 + 86 2 1986
- 68 40 108 133 + 17 + 22 + 141 3
- 39 30 69 86 - 39 — 47 - 32,6 4
- 33 38 71 89 + 2 + 3 + 1.8 1
- 31 29 60 74 - 1 - 15 - 9,6 2 1987
- 29 31 60 75 - + 1 + 0,8 3
EAAGDa
- - - - 2 1986
- : : : : - - - 3
- 99 115 214 274 - - - 4
- 84 171 255 329 + 4 + 55 + 22,3 1
- 65 116 181 234 - 74 - 95 — 446 2 1987
- 77 108 185 237 + 4 + 3 + 15 3
Espana
96 928 1440 2464 3131 - 68 - 57 - 18 2 1986
201 1139 1216 2 556 3186 + 92 + 55 + 22 3
144 1078 1054 2276 2833 — 280 - 353 -117 4
179 962 1233 2374 2971 + 98 + 138 + 48 1
172 890 1207 2 269 2 850 - 105 - 121 + 39 2 1987
290 971 1067 2328 2 868 + 59 + 18 + 07 3
Portugal
3 58 96 157 197 - 16 - 16 - 83 2 1986
1 65 108 174 218 + 17 + 21 + 10,9 3
1 47 101 149 188 - 25 - 30 - 16,5 4
3 55 122 180 223 + 31 + 35 + 18,5 1
13 32 116 161 185 - 19 - 38 - 204 2 1987
16 28 77 121 151 - 40 - 34 -194 3

°R=

2
)

"
®
)

Am Ende des Vierteljahres.

Im Laufe des Vierteljahres.

Fur die Umrechnung in Rohstahigewicht wurden folgende Koeffizienten benutzt: Blocke: 1.00: Halbzeug: 1,18: Coils: 1.24; Fertigerzeugnisse: durchschnittlicher Koeffizient
1.30-1.38 je nach der Struktur der Erzeugnisse in den einzelnen Jahren und Landern.

At end of quarter.

During the quarter.

The following steel conversion factors were used: ingots: 1,00; semis: 1,18; coils: 1,24; tinished products: average factor of 1.30 to 1.38 depending on product structure in different
years and countries.

Fin du trimestre.

Au cours du trimestre.

Pour la conversion en acier brut, les coefticients sulvants ont é1é utilisés: lingots: 1,00; demi-produits: 1,18; coils: 1,24; produits finis: coefficient moyen de 1.30 & 1,38 suivant la
structure des produits dans les annees et les pays.
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Commerce






AuBenhandel und Binnenaustausch an Eisen- Commerce extérieur et échanges intracommu-

und Stahlerzeugnissen nautaires de produits sidérurgiques
A = Eisen und Stahl A = Sidérurgie
B = darunter: legierter Stahl und Qualitatskoh- B = dont: aciers alliés et aciers fins au carbone
lenstoffstahl
Foreign and internal trade in iron and steel
AuBenhandel products

External trade A
.. = lron and steel
Commerce exterieur B = of which: alloy steel and high-carbon steel
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Spaltenbezeichnungen der Tabellen

Headings to the columns in tables

En-téte des colonnes des tableaux

oJ1J2]sfa]ls]e]7]s|o]w|[nu[r]n]u]us[we]w]w]w|o]la]la]a]aules]s]zz]s]20]0[/[s]s
Roheisen und Nicht-EGKS-
Ferrolegierungen Stahl (EGKS-Erzeugnisse) Erzeugnisse -
c o
EGKS o |25 5,5'
Bleche @ 3 2 & |3 3
Tq § g o | »|a g _ | (nicht HPE s |m IR
|- b2 = = A a = c '3
g8 |us | o | 3% 2| s | % |s% 8 | 215 @ |ag |Uberzogen)| 5|22 x Sx|8¢2| Z183|n |5 |02 %
Zeit 5313 - |28 5|2 wl=81¢ [22]| s | | Z |cz| 2 o |3 (93 82 |ag 3 - |88 |8 2le Bm] ZF Jeaf 2
Ze (881 3 |55 g3 (z=|2F(55| 5 |8a{ 35 |2 |8 |55z |f |5 |32 RE€ls® o 25| & |05 |88 e idc |2 @ |85 5
ng1s2 3 |58 | v [25|22|B5 3T ¢ | 218 |5 3319 |2 |8 (83| o £le |25 | m|85| 5 |85 |83 |8 {=25|2 | ¢ [38|%
e 39 @ [BRF o x |23 |1 =2 3 o a = a = = [ - c N @ = =a = 2 Ea 3 3
cwlcS ] © |50 - -1 D == = 3 o 5] & ol 3|wSi® 318 2| & R EL-REERR = {33
ot |3 @ az o2 |35 | 2o I @3 4 £ =2 3 > @ oz |3 2 loow | @t 2 ol = Q @ g & Pt _
sa|22] % |25 Ss|7al7P RS 3 |gR  F | T (e |F5(2 17 |2 |85|82|28|38]|%a 75| o |mFlse| 323 : |28 %
Sal|law = @ = =] @ o 2 3 = > a | T < @ @ = Qo jog mc
o @ ] o c o E] o =3 = o =c |3 2|9 ® 3 = |z 3 (o]
b S S8 @ 3| °® T3 3 © =|=3 S g |= ] Z5 oo | £
2 a ] @ a & g|®g Ea = |2 - =1 —x
@ {
Pig-iron and N
on-ECSC
ferro-alloys Steel (ECSC products) roduct
products
ECSC g
-
Plate and ° 3 2F ] @
2] w = N O 3
- = o) > o z @ sheets ] 39 2] G lox 3
—~0Q o (=) c m =3 @ m o ]
| ao|sE| 2 [52] |2s|8]% |2 & o | 319 | 2|5 |5 [notcoated | =323 gola3| 8 |8 |2 | § 1232
Period g2 122| & |39 gg1 3 sz |% (8% = z |2513 |285|13 |2 2z |2q | & i (2a|3g| & (3|8~ 5 |88 | 3
IS le]| <€ B & o a : = o < Qan - g | g a a®|oo el £ (o cQ )] 2 | 3 = | =~ [
sei8s| 21388 s |a |32 eal® |2 |5 I35 (25|28 |8 e clos|22ltmles| 5§ (882 5 |2812 | 7 |53 <
z2 8| & |85 gale |3 (S 128512 |“ |5 |232]2 (82]|w |« |3»|{«8|33|58|B |88|< |a|3a] 2 |5¢(% 35138
aglzx] g {38 sgelgle)e|® 8] = 3 |°c] g 2| & | 3 |323|32]22(%e “g2| & |25|28] = |92 2
s & g |lg |5 2 3|3} 5|8 |2 j83|35F{%z|%= gl & |Z& |35 £ | % ‘
7 2 e 3 3 @ @ £} Ti2e & @ @
o - a-.
Fontes et ) . . Produits
ferro-alliages Acier (Produits CECA} sidérurgiques
CECA hors CECA
—~
ol Toles 3 St &
@ me o
udl 3 =4 - - non m::D 4] o - 8§ 3
iy S g 8¢e @ 3 e revétues | L= zo| 3 < B | T ?
- o lz2 3 26 i el S| & 1= - |3 Sn|=d 83 a3 o+ 7 |oz| 2
Peériode 3 R ® — @ !S> D =4} 3 o = & = [ H o | @ cg | *a I @ mam 25 =
HEHEAE 23|25 == (a8 | 2 (82| 5% |5 |28|8 |8 |< |84 as|83|T |25 B oS 1B @ |29 |01 § (B8 | &
h-) = o & B 13 ing ] 2 3= = =. = = 3 o —_
o128l 5| 8 m 88|85 |83 ]gel & |a3| B 3 3 |val o & & |ae 3|8eloB|Llge| @ j2F (38 5 182 | & & |3l g
2183] ¢ o oF |[Fa ({28123 3 2g| S & S |g2l 3 o v |58 |2w{w3 |33 (8|8 2l ad | |88 & |28 | & & {ge !l 2
2|38 7| ¢® 2“2 "2 |88 & |24 3 S l7SiE g | &5 [22|27|8=|58| |83 2 (85(=8| %8| & 2| 3
0 - . = —_ (D = —_— ¥ —
o | L5 8 o 8 318 |2 ¢ e 553|327 |82 3 z |=g| @ a 8
@ (g o -~ 3 a @ o8 “« @
c S @
= >
&
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 k) 32 kK]

(') Kalt hergestelite oder kalt fertiggestellte Erzeugnisse
{ohne kaltgezogenen Draht): Kaltband, Kaltprofile,
Blankstaht, kaltverformte und kaltbearbeitete Bleche
und Bander, kaligewalzte Bleche > 3 mm u.a.

(?) Geschmiedete Stabe, geschmiedetes Haibzeug.
Schmiedehalbzeug und andere Erzeugnisse in den
Formen der Vertragserzeugnisse.

(") Products obtained or finished by cold working (excl.
drawn wire): cold-reduced strip, cold-rolled sections,
shapes, drawn bars, sheet and strip otherwise fabricated

(2) Forged bars, semi-finished forgings, pieces roughly
shaped by forging, other products in the form of

or worked, cold-reduced sheets and plates > 3 mm, etc. etc.

products failing under the Treaty.

mes des produits du traité.

(") Produits obtenus ou parachevés a froid {sans fils tréfi-
lés): feuiltards a froid, profilés a froid, barres étirées,
toles et feuillards, toles fagonnées a froid > 3 mm,

(2) Barres forgées, demi-produits forgés, ébauches de
forges et autres produits se présentant sous les for-

5.1

Einfuhr und Bezige (EG und Mitgliedstaaten)
Imports and receipts (EC and member countries)
Importations et réceptions (CE et pays membres)

1000t
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 o i p12 | 13|14 15 |16 [ 17| 18|19 2 {21 |22 |23 24! 25|26 | 27| 28| 20| 3 | 3|32 | 33
Beziige aus der EG
Receipts from the EC EUR Réceptions de la CE
A 1986 315 380 5 166 | 866| 91 1846 1296 6640 98 5 2223 3145 131 1832 901 744 88 150 2466 4588 998 2110[29350| 739 2792 1759 281 789 2728(34908] 73 141 465
1987 1-lIf 77 88 1 38 ] 204| 21 399 287 1772 20 1 551 766 25 450 208 171 21 45 551 1129 238 5737227/ 184 743 456 55 214 6288579 21 31 100
I-vi 165 164 1 79 | 409| 39 836 578 3598 36 2 1171 1690 54 935 419 353 41 92 1188 2333 523 1197|15085| 389 1475 920 115 430 1301[17853] 44 70 203
I-1X
B 1986 29 804 563 790 622 69 8 83 240 301 17| 3531| 739 2792 454 59 228 143 | 4415
1987 I-ilf 8 199 151 203 169 18 2 33 63 76 6] 927|184 743 111 13 59 34| 1144
-Vt 15 408 294 420 334 40 4 59 127 150 12f 1865 389 1475 221 26 118 69| 2299
I-IX :
Einfuhr aus Drittlandern ) _
Imports from third countries Importations en provenance des pays tiers
A 1986 189 690 O 119 | 998| 46 430 632 1731 22 1 626 1210 17 697 136 110 108 28 1626 1182 91  587{9281| 107 579 402 177 195 B76[10932] 26 34 1392
1987 I-lIl 54 97 - 28| 180 0 86 97 386 5 0 129 226 5 139 30 30 26 9 337 306 26 159(2005| 22 152 104 42 52 191[ 2395 1 9 376
-Vl 120 243 0 62 | 426) 28 233 175 788 8 0 281 539 8 311 59 59 56 17 681 615 57 316|4230{ 43 336 215 82 104 424| 5057 4 18 807
-1X
B 1986 1 64 2 144 238 7 7 16 127 70 10| 686 107 579 122 51 43  119] 1021
1987 1-ll 0 22 1 34 55 3 1 5 33 17 3l 174| 22 152 34 11 12 30{ 261
-V 0 60 8 71 110 4 3 8 70 40 6! 379 43 336 68 19 2 19| ss52
l-IX
Beziige aus der EG )
Receipts from the EC BR Deutschland Réceptions de la CE
A 1986 [ AT 50 | 122 26 500 162 792 1 0 539 1197 29 556 289 305 7 31 684 1213 177 489 6997| 117 699 448 50 205 650)835] 3 37 177
1987 I-lil 0o 21 - 12 33 7 120 33 196 0 0 134 316 7 149 75 68 2 7159 273 44 12317150 29 183 115 10 52 149] 2042 o 9 34
I-vI 0 32 0 23 55| 14 257 60 385 O 0 283 675 15 272 150 138 3 15 347 554 87  267|3521| 62 373 227 21 108 311{4188] o0 18 63
11X 0 39 0 30 70 20 405 99 560 O 0 406 977 23 395 218 196 5 22 497 823 138 397|5183| 94 552 326 29 153 459|6149] 0 25 94
B 1986 1 3 0 159 166 14 0 15 39 68 3| 815/ 117 699 130 9 64 40| 1058
1987 I-lIl 3 87 0 38 47 4 0 4 1118 1] 212 29 183 3 2 14 9| 270
|-Vt 5 184 6 82 84 9 0 8 22 34 2| a3 62 373 63 3 30 18] 549
11X 6 277 14 122 118 12 0 12 30 53 3| 646] 94 552 89 4 43 27] 810
Einfuhr aus Drittlandern
Imports from third countries Importations en provenance des pays tiers
A 1986 12 189 0 28 | 220 17 104 29 39 6 0 226 595 13 293 60 58 53 10 695 437 0 205{3192] 18 268 202 60 103 290] 3848 O 8 536
1987  I-ill 3 24 - 8 as| o 27 6 98 1 0 39 122 3 47 13 16 N 3 143 106 0 51| 686 5 75 11 28 70| 845/ 0O 2 154
I 5 68 - 16 89{ 1 58 8 182 3 0 95 276 5 108 23 30 23 5 274 218 0 105|1415| 9 162 106 22 54 150| 1746] © 5 331
111X 49 103 - 24 | 176] 1 98 9 268 5 1 174 402 11 176 36 42 35 6 402 307 0 147|216 12 246 158 32 80 234 2623] 0O 8 497
B 1986 46 1 32 113 1 4 6 54 28 2| 286 18 268 59 20 23 391 427
1987 I-lIl - 18 0 9 28 0 1 2 16 7 o] 82 5 717 4 6 9l 117
I-V| 0 44 2 17 53 0 1 3 6 14 1) | 9 162 3 6 N 19! 240
1% 0 72 2 YO 4 1 2 4 52 20 1| 258 12 246 49 9 16 27| 360
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5.1

Einfuhr und Beziige (EG und Mitgliedstaaten)
Imports and receipts (EC and member countries)
Importations et réceptions (CE et pays membres)

1000 t
0 1 2 3 4 5 6 7 8 g | 1o | 1t p12] 13|14 5|16 |17 |8 | 192 |2 |22 |2 |2 |2 |2 27|28 |2 |33 |33
Bezlge aus der EG / Receipts from the EC France Réceptions de la CE
A 1986 307 21 2 32| 368| 6 447 184 1401 20 1 360 806 O 400 198 132 38 29 708 904 99 334|6066| 87 536 470 46 229 438|7250] 33 10 79
1987 Il 77 8 0 6 91| 2 75 91 407 4 0 88 179 0 108 45 32 7 12 151 234 27  96(1551| 26 143 117 10 66 1231867 10 2 25
AV 158 18 0 13| 189| 4 142 143 846 6 0 186 409 0 232 95 68 14 24 353 496 61 201[3279| 56 284 243 22 136 266 (3 946| 19 3 5
IX 231 24 0 19 | 275| 6 201 232 1174 10 0 255 599 0 334 145 95 23 33 504 723 95 301({4730| 79 403 347 31 193 3965697 23 5 74
B 1986 3 182 69 90 151 23 4 17T 47 36 2] 623| 87 536 133 15 60 30| 860
1987 NI 0 32 30 5 M 71 7 Moo 1| 1680 26 143 31 3 15 8| 227
AV 1 58 60 56 88 15 9 13 29 19 1| 3a1| 56 284 63 7 3 18| 460
-IX 1 81 83 78 128 21 2 17 42 28 2| 482 79 403 88 10 44 27| 652
Einfuhr aus Drittlandern / Imports from third countries Importations en provenance des pays tiers
A 1986 - 3% 0 g 4| o0 24 - 8 0 o0 68 8 0 46 4 3 M 7 155 89 0 20| 577| 8 61 40 29 14 90| 751| O 3 28
1987 Il - 6 - 3 gl o 2 - 17 0 0 "moo17 - 10 1 13 1 28 21 0 gl 16| 2 14 12 7 5 24| 166{ 0 0 49
Vi - 14 - 5| 19| o 14 - 32 0 0 % 37 0 6 2 3 6 3 51 48 0 17 283} 4 38 27 16 1 53| 3s9| © 1 124
11X - 24 - 9| 33 o 16 - 38 0 0 ¥ 5 0 30 2 6 10 3 8 6 1 24| 36| 8 49 40 23 15 75| 528| O 2 180
B 1986 0 2 0 172 2 2 7 12 5 o] 69/ 8 61 13 5 8 6] 1M
1967 NI 0 0 - 4 5 o 1 1 3 1 ol 15] 2 14 3 2 4| 26
VI 0 11 - 9 10 1 1 2 5 2 of 42| 4 38 7 3 5 9| 67
I-1X 0 1 - 1M 4 12 3 8 3 0| 56| 8 49 s 4 7 12] 89
Beziige aus der EG / Receipts from the EC Italia Réceptions de la CE
A 1986 19 0 42| 138] 29 308 188 1759 6 O 269 206 15 150 86 35 9 33 197 560 104  262|4217| 151 552 138 76 48 231|470| 30 42 70
1987 -l 0 22 1 9| 3| 7 62 35 476 2 84 63 4 43 17 8 3 7 49 146 29  73|1108| 46 140 33 15 16  61[1234| 6 10 16
VI 0 38 1 23| 61| 12 154 721008 4 - 202 145 8 86 31 21 6 18 103 316 64 154|2404 98 285 72 I 32 120|2658| 12 26 3
11X 0 49 1 31 81| 18 235 106 1422 5 0 281 197 12 129 45 30 9 22 143 434 89 223|3401[ 138 415 102 48 42 163 [3757| 14 33 46
B 1986 6 174 69 159 132 5 2 2 e T 1] 702| 151 552 42 10 15 15] 784
1987 -l 2 37 9 8 43 2 5 18 20 o| 185 46 140 12 2 4 3] 206
VI 4 83 19 104 80 4 1 35 42 11 383 98 285 26 5 8 7| 429
-IX 6 125 24 147 115 7 2 15 52 58 1] 553|138 415 37 8 N 0] 619
Einfuhr aus Drittlandern / Imports from third countries Importations en provenance des pays tiers
A 1986 129 173 - 35| 337] 29 216 462 332 4 0 111 199 - 107 4 23 B 2 262 194 40  102]2092( 17 93 19 31 36  77|2255| 20 15 147
1987 LIt 34 27 - 0] 7| o 4 62 112 0 - 34 29 - 31 0 4 2 2 63 54 7 32| 415] 3 22 5 8 7 2| s1i7| - 4 44
BY] 78 55 17| 151t 27 110 12t 281 0 0O 75 8 0 78 5 11 5 3 147 117 2 6711149 5 47 12 15 1752|1245 ¢ 8§ 93
+1X 143 109 - 27 | 280 42 201 215 407 1 0 102 115 0 99 5 17 6 4 199 176 40 901721} 5 72 18 20 26  93{1877| 1 14 126
B 1986 0 3 - 23 49 10 1 2 10 1 1no| 17 93 8 9 3 16| 146
1967 Il - 2 - 6 11 0 - 0 3 3 ol 26} 3 22 3 3 1 4| 36
VI - 2 - 1221 0o - 1 7 7 o| s2f 5 47 6 6 2 7| 7
-IX - 5 - 15 31 T - 2 noo12 o7l s 72 8 7 2 141 109
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5.1

Einfuhr und Beziige (EG und Mitgliedstaaten)
Imports and receipts (EC and member countries)
Importations et réceptions (CE et pays membres)

1000 t
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 [0 | 11 {123 | 1415 ] 16 |17 18 |19 2 |20 |22]|2 |24 ]2 |2 |[27] 2|20 ]3 |3 |3]|oa
Bezlige aus der EG / Receipts from the EC Nederland Réceptions de la CE
A 1986 0 27 o0 8 | 3| 1 67 20 221 32 3 318 266 68 426 120 70 6 3 308 335 54 273 (2591 29 85 249 15 96 606 |3558| O 10 12
1987 HII) - 6 - 2 9| o 16 153 12 0 g0 64 11 77 2 2 1 2 71 8 15 76| 608] 7 21 6 4 23 109 | 805| O 2 2
i - 14 0 4 | 17| 0o 28 3 99 19 1 172 130 24 164 48 37 3 2 137 175 32 156 |1228| 15 39 124 8 45 224 [1629| O 4 5
-IX - 210 4| 25| 0o 4 5 154 24 1 240 195 41 251 77 54 4 2 199 275 52 225 (1843 21 59 184 12 66 340 [2446| O 6 9
B 1986 0 0 0 3219 2 0 3 29 27 1] 114 29 8 40 5 29 11| 198
1987 -l 0 0 0 6 5 10 2 7 7 o] 28] 7 2 71 7 3| 46
VI 0 0 1 15 9 2 0 2 12 13 of 54| 15 39 15 2 13 6| 90
I-1X 0 0 2 20 14 3 0 2 18 19 1 80| 2t 59 2 3 19 g | 133
Einfuhr aus Drittlandern / Imports from third countries Importations en provenance des pays tiers
A 1986 - 23 - 4 |27 0 0 30 129 1 - 22 46 3 3 10 4 7 0 6 5 0 29| 49| 2 25 33 11 7 105 | s8s| 2 54
1987 Il - 5 - 1 6 - - 9 2% 1 - 2 703 7 21 2 o 1oomn - 6| 8] o 7 7 3 2 19| 17} o 0 10
R - 2 - 1] 2 - - 15 40 - 5 17 3 14 4 2 4 o 16 21 0 15| 157 1 % 13 5 4 41| 219| 0 1 25
-IX - 28 - 3| 3 0 - 24 4 2 - g8 2% 3 24 6 3 6 0 29 30 0 19| 226| 1 21 2 7 5 61| 39| o 138
B 1966 - 0 0 3 6 2 0 0 7 4 5] 26| 2 25 7 3 1 71 44
1967  I-Iit - - 0 0 2 1 - 0 2 i 1 8| o 7 1 1 0 2| 12
-V - - 2 1 3 1 - 0 4 2 4 16 1 16 31 1 3| 2
I-IX - - 2 1 5 1 - 0 6 3 4 22| 1 2 4 2 1 4 33
Bezlige aus der EG / Receipts from the EC UEBL / BLEU Réceptions de la CE
A 1986 2 93 2 2 |M9| 9 260 123 493 2 1 347 20 1 106 64 51 6 3 185 491 86 111 [2529] 180 300 128 29 66 270 {3022 1 12 6
1987 I-lil 1210 6 | 27| 3 64 28 103 1 0 g2 44 1 2% 14 10 1 0 3 151 28 35| 624| 42 98 35 6 16 55| 737| 2 2
BY i 3 0 11 | 5| 7 13 67 5 1 0 170 10 1 6 27 17 3 1 76 285 58 66 [1321] 91 188 70 12 32 116 {1550| 2 5 2%
I-1X 2 58 0 15| 7| 9 =210 8 370 1 0 25 160 2 112 3B B 5 1115 456 80 95 |2024| 129 304 103 17 47 170 |2361| 2 9 37
B 1986 8 70 135 195 26 2 0 2 22 14 4] 480| 180 300 15 7 8 12| 523
1987 Ilit 2 38 33 49 7 10 0 4 4 3| 14| 42 98 4 2 3 3| 152
Ay 5 71 71 % N 10 o 10 8 5| 279| 91 188 703 5 5| 300
11X 7 "1 127 1377 10 1 15 1 50 433) 129 304 11 4 8 8 | 483
Einfuhr aus Drittlandern / Imports from third countries Importations en provenance des pays tiers
A 1986 0 27 - 13| 40| 0 47 1104 000 78 23 0 56 4 2 4 82 53 0 40 | 495) 24 18 19 B 6 35| 560| O 2 68
1987 -1 - 4 - 5 9 - 9 - 12 0 - 23 4 0 9 2 0 1 Q 13 22 0 12 108 6 3 3 2 2 9 123 - 0 31
-Vl - 11 - 15 26 - 28 - 32 0 - 37 1 0 26 2 1 1 1 21 33 2 19 216 12 13 1 2 3 24 257 o} 1 54
11X - 19 - 16| 3| - 3B - 338 0 - 50 13 0 30 3 1 2 26 42 2 23| 23] 16 17 16 3 5 37| 333| 0 173
B 1986 0 0 - 30 q 0 0 2 4 i 0 421 24 18 2 2 1 9 56
1987 Il - - 7 1 0 0 0 1 0 0 9| 6 3 10 0 2| 13
Y - 4 15 2 0 0 1 2 2 0 2] 12 13 10 0 5| 33
11X - - 4 20 2 0 0 1 3 2 o | 18 17 2 1 1 8| 44
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5.1

Einfuhr und Bezige (EG und Mitgliedstaaten)
Imports and receipts (EC and member countries)
Importations et réceptions (CE et pays membres)

1000 t
0 1 2 3 4 5 6 7 8 g | 1o | st f 12| 13| 14|15y e |17 .| 9|2 20|22 |24]2 |2 |27]02]2|30]3 |3]33
Beziige aus der EG / Receipts from the EC United Kingdom Réceptions de la CE
A 1986 o 3 - 4 13 | 19 115 30 630 1 0 124 227 1 99 74 28 4 18 172 576 126 290 {2535| 47 332 166 15 52 212 2979 5 1 2%
1987 il - 2 - 2 ] 123 5 182 0 0 38 59 0 29 15 9 1 4 45 134 28 97| ee6| 11 96 45 3 15 43| 773] 3 0O 7
Vi 0 6 - 2 9 2 48 14 362 1 0 67 124 0 67 32 19 2 10 8 272 64 185 |1352| 22 187 88 7 29 96 [1573] 10 1 13
-1X o M - 3| 14 2 71 24 528 1 0 93 195 0 101 43 27 3 14 127 417 100 274 [2022| 32 268 126 12 42 147 (2348 14 1 21
B 1986 1 40 189 0 5 3 0 6 15 33 11379 | 47 332 5 717 11| 4aes
1987 Il 0 5 64 12 13 1 0 1 4 7 o7 | 11 9% 13 1 5 2| 128
(Y 0 11 118 a3 2 0 3 9 14 1129 |2 187 24 3 10 4| 249
HIX 0 15 165 35 4 4 0 3 14 22 1|30 (|32 208 35 5 14 7| 361
Einfuhr aus Drittlandern / Imports from third countries Importations en provenance des pays tiers
A 1986 - 87 - 25 |M2} 0 49 18 28 0 - 51 140 - 67 19 8 14 4 141 M2 26 110 {1008] 6 66 37 25 9 1721281 5 2 199
1987 Kl - 12 - 1| 12) 0 4 5 4 0 732 0 18 3 2 3 2 30 33 8 20| 24| 1 15 10 6 3 19 282 - o 63
R -1 - 5| 35| 0 0 8 103 0 - 17 67 0 29 5 5 7 3 54 62 16 47 | 435 2 32 2 12 4 50| 522 2 1 122
X - 44 - 7] 51| 0 18 12 160 0O - 23 101 o 50 10 8 10 5 84 90 22 72| e63| 2 47 32 19 780 | 799 2 1 184
B 1986 0 12 1 14 22 1 0 0 15 6 1 72 6 6 20 9 3 18| 123
1987 Il - 1 0 3 5 1 - 0 4 2 o 18| 1 15 6 1 1 5 28
VI - 2 0 6 11 2 - 0 8 3 o 3 2 3322 11 3 1 10} 58
X - 6 1 8 18 2 - 0o N 5 1 9| 2 47 15 4 2 18| 87
Beziige aus der EG / Receipts from the EC {reland Réceptions de la CE
A 1986 0 10 0 1] 0 0o 0 2 6 - 14 33 1 21 14 3 0 0 27 33 12 31| 197f 1 5 27 2 18 35| 219 0 3 2
1987 -l - 0o - 0 0] o 0 0 10 - 6 6 0 4 3 1 0 0 5 6 3 9| af o 1 8 1 5 8| 65 0 0
VI - 0 - 0 0| o 0 0 14 - 12 18 0 13 7 3 0 0 12 12 6 17| 103| o0 2 15 1 10 18] 148 - 1 0
11X - 0o - 0 0] 0 0 0 14 8 27 19 12 3 0 0 20 19 9 26| 19| 1 4 23 2 14 25| 224| - 1 1
B 1986 0 0 0 1 2 0 0 0 1 1 1 6| 1 5 5 1 2 3 10
1987 il - 0 0 0 0 0 0 - 0 0 0 2| o 1 10 0 0 4
VI - 0 0 1 1 0 0 0 0 0 1 3l o 2 30 1 1 8
1-IX - 0 ] 1 1 0 0 0 t 1 1 4 1 4 4 0 1 2 1
Einfuhr aus Drittlandern / Imports from third countries Importations en provenance des pays tiers
A 1986 - o - - 0] o0 - 0 - - - 0 70 6 1 0 0 0 9 4 - 6| 33| o0 1 10 1 13 49] - 0 1
1987 i - - - - - 3 - - - - 0 3 - 0 - - - 0 4 2 - 1 14| o 1 10 0 2 17 - - 1
I - - - - - 6 - - - - 0 5 - 0 0 - - 0 8 4 2| 25] o 1 10 1 4 Nl - o0 1
11X - - - - - - 6 0o - - 0 6 - 10 - - 0 10 5 - 3| 3f o 1 2 0 1 7 ] - 0 1
B 1986 - - - 0 0 - - - 0 0 1 21 o© 1 1 0 0 1 3
1987 Il - - - - 0 - - - 0 0 0 11 0 1 0 - 0 0 1
(&Y - - - - 0 - - - 0 0 0 1] 0 1 0o - 0 0 2
11X - - - 0 - - - 0 0 1 2| o 1 10 0 1 3
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5.1

Einfuhr und Bezige (EG und Mitgliedstaaten)
Imports and receipts (EC and member countries)
Importations et réceptions (CE et pays membres)

1000t
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1ol 1123|1516 |17 |18 |19 ]| 2|2 [22]23|20]2 |2 |27]|28|21}3]|3[3]3m
Beziige aus der EG / Receipts from the EC Danmark Réceptions de la CE
A 1986 5 4 0 1 3] o 0 2 59 10 0 46 42 15 35 23 14 2 0 58 108 101 88 | 01| 0 32 59 i1 27 192 | 8%0| O 5 1
1987 IIIl - 0o - 0 1] 0 0 0 9 0 0 9 8 2 8 7 2 1 - 12 20 22 20 | 121 0 6 13 2 7 3| 19| - 1 0
J-vt - 1 - 0 1] 0 0 1 21 10 18 20 5 14 12 5 1 0 25 37 4 42 | 250 0 12 2 5 13 76| 3M| - 1 0
-IX
B 1986 0 0 0 3 10 0 0 0 7 8| : 0 32| o 32 16 2 6 9 66
1987 |-t - - - 1 2 0 0 - 1 2 0 6] 0 6 4 0 2 2 14
-Vl - - - 1 4 0 0 0 2 4 0 12 0 12 7 1 3 5 27
I-1X
Einfuhr aus Drittlandern / Imports from third countries Importations en provenance des pays tiers
A 1986 4 26 - 1 68 - 1 1 98 0 - 10 75 0 65 20 9 15 0 98 151 20 55 618 1 24 32 6 10 71 737 0 2 9
1987 -l 12 4 o | 16| - 0 0 23 2 - 2 16 - 13 4 3 3 0 24 44 6 16 | 156| 0 6 8 2 2 17| 185| 0 0 2
I-Vi 27 8 0 34 - 0 0 40 2 - 6 32 - 31 10 6 8 0 55 81 " 30 313 0 12 15 5 5 34 372 0 1 4
1-1X
B 1986 - - 0 2 8 0 0 - 6 9 0 25] 1 24 4 1 1 8 40
1987 -l - - - 0 2 0 - - 1 2 0 6 0 6 2 1 0 2 10
-Vl - - - 1 4 0 0 - 2 5 0 12 0 12 3 4} 1 4 20
-IX
Beziige aus der EG / Receipts from the EC EAAGDQ Réceptions de la CE
A 1986 0 1 - 5 5] ¢ 105 310 337 8 0 39 35 0 13 16 7 2 2 18 14 59 36 [1000] 12 13 10 2 8 18 |1039| 0 1 9
1987 kIII - 0 - 0 0| o 33 079 9% 0 - 9 6 0 2 5 1 0 1 2 3 9 8 | 252| 1 4 3 0 2 4| 203) - 0 0
1-VI - Q - 2 2 0 53 180 128 0 0 12 14 0 4 6 1 0 1 4 5 21 20 451 4 7 6 1 4 9 472 - 0 1
11X
B 1986 - 0 0 7 8 0 0 1 1 8 : 0 251 12 13 6 0 3 1 36
1987 I-iil - - - 1 1 0 0 1 0 2 0 5 1 4 2 0 0 1 9
1-VI o 0 - 3 2 0 0 1 0 4 0 1 4 7 3 0 1 1 17
1-1X
Einfuhr aus Drittlandern / Imports from third countries Importations en provenance des pays tiers
A 1986 5 14 - 1 20 0 0 228 1 0 29 30 0 24 14 3 3] 0 27 16 1 6 392 8 5 7 1 5 9 414 0 0 2
1987 Il - 3 - - 3| - - 4 29 0 - 6 4 4 4 0 0 0 9 3 0 2 76| 0 1 3 0 1 5 85| © 0 2
B - 5 - 0 5 | - 6 14 35 1 8 - 8 8 1 o 0 16 10 14| 128 2 2 3 0 2 10| 138 0 0 3
1-iX
B 1986 - 0 0 i 9 0 0o - 0 2 0 12| 8 5 1 0 1 1 15 -
1987 -1l - - - 0 0 - - - 1 0 - 1 0 1 0 0 0 2
I-VI - - - 2 1 0 - 0 1 1 4 4 2 2 0 0 0 2 7

I-IX
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5.1

Einfuhr und Bezige (EG und Mitgliedstaaten)
Imports and receipts (EC and member countries)
Importations et réceptions (CE et pays membres)

1000t
0 1 2 3 4 6 7 8 9 10 " 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33
Beziige aus der EG / Receipts from the EC Espana Reéceptions de la CE
A 1986 0 28 0 2| 3| o0 11 278 753 2 0 108 55 0 7 11 74 13 28 94 29 155 163]2079| o1 197 48 & 20 512205 O 17 27
1987 - - 5 - 1 6 0 9 14 188 0 0 15 13 0 3 2 12 4 12 1 60 27 28| 398 14 43 15 2 5 261 446 0 4 4
vl 5 13 - 1 19/ 0 18 39 38 3 0 8 2 0 5 7 31 6 2 2 132 74 69| 81| 26 76 37 5 12 47| §v1| 1 g 10
-1X 5 22 - 1 271 0 33 5 57 1 0 45 44 0 3 8 50 10 27 33 204 114 110[1316| 43 102 49 6 18  56]|1445| 1 9 13
B 1986 - 1 101 83 35 19 0 13 1519 2] 288 91 197 13 2 8 8| 319
1987  -Hi 0 0 15 14 7 3 0 12 3 3 0 57 14 43 3 1 3 2 65
1-vI 0 1 19 25 18 7 0 20 6 7 0f 102 26 76 6 2 5 41 119
I-1X 0 2 20 39 27 10 0 27 9 10 1 145 43 102 8 2 8 41 168
Einfuhr aus Drittlandern / Imports from third countries Importations en provenance des pays tiers
A 1986 2 1 - 4 116 0 0 88 125 1 - 23 4 - 0 0 1 0 1 57 30 3 11 343 18 14 11 9 1 12| 376 - 0 98
1987 I-llI 5 12 - 1 19 0 0 2 15 0 - 5 1 - 0 1 1 - 1 12 5 5 10 57 5 5 3 3 1 4 67 - 0 21
I-VI 10 29 - 4 43 0 0 9 26 0 - 8 3 - 0 1 1 - 1 25 9 7 10 98 6 9 5 5 1 7] 118 - 0 48
I-1X 0 3% - 7| s3] o o 16 53 1 - 26 4 - 0 1 1 - 1 30 25 15 10| 183] 15 13 7 8 1 7| 2080 - 0 83
B 1986 0 0 0 18 4 0 o 1 5 3 0] 32 18 14 6 1 1 4] 4a
1987 Il 0 0 0 5 1 0 - 1 2 1 0 3| 5 5 2 0 0 2] 13
-V 0 0 0 6 2 0 - 1 4 1 0 15 6 9 4 0 1 4 23
l-1X 0 0 0 16 4 0 - 1 5 2 0 28 15 13 5 0 1 3 38
Beziige aus der EG / Receipts from the EC Portugal Réceptions de la CE
A 1986 e 3 - 0 3l o 3 0 194 8 0 58 68 0 19 6 24 2 4 34 60 24 33] 589 24 41 15 27 21 24| 626| 0 4 1
1987 |-t - T - 0 1 - 1 - 58 0 - 13 8 0 5 1 70 1 n 21 6 9| 142 8 10 6 1 7 10| 185 o o0 1
AV 0 4 0 0 4] 0 i - 124 0 - 2 19 0 14 3 15 2 2 28 5 9 21f 309 14 2 12 3 13 22| 353 0 2 2
-IX 0 9 0 0 9| © 1 205 1 - 3% 29 o0 19 5 23 3 2 44 68 13 30| 478| 22 17 4 19 32| s81| 0O 5 3
B 1986 - 0 - 23 2 0 o0 3 2 14 2| 66 24 4 4 1 17 3| 9o
1987 I-lii - - - 8 5 0 0 1 0 3 ol 18| 8 10 10 6 0| 26
(Y] - - - 15 10 0 0 2 1 7 1] 88| 14 22 311 1l s2
X - - - 24 15 0 0 2 2 10 1| sa] 2 3 4 1 16 3| 78
Einfuhr aus Drittlandern / Imports from third countries Importations en provenance des pays tiers
A 1986 0o 4 - 0 5 0 - - 17 0 - 6 4 - 2 1 0 - 0 3 40 - 3| m| 5 5 10 2 3 nr| - o 0
1987 I 0 1 - - 1l - - - 7 - - 0 1 - 0 - 0 0 0 4 5 - o 1wl o 1 0 0 2 o 20 - - 0
1vi 0 2 - - 2f o - - 15 0 - 2 3 - 10 0 ¢ 0 1 N - 0| 49} 3 5 10 3 3] 55| 1 - 0
X 0 i - 0 4l 0 - - 19 0 - 4 4 - 4 1 0 0 0 27 16 - 6| 4 7 1 0 3 3| s8a| 1 0 0
B 1986 - - - 5 3 - - 0 1 1 0| 10| 5 5 0o 0 1 0| 12
1987 Il - - 0 1 - 0 0 0 0 0 1] o 1 0 - 1 0 2
Vi - - - F 3 0 0 0 0 2 0 8| 3 5 0 - 1 o] 10
IX - - 4 3 0 0 0 1 3 1l 1] 4 7 T -2 1 14
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5.2

Ausfuhr und Lieferungen (EG und Mitgliedstaaten)
Exports and deliveries (EC and member countries)
Exportations et livraisons (CE et pays membres)

1000t
0 1 2 3| 4 5 6 7 8 o 1ol 1|12 w3 |14 15| 16|17 |18 |19 2|2 |22|23}24 |22 §27 728|290 ]30]31|32]33
Lieferungen in die EG / Deliveries to the EC EUR Livraisons vers la CE
A 1986 341 222 4 41| 579 | 94 1836 1275 6648 97 5 2232 3058 128 1795 B75 751 86 146 2508 4612 997 2145(20291| 648 2701 1732 284 677 2787[34770| 116 86 417
1987 NI 79 51 0 13| 143| 21 401 316 1816 18 1 544 734 23 433 213 176 20 35 582 1096 231 586 7248) 170 710 449 61 179 6468584 25 20 76
i 168 121 o 25 | 312 | 41 842 623 3637 37 2 1175 1694 55 925 439 360 42 77 1249 2286 512 1205[15200( 359 1495 933 126 373 1312|17943| 48 40 164
t1X
B 1986 27 705 542 712 593 55 9 79 302 309 15| 3350| 648 2701 447 145 152] 4158
1987 I-lit 7 191 157 180 161 20 2 18 6 71 4| 880l 170 710 111 15 37 5411097
AY] 13 410 301 371 369 0 4 38 151 146 10| 1854 359 1495 248 29 74 91| 2295
I-1X
Ausfuhr nach Drittlandern / Exports to third countries Exportations vers les pays tiers
A 1986 4 109 0 8121 ] 105 1928 902 2940 324 20 1538 2572 184 1931 825 393 65 207 1983 4335 1055 171823025 314 1338 879 188 586 5856|30534] 5 244 280
1987 I-Iit 1 9 0 1] n 2 405 811 663 62 6 361 617 43 437 133 89 15 37 579 1051 298 399|6008] 67 296 216 32 131 1142|7528 1 35 54
VI 2 25 0 a| 35| 5 749 1337 1285 114 12 673 1330 100 911 287 167 37 74 1077 2242 557 BB3[11839) 165 639 441 68 293 2571[15213) 3 93 112
1-1X
B 1986 2 109 86 345 448 3 5 155 193 254 19| 1652} 314 1338 288 40 145  202] 2326
1987  I-Iit 0 28 18 75 86 8 5 271 5 57 3| 363 67 296 73 7 34 53| 530
VI 0 54 52 180 197 18 10 54 112 121 7| 04| 165 639 147 15 72 100| 1139
I-1X
Lieferungen in die EG / Deliveries to the EC BR Deutschland Livraisons vers la CE
A 1986 311 140 2 14| 467 | 28 439 234 1566 33 4 646 490 28 286 107 215 55 42 583 900 135  434| 6225 217 913 621 68 188 930 | 8032 45 22 36
1987 I-Iit 79 3 0 s| 15| 8 77 54 407 8 0 154 111 4 83 28 49 11 9 116 237 20 125|1485| 54 225 158 15 49 167 |1873] 5 5 13
v | 165 67 O 71939 | 14 137 95 88 13 1 327 243 11 147 46 113 21 19 257 492 67 258 3078| 113 460 310 30 98 345 (3860 14 10 28
LIX |23 8 0 11|33 | 20 238 161 1325 19 2 494 352 20 250 70 169 34 26 372 769 109 405 | 4833| 168 714 457 43 142 518 | 5992 22 15 42
B 1986 1 95 355 215 199 24 9 30 115 70 5]1130) 217 913 125 40 48 27| 1370
1987  I-lit 4 15 92 54 &7 72 7 23 18 2| 278| 54 225 29 9 11 7| 335
VI 6 31 191 114 114 15 3 13 46 34 4] 573 113 460 58 17 23 15| 685
-1X 9 52 309 169 166 % 5 17 70 51 6{ 882 168 714 84 25 33 23| 1047
Ausfuhr nach Drittlandern / Exports to third countries Exportations vers les pays tiers
A 1986 4 45 0 6| 55| 99 488 254 1045 72 6 339 262 39 288 62 249 52 66 863 1481 257 602 | 6523| 40 518 449 75 113 2691|9852 1 172 114
1987 I-iil 1 7 - 1 9 0 54 140 271 9 0 86 57 5 56 14 52 12 16 234 398 56 130 |1590 9 123 103 14 22 5309|2267 0 18 24
VI 2 2 - 3| 2 0 117 264 472 16 1 125 135 15 109 29 98 30 30 417 798 117 292 | 3065 24 272 204 27 46 1182( 4523 0 54 52
-IX 3 3 - 4| 38 1 240 319 833 33 2 171 209 26 167 41 155 46 44 612 1232 199 462 | 4794| 48 431 308 42 69 1858|7072 o0 83 g4
B 1986 1 54 64 41 131 6 5 43 103 90 1| s8] 40 518 141 28 45 82| 854
1987 L-IIl 0 14 8 9 5 5 11 29 2 o] 133 9 123 34 5 9 30| 2n
J-Vi 0 25 31 24 68 129 19 60 49 0{ 296| 24 272 67 11 19 51| 444
-1X 0 36 64 50 110 17 10 29 8 75 2| 479] 48 431 102 13 28 84| 712
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5.2

Ausfuhr und Lieferungen (EG und Mitgliedstaaten)
Exports and deliveries (EC and member countries)
Exportations et livraisons (CE et pays membres)

1000 t
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33
Lieferungen in die EG / Deliveries to the EC France Livraisons vers la CE
A 1986 0 n 1 |12 | 2 306 105 1532 14 0 654 503 33 132 47 120 1 47 123 944 234 570 |5391| 252 599 327 89 106 3986312} 11 32 126
1987 -l - 10 0 - 110 5 92 10 402 3 0 166 138 5 31 10 22 0 13 26 224 54 152 11352| 64 171 82 16 25  78{1583[ 5 9 18
1V - 170 - |17} w0 1% 34 812 8 0 348 304 12 62 24 43 1 28 59 463 116 311 |2826| 133 333 173 38 54 158/3248( 7 16 40
11X - 27 0 - {28118 276 6 1220 8 0 506 430 20 8 34 70 1 40 87 693 173 445 |4170| 195 468 244 51 76 217|4758| 8 23 64
B 1986 13 160 126 . 265 164 : : : 1t 0 17 31 69 4] 851|252 599 100 2 2240|1016
1987 -l 3 63 36 : : 64 43 0 o] 4 8 13 0 235 64 171 22 1 7 71 2N
I-VI 6 132 51 . ! 132 87 0 0 8 17 30 2 466 | 133 333 51 1 1 16| 545
11X 9 182 7% D192 2 T 13 24 44 2] 664|195 468 74 2 16 22| 7719
Ausfuhr nach Drittlandern / Exports to third countries Exportations vers les pays tiers
A 1986 - 0 0 - 0 0 104 173 876 114 8 448 224 48 160 22 36 0 39 134 653 229 373 |3642| 185 272 96 26 119  795|4677| 1 11 67
1987 Il - 0 0 - 0 0 15 165 146 6 0 107 42 13 26 5 10 0 7 63 150 56 90| 900f 33 59 23 5 25 166[1120| © 2 9
VI - 0 0 - 0 1 23 232 30 9 1 23 9 2 70 12 19 0 12 130 318 100 198 |1792f 88 119 52 11 52 398(2306| O 4 2
I-1X - 10 - 1 1 30 290 575 24 2 272 135 38 99 16 30 0 16 174 476 146 291 |2615[ 115 180 78 18 75 585[3370| O 6 30
B 1986 0 15 8 - . 188 108 1t 0 3 29 67 10| 457|185 272 46 1 14 23| 543
1987 -l - 8 4 37 18 0 0 5 7 11 2 92 33 59 1 0 3 (<] 1
VI 0 15 6 91 39 0 0 15 27 4| 207| 88 119 26 0 6 12| 251
-1X 0 20 19 119 54 1 0 1 23 4 6 295 | 115 180 39 1 9 18| 361
Lieferungen in die EG / Deliveries to the EC Itaiia Livraisons vers la CE
A 1986 0 24 0 0 24 10 81 0 426 0 o] 138 806 0 182 315 77 18 13 96 297 50 94 | 2603 24 196 282 22 10t 588 | 3597 0 2 37
1987 Il - 3 0 1 3| 3 8 1 %5 0 - 24 154 - 44 B5 22 5 3 17 58 7 27| s3| 9 38 73 5 29 164| 804| 0 0 8
V) 0 3 0 1 5| 6 20 1T 210 0 0 45 351 0 100 147 49 10 5 44 127 18 53 [1186| t7 71 149 9 63 327(1733| 0O 1 15
-IX 0 8 0 2 10| 7 32 1 324 0 0 61 533 0 158 218 68 16 9 78 218 30 76 1830 24 108 213 13 89  480|2624| 0 1 25
B 1986 1 53 0 39 36 : : o1 0 1 27 37 : 1] 2200 24 196 103 9 14 48| 394
1987 Il 0 3 0 9 10 : : : 70 3 5 9 0 46| 9 38 29 2 3 13 92
VI 0 5 0 1719 : : o140 5 10 18 0 88| 17 71 56 4 7 23| 178
-IX 0 8 0 24 29 : : 2 0 6 16 28 0| 132 24 108 80 5 1N 36| 264
Ausfuhr nach Drittlandern / Exports to third countries Exportations vers les pays tiers
A 1986 0 37 0 0 | 37 3 157 0 506 16 0 104 340 0 26 56 24 4 63 122 406 54 124 |2005| 8 156 110 12 97 1405|3628 © 5 7
1987 Il - 10 0 1 1 15 8 120 4 0 28 162 0 6 15 71 9 54 97 32 37| 586 4 28 24 3 18 247 8e8| 0O 2 3
3] - 2 0 0 2 2 15 8 1% 5 0 52 289 0 15 35 15 3 19 8 211 49 67 |1065! 5 56 52 6 55 608[1785| O 5 6
I-1X - 5 0 0 6 2 16 g 29 5 0 77 395 0 29 50 28 4 33 111 338 57 107 |1558] 12 89 81 9 86 1050{2784| 1 5 9
B 1986 0 2 0 14 43 T 8 1327 2] 164| 8 156 36 5 12 57| 274
1987 -l - 1 - 6 8 0o 0 8 2 4 1 2 4 28 8 1 3 9| 52
VI - 2 0 n 14 10 19 6 8 1 61| 5 5 18 1 6 19] 105
-IX 0 2 1 20 17 0 3@’ 12 13 2| 101 12 8 27 2 9 26| 165
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5.2

Ausfuhr und Lieferungen (EG und Mitgliedstaaten)
Exports and deliveries (EC and member countries)
Exportations et livraisons (CE et pays membres)

1000 t
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 1m 1213 14|56 |17 |18 |19] 2 [21 |22 |2 |24]2 |26 |2 |281{2 {3 |3 |3]a
Lieferungen in die EG / Deliveries to the EC Nederland Livraisons vers la CE
A 1986 0o 18 0 1] 18 0 250 527 640 O O 123 193 9 53 18 77 3 2 376 598 274 60 |3202] 46 62 55 5 38 300 [3601| 22 3 43
1987 I 0 1 0 0 1 0 48 83 176 0 O 32 54 3 1 4 15 0 1 67 149 62 16| 722 12 17 15 2 10 791 88| 7 0 10
RY 0 14 0 0| 14 1 99 180 327 0 O 62 139 5 23 9 29 2 1146 285 140 29 |1477| 23 33 30 3 20 159 {1690| 13 1 24
I-1X a2 0 0| 22 0 175 241 456 0 1 91 208 6 37 14 38 3 1214 438 209 45 |2178} 33 50 44 4 29 233 [24%0| 18 2 35
B 1986 - 0 0 7118 10 1 8 8 0| 108| 46 62 8 1 4 4 124
1987 I-Ill - 0 0 18 o - 0 2 2 0 29( 12 17 10 1 1 33
B - 0 0 3N 0 1 1 4 3 0] 55| 23 33 3 0 3 3 63
-IX - 0 0 5119 0 1 1 8 4 0] 8] 33 30 4 3 4 94
Ausfuhr nach Drittlandern / Exports to third countries Exportations vers les pays tiers
A 1986 - 0 0 - 0 0 471 8 251 0 0 8 73 0 5 3 440 0 52 321 71 28 |1423| 3 11 8 2 13 120 |1566] O 2 4
1987 Il - o - - 0 - 115 183 64 0 0 418 0 1 110 0 0 1 62 20 71 495| 1 2 2 0 3 25| se5| - 0 0
RY - 0 - - 0 - 200 222 123 0 O 0 2 0 2 2 170 0 17 152 40 13| 82| 1 6 31 6 49| 81| - 0 1
-IX - 0 - 0 0 - 325 292 207 1 0 6 3 0 3 2 23 0 0 33 239 63 20 {12%8| 2 9 5 1 9 71 1344 0o 0 1
B 1986 - - - 9 3 0 0 0 1 1 0 19 3 1 0 o 2 3 20
1987 LIl - - - 2 i -0 - 0 0 0 3| 1 2 0 0 1 0 4
-Vl - - 0 5 2 0 0 - 1 0 0 7 1 6 0 0 2 1 1
-IX - - 0 7 2 0 0 - 1 0 0 0] 2 9 0 0 3 1 15
Lieferungen in die EG / Deliveries to the EC UEBL / BLEU Livraisons vers la CE
A 1986 - 6 1 14 21 24 228 228 2165 35 1 410 452 57 661 233 246 3 36 885 437 148 745 | 7987 | 64 355 246 12 174 209 8629 11 1 5
1987 Il - 2 0 3 5 4 45 34 623 6 0 109 i13 9 160 51 62 i 8 227 306 33 208 |2010| 22 102 69 3 46 54 [2181] 3 O 2
1-VI 0 3 0 7 11 7 103 59 1264 T 0 239 241 25 334 i01 116 1 20 486 678 85 440 4211 46 226 139 7 96 120 4572 5 1 5
1-1X 0 8 0 12 21 9 158 90 1812 17 0 301 338 35 481 147 166 2 28 690 1025 136 639 (6074 | 68 345 195 13 131 175 | 6588 5 1 8
=] 1986 2 7 56 68 2 4 0 19 88 51 3 420 | 64 355 21 1 25 6 472
1887 -1l 0 25 27 22 1 3 0 4 22 19 1 124 | 22 102 5 0 6 1 138
[-VI 0 57 53 46 1 5 0 10 59 37 3 272 46 226 10 1 13 3 299
[-1X 0 7 74 68 2 6 0 i 90 57 4 413 | 68 345 14 1 19 3 450
Ausfuhr nach Drittlandern / Exports to third countries Exportations vers les pays tiers
A 1386 - 0 - 2 2 1 1 138 116 53 3 a1 169 51 542 P18 14 1 21 399 742 63 196 (2721 8 57 38 2 116 242 {3118 0 0 17
1987 |-l - - - 0 0 0 1 13 28 15 0 11 25 0 150 19 2 0 4 109 184 14 49 735 1 19 11 1 27 24 797 1 0 5
I-VI - 0 - 3 3 0 1 217 68 30 0 21 61 26 278 38 4 1 8 201 414 25 112 11504 2 37 25 1 58 62 |1651 1 0 11
11X - 0 - 4 4 9} 1 329 102 4 0 35 79 36 371 65 6 1 13 307 624 48 173 12237 5 48 37 2 84 94 | 2455
B 1986 0 0 0 14 0 0 o 15 23 10 z 65| 8 57 5000 1 76
1987 il - 0 3 0 0 0 * 12 3 1 20 1 19 2 0 1 0 23
-VI - - 0 5 0 0 0 4 20 7 38 2 37 3 o] 3 1 45
i-1X - 0 0 ) i t0 8 25 9 1 53| 5 48 5 0 4 1 63
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Ausfuhr und Lieferungen (EG und Mitgliedstaaten)
5.2 Exports and deliveries (EC and member countries)
Exportations et livraisons (CE et pays membres)

1000t
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33
Lieferungen in die EG / Deliveries to the EC United Kingdom Livraisons vers la CE
A 1986 0 19 0 13 32 4 470 178 161 14 1 130 299 2 63 67 20 6 6 139 201 108 181 | 2051 16 415 82 51 35 175 12394 27 14 9
1987  I-IIl 0 5 - 4 9 | 2 113 70 45 0 0 4 86 2 16 18 5 3 2 31 49 22 3 5| 5 115 22 15 11 49 | 63| 5 3 3
B o 17 - 9 | 26 | 4 266 138 92 5 0 77 168 2 33 3% 9 6 4 B9 108 50 88 [1153| 16 245 43 23 23 104 {1352| 10 7 6
-1 0 23 - 11 | 3| 6 376 180 123 5 0 117 249 3 48 57 14 9 7 101 153 79 149 |[1677]| 27 350 65 41 33 159 [1975| 13 9 9
B 1986 0 225 5 19 110 w0 2 23 37 1| 43| 16 415 30 9 N 16 | 497
1987 -l 0 68 2 7 28 2 - 0 5 7 0| 120 5 115 8 3 3 41 138
Vi 0 160 5 1M 55 5 - 1 0 13 0| 261 16 215 15 5 7 296
-IX 0 231 7 1779 8 - 2 14 18 0| 376| 27 350 22 6 10 11| 425
Ausfuhr nach Drittlandern / Exports to third countries Exportations vers les pays tiers
A 1986 0 0 0 0 0} 1 157 248 82 57 3 250 227 46 406 265 15 7 18 119 294 141 178 |2510| 16 238 76 32 74 220 {2812 3 51 13
1987 ) - o - 0 0| 1 7123 24 29 s 60 69 15 129 62 5 1 2 42 89 73 45| %06 6 50 27 g 2 51 (1015 0 11 4
1=VI - 1 0 0 1 2 116 375 58 47 10 115 117 38 250 137 8 3 6 89 170 115 121 [1776| 11 104 46 17 40 108 [1988] O 27 7
11X 0 1 0 0 1 2 167 554 87 74 26 153 170 53 328 183 13 5 10 125 255 160 168 |2534| 20 199 67 24 57 160 |2842| 5 51 11
B 1986 0 7 7 : : 23 140 7 0 5 11 23 0| 254| 16 238 31 4 37 20 346
1987  I-III 0 5 5 5 28 2 - 1 3 8 o| 56| 6 50 10 10 5 82
RY 0 10 8 10 6! 5 0 4 6 17 0o 120| 11 109 19 2 19 8 | 169
-1X 0 24 19 2 103 g 0 6 9 29 0 220{ 20 199 26 321 12| 289
Lieferungen in die EG / Deliveries to the EC Ireland Livraisons vers la CE
A 1986 - 0o 0 - 0| 0 0 0 0o 0 0 0 7 0 146 14 0 O 0 3 0 0 1] 172] 0 0 2 0 1 4] 180 0 0 0
1987  I-Il) - 0 0 0| o0 0 - 0o 0 0 0 1 - 37 7 0 0 1 0 0 o| 48] - 0 0 0 1 50| - 0 0
-Vt - 0 0 - 0| o0 0 - 0 0 0 0 3 - 718 13 0 - 0 2 0 0 1 97| 0 0 2 0 1 21 102 - 0o 0
I-1X - 0 0 - 0| 0 0 - 0 0 O 0 5 - 107 17 0 O 0 3 1 0 1] 134 o 0 2 0 1 4| 14| - 0 0
B 1986 : : : : : - 0 0 : : 0 0 0 - - 0 0 0 0] 0 0 0 0 0 0 1
1987  I-lit : : : : : - - - : . - 0 0 - - 0 0 0 4] - 0 ] - 0 0 0
B - : : ; : - - - : : - 0 0 - - 0 0 0 o| o 0 0 0 0 0 1
I-1X - - - 0 0 0 - 0 0 0 ol O 0 0 0 0 0 1
Ausfuhr nach Drittlandern / Exports to third countries Exportations vers les pays tiers
A 1986 - - - - - - 0 - - - - - 0 - 11 1 - 0 - - 0 - 0 1" - 0 0 0 0 0 "M - 0 -
1987 il - - - - - - - - - - - - - - 4 0 - - - - 0 - 0 4| - -0 0 0 0 4l - - -
VI - - - - - - 0 - - - - 0o - 7 0 0 - - 0 0 - 0 8| - 0 0 0 0 0 8| - - -
I-1X - - - - -1 - 0 - 0 0 - 10 © 0o - - 0 0 - 0 1] - 0 0 0 0 0 12| - 0 -
B 1986 : ; : : : - - - : : - - : : : - - - - 0 : 0 0| - 0 0 - 0 0 0
1987 |-t : : : : : - - - : : - - : : : - - - - - : - - - - - - - - -
VI . ) ) . . - 0 - : . - - : : : - - - - - : - 0 - 0 - 0 - - 0
-IX - 0 - - - - - - - o| - 0o o0 0 0 - 0
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5.2

Ausfuhr und Lieferungen (EG und Mitgliedstaaten)
Exports and deliveries (EC and member countries)
Exportations et livraisons (CE et pays membres)

1000 t
0 1 2 3 4 5 6 7 8 1011 1213|1456 |17 |8 |19] 2|2 [2]23 )2 |2 |2 |2 |2 |29(3 |31 |32]|33
Lieferungen in die EG / Deliveries to the EC Danmark Livraisons vers la CE
A 1986 0 0 - - 0 0 0o 3 0 - 6 s0 - 13 0 0 1 - 19 11 1263 | 0 0 18 0 2 31 33| 0 0 0
1987  I-lIl - 0 - - 0 - - 0 - - 0o 13 - 10 0 0 - 2 0 O o | 77| - 0 4 0 1 6| 87| 0 0 0
VI
-IX 0 0 - - 0 - - 0 0 - ¢ 27 0 8 0 0 0 - ne 2 1 Topss | - 0 8§ 0 1 17 J181 ] 0 0 0
B 1986 - - - 0 0 0 - - 0 0 - 0 0 2 0 1 5 8
1987 Il - - - 0 0 - - - -0 - - 0 ¢ - 0 0 1
VI
I-1X - - - - 0 0 - - ¢c 0 0 0] - 0 1 - 1 2 3
Ausfuhr nach Drittlandern / Exports to third countries Exportations vers les pays tiers
A 1986 - 0 0 - 0 0 o 3 0 0 0 41 - 12 0 0 ¢ 126 3 4 8 | 188 | 0 2 25 0 3 47 | 262| 0 1 0
1987 k-IIl - 0 0 - 0 - -0 - 0 ¢ 14 0 ¢ 0 0 0 - 29 11 2 | ar| o0 1 8 0 1 12 | 67| - 0 0
VI
-IX - 0 0 - 0 - - 1 0 0 ¢ 22 o0 0t 0 0 - 66 2 3 3] 981 0 1 6 0 2 25 |10 - 0 0
B 1986 - - 0 0 0 0 - - 0 1 0 21 0 2 3 0 2 3| 10
1987  I-IIl - - - 0 0 0 0 - 0 0 0 1] 0 1 10 0 0 2
VI -
-1X - - - 0 0 0 0 - 0 1 0 1] 0 1 2 0 1 2 6
Lieferungen in die EG / Deliveries to the EC EAAGOa Livraisons vers la CE
A 1986 - - - - - - - - 187 - 4 28 - - 0 - - - 2 70 4 15 | 281 ] - 0 8 0 1 1} 291 - o 8
1987  I-IIl - - - - - - - - 68 - 4 - - - - - - - 2 13 5 6 | 97| - - 2 - 0 0| e9| - ¢ 13
x| - - - oo o o . 2 14 5 6|w0| - o 4 - 1 o|1we| - 0 2
B 1986 - - - - - - - - - 0 - ol - 0 0 0 - 0
1987 LI} - - - - - - - - - - - - - - - - 0 0
VI
-IX - - - - - - - - ¢ - - 0| - 0 - - 0 0 0
Ausfuhr nach Drittlandern / Exports to third countries Exportations vers les pays tiers
A 1986 - 0 - - 0 o 78 - 29 -8 89 - 1 0 - 0 6 37 6 9 |34 o 0o 2t 0 6 69 | 430 | - 0 30
1987  1-III - - - - - -7 - - - 7 - - - - - - ¢ 18 2 2 | 58| - - 3 - 0 36 | 97| - 0 6
VI
-IX - - - - - - 3B - - - 16 20 - - 0 1 - - o 18 3 2| 96| - - 4 - 2 41 | 14| - 0 N
B 1986 - - - - - 0 - - -0 0 o o 0 - -0 3 3
1987 -l - - - - - - - - - - - -1 - - - - - - -
Vi
l-I1X - - - - - - - - - - - -1 - - - - - - -
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Ausfuhr und Lieferungen (EG und Mitgliedstaaten)
5.2 Exports and deliveries (EC and member countries)
Exportations et livraisons (CE et pays membres)

1000 t
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 | w0 | 1|12 | w3 |14 {15 |16 {17 {18 | 19| 2 |22 |23 |2 |2 |2 |2 |2 |2 |3]|3 |33
Lieferungen in die EG / Deliveries to the EC Espana Livraisons vers la CE
A 1986 - 5 0 0 51 2 61 o 1 0 - 89 221 - 240 62 1 10 107 164 27 28 |[1004} 29 160 92 37 30 147 [1311| - 10 22
1987 it 0 0 0 - 0| - 8 64 0 - - 6 57 - 69 35 0 0 0 a3 60 8 11| 3| 5 43 25 5 § 50 | 459| - 2 8
I-vI 0 0 0 - 0 - 27 16 1 - - 47 209 - 138 61 1 0 0 68 17 14 16 814 12 126 75 10 17 79 985 - 4 13
=X 0 0 0 - 1 0 49 177 3 - - 76 293 - 200 89 1 0 0 98 168 19 23 [1197| 20 179 121 15 28 118 (1478 - 6 22
B 1986 : ; ; : O 54 0 34 63 0 - 10 2 , 1] 18| 29 160 58 4 19 51 275
1987 11l : : : : . 17 0 7 16 0 - - 2 6 0 48| 5 43 16 1 5 20| 90
-Vt : : : : - 24 1 16 8l 0 0 0 412 0 | 138| 12 126 55 110 22| 226
-1 : ; : : A 43 1 27 104 0 0 0 6 17 0 | 198 20 179 92 318 24| 334
Ausfuhr nach Drittiandern / Exports to third countries Exportations vers les pays tiers
A 1986 - 27 - 0 27 0 467 - 36 2 0 136 1115 0 492 290 11 0 0 162 398 218 177 |3505| 53 85 58 39 40 264 | 3907 0 2 16
1987 LIl - - - - - o 118 - 10 0 . 39 222 - 65 17 2 0 0 38 70 42 31| 855] 14 13 15 o120 42| 735! 0 1 3
BV - - - - -] 0o 20 0o 18 7 - 93 567 - 179 34 3 0 0 94 159 103 54 |1551] 34 40 39 5 29 99 l1722] 1 2 4
-IX - 0 o 0 0| o 297 0 22 7 o 13 782 - 27 6 3 0 0 135 189 202 74 [2208]| 50 64 54 7 40 147 |2455]| 3 5 9
B 1986 : : : : - 1 6 : 55 23 0o - - 1336 4] 138} 53 8 24 129 9| 201
1987 Il : : : ; |- 1 2 15 3 0 0 - 2 5 0 2714 13 6 0 8 2| aa
VI : : : ; N 3 6 35 12 0 0 - 5 12 1 74 34 4 13 0 17 6| 109
X : : : : - 6 10 51 19 0 0 0 9 19 T 15| 50 &4 17 1 23 10| 164
Lieferungen in die EG / Deliveries to the EC Portugal Livraisons vers la CE
A 1986 - o 0 - 0| - - - 0 - - 38 9 - 8 13 0 - 0 0 0 17 17| 112| 0 0o o 0 0 0] 13| - 2 59
1987 i - 0 Q - 0 -~ - ~ - - - 7 0 - 0 0 - - - 0 0 7 2 17 - 0 0 0 0 0 17 - 1 1
-Vt - 0 [¢] 1 1 - - - - - - 16 2 - 2 2 - - - 0 0 17 4 43 0 0 1 0 0 0 45 - 1 8
1-IX - 0 0 1 1 - - - - - 23 2 - 2 2 0 0 0 0 0 24 5 57 0 0 3 0 0 0 61 - 1 8
B 1986 : : : : : - - - : : - 0 : : 0o - 0 0 0 0 o| © 0 0 0 0 - 0
1887 |-l : : : : : - - - : : - - : : : - - - 0 0 - 0 0 - - 0
VI : : : : |- - - : - 0 : - - - - 0 - ol o 0 - 0 0 - 0
-1X : : : : - - 0 -0 - - 0 0o o 0 0 0 0 - 0
Ausfuhr nach Drittlandern / Exports to third countries Exportations vers les pays tiers
A 1986 - 0 - - 0 - 9 - 0 0 - 82 33 - 1 4 o} 0 0 0 0 11 23 163 0 0 0 0 6 1 170 0 1 12
1987 Il - - - - - - 0 0 0 15 1 - - o - 0 - - 0 0 7| 2] o 0 0 0 2 0| 2| - 0
VI - - - 2 2 | - 0 -0 0 - 37 1 - 0 0 0 0 - 0 0 0 22| 80| 0 0 0 0 3 o| e3] - 0 -
I-1X - 0o - 2 2 | - 0 - 0 0 - a7 2 - 0 0 0 0 - 0 0 t 3 71 © 0 0 0 3 o 75| - 0 -
B 1986 : : : : : - - - : : - 0 - - - - 0 0 0| o© 0o 0 0 0 0 0
1987 |-l . : : : : - - - : . - 0 - - - - - - 0 0 0 - - 0 0 0
I- : : : : ] - - - - 0 - - - - - - o] o© 0 0 - 0 0 0
J-IX : : : : : - - - : : - 0 - - - 0 - 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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Einfuhr und Ausfuhr (EG)
. Imports and exports (EC)
Importations et exportations (CE)
1000t
Stahl (EGKS) / Steel (ECSC) / Acier (CECA)
Andere Erzeugnisse / Other products / Autres produits
Roheisen Blocke und Halbzeug .
. . Warmbreitband in Rollen
Pig iron ingots and semis Coils darunter / of which / dont s
Fontes Lingots et Coils . Flacherzeugnisse
") demi-produits - Flat products
Produits plats
1987 1987 1987 1987 1987 1987
1986 =118 -Vl 1986 1114 1-VI 1966 i-1 -Vt 1986 -1 -Vl 1986 1-(l -Vl 1968 -1t VI
Einfuhr / Imports / Importations
I D 1 434 106 215 682 135 264 1602 441 876 3935 954 2045 2272 567 1225 6220 1530 3185
F 2 274 68 131 429 97 210 1450 351 669 3292 867 1753 1923 503 1002 5170 1314 2633
[ 3 40 1 7 100 " 26 427 99 21 2079 435 953 641 149 324 2606 546 1191
I N 4 52 12 19 762 91 259 637 157 330 1660 386 831 1265 285 589 3059 635 1420
! B-L 5 42 12 27 498 83 169 2213 625 1272 5671 1329 2808 3661 864 1839 8382 2036 4250
| UK 6 12 4 7 639 204 382 141 36 81 1218 306 658 665 149 332 1999 546 1121
| RL 7 - - 0 - - 0 0 0 165 44 90 7 3 6 165 44 90
I DK 8 0 - - 4 0 0 0 1 1 242 67 136 187 52 105 246 68 138
! GR 9 - - - 2 - - 158 63 154 141 32 79 122 26 54 300 94 233
P 10 8 1 2 0 - 0 10 - - 132 25 47 43 10 22 143 25 47
| E " 5 0 0 118 85 142 2 1 3 942 303 632 356 120 230 1062 389 777
SURCPA <4 EUR 12 866 204 409 3233 707 1454 6 640 1772 3588 19 447 4748 10033 | 11144 2728 5726 | 29350 7227 15085
S 13 3t 4 11 170 21 40 143 39 80 1104 286 593 610 168 340 1416 345 713
N 14 58 16 33 43 12 27 1 - 4 271 72 144 62 21 37 315 84 175
Sonst. West A 15 o} 0 0 6 1 4 237 64 131 1079 278 569 838 217 449 1322 343 704
| Other West < YU 16 11 2 5 20 2 6 73 52 110 256 61 131 140 38 79 348 114 247
Autres Ouest Ubrige Other 17 40 1 1 103 1 29 30 28 46 1078 214 544 459 122 228 1273 254 529
Adtres
My 18 140 23 50 342 47 106 544 183 371 3788 911 1891 2109 566 1133 4674 1140 2368
3 EFTA AELE () 19 a8 21 46 310 44 97 472 126 255 3434 846 1755 1955 526 1052 4216 1017 2106
Cet
East { h 20 163 31 82 232 50 147 484 128 261 1527 300 676 879 192 401 2243 478 1084
Est 35U 21 162 28 77 49 14 46 172 68 126 22 14 25 22 13 23 243 95 196
AFRICA 22 160 53 107 4 8 15 205 36 85 273 42 98 136 26 62 482 86 197
32ZA 23 112 22 418 1 G 0 116 22 31 220 34 70 100 19 38 337 56 101
AMERICA 24 535 72 187 529 64 128 264 28 49 489 89 154 354 48 89 1282 180 331
SUSA 25 4 0 2 29 2 9 18 0] 12 69 9 23 50 8 22 116 11 44
CAN 26 209 39 102 10 ¢ 5 42 19 28 39 10 16 31 8 12 90 29 48
ASIA 27 0 - - 1 15 40 228 12 22 343 94 187 235 61 114 573 120 248
J 28 - - - 1 0 0 159 8 11 233 62 121 172 42 85 393 71 133
OCEANIA 29 0 - - 0 0 0 6 - - 20 1 1 18 0 1 26 1 1
Verschiecenes Miscelianeous Divers 30 0 - 0 - - - - 0 0 0 0 0 ] 0 0 0
s 31 1864 383 835 4341 890 1889 8371 2158 4386 25918 6184 13040 | 14876 3621 7527 38 681 9232 19315
3 Drittlander Third countres Pavs tiers 32 998 180 426 T 108 183 435 173 386 788 6 441 1436 3007 3732 893 1801 9281 2005 4230
3 Entwickiungsiancer Deveioping courts es
Pays en voie de developpement (%) 33 369 63 142 185 84 161 356 26 74 54 103 203 373 57 108 1385 214 438
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Fortsetzung

Continued
Suite
1987 1987 1987 1987 1987 1987
1986 1986 1986 1986 1986 1986
-1l av Il v -t Vi -l [BY] I-11t VI -1l [BY]
Ausfuhr Exports '~ Exportations
D 34 34 4 18 658 156 338 815 227 437 5529 1371 2914 | 2958 688 14451 7002 1754 3668
F 35 331 85 175 610 168 289 | 1331 361 719 3922 963 2096 | 2158 550 1173 | 5863 1493 3104
I 36 74 16 30 532 112 236 | 1734 495 969 1878 486 1110 | 1187 296 652 | 4144 1092 2315
NL 37 55 13 7 97 18 32 207 57 92 2154 489 1032 | 1027 251 514 | 2458 564 1156
B-L 38 48 10 29 418 103 227 528 103 244 1765 430 889 | 1004 263 515 | 2711 835 1361
UK 39 8 2 2 159 32 64 616 178 338 1705 447 911 | 1187 308 611 | 2479 657 1313
IRL 40 1 0 0 0 0 0 3 i 1 203 42 97 108 22 45 206 43 99
DK 41 9 1 1 3 0 1 54 8 18 565 18 236 376 80 163 624 127 254
GR 42 0 0 0 436 129 262 381 97 214 297 54 111 166 37 83 | 1113 280 588
P 43 1 0 3 4 1 1 204 65 138 342 87 186 178 61 129 550 152 325
~ JE 44 18 12 25 288 19 55 775 225 467 1079 207 475 897 172 402 | 2141 451 997
EUROPA EUR 45 579 143 312 3205 738 1506 | 6643 1816 3637 | 19437 4694 10057 | 11247 2727 5731 | 29291 7248 15200
S 46 3 1 3 40 21 3 64 15 33 987 249 487 732 181 359 | 1091 285 553
Sonst. West CH 47 27 4 9 7 8 21 17 29 g4 | 1212 293 644 694 167 353 | 1404 331 729
Other West A 48 1 4 7 38 6 1 27 5 14 450 112 246 229 49 106 515 124 270
Autres Ouest Ubrige * Other Autres 49 10 1 10 188 54 105 307 90 185 1379 389 798 926 277 578 | 1875 531 1089
b3 50 51 10 23 342 89 170 515 139 296 4028 1043 2175 | 2581 674 1396 | 4885 1271 2641
3 EFTA AELE (9) 51 48 9 20 159 37 70 367 93 198 3298 311 1683 | 2034 481 993 | 3824 941 1951
;

L Ost/ East/ T 52 55 0 1 36 16 36 277 14 34 2171 554 1186 | 1862 511 1089 | 2484 584 1256
Est 58U 53 - - - 31 15 36 238 10 14 1928 496 1077 | 1672 467 1013 | 2197 521 1128
AFRICA 54 12 0 8 342 126 224 154 39 82 1879 343 830 706 153 308 | 2376 508 1135
Maghreb 55 6 - 4 232 76 154 62 14 32 860 13 300 310 51 105 | 1154 203 487
AMERICA 56 0 0 0 1400 621 1111 | 1407 267 552 | 4621 931 1998 | 2767 558 1203 | 7428 1819 3662
Nord / North / Nord 57 0 0 0 831 284 666 | 1040 185 434 3867 722 1626 | 2244 404 938 | 5738 1191 2727
usa 58 0 0 0 634 256 523 963 175 387 3303 659 1405 | 1979 376 829 | 4900 1090 2315
Mittel / Central / Centrale 59 0 0 0 129 23 30 35 15 24 350 91 158 263 74 128 514 129 212
Sid / South / Sud 60 0 0 0 440 33 415 332 68 94 404 119 214 261 79 137 | 1176 499 723
YV 61 0 0 0 3 0 0 6 - - 79 11 34 44 8 24 87 12 34
5J BR 62 0 0 0 356 311 409 86 18 18 37 8 15 35 8 15 480 337 442
l RA 63 0 0 0 3 - - 224 40 60 69 23 32 66 21 31 297 63 93
ASIA 64 4 1 3 814 367 549 587 203 317 | 4383 1197 2146 | 1811 560 1015 | 5784 1767 3013

Mittlerer Osten / Middle East/
Moyen-Orient 65 2 1 1 85 8 32 243 100 152 1008 180 375 513 101 209 | 1336 289 559
IR 66 0 - 0 22 - 8 31 - - 213 18 37 172 11 24 266 18 45
24 1RQ 67 - - - 0 - 0 7 - - 139 7 18 40 2 7 146 7 18
I 68 0 0 0 21 8 13 107 28 62 159 49 96 116 38 73 287 35 172

Ubriges Asien / Rest of Asla /
Reste de I'Asle 69 2 0 2 729 358 517 344 103 165 3375 1017 1771 | 1298 459 B06 | 4448 1478 2454
IND 70 0 - 0 138 41 53 191 71 102 669 187 370 509 144 291 998 299 525
2J RC 71 - - - 273 10 10 57 1 2 1867 523 761 412 182 257 | 2197 534 772
l J 72 0 - 2 0 - 0 25 5 9 95 19 55 60 19 34 120 24 63
OCEANIA 73 0 0 0 0 0 0 0 0 3 62 22 48 26 8 16 62 22 51
Verschiedenes / Miscellaneous / Divers 74 0 - - - - 1 0 - - 2 ] 4 1 ] 4 2 0 5
b 75 701 154 347 6140 1957 3596 | 9589 2479 4822 | 36587 8820 18521 | 21002 5194 10768 | 52316 13256 27039

3 Drittlander ! Third countries :
Pays tiers 76 121 11 35 2935 1219 2090 | 2940 663 1285 | 17150 4126 8464 | 9756 2466 5037 | 23025 6008 11839
3 Entwicklungslander / Developing countries !

Pays en voie de développement(3) 77 16 1 9 1451 819 1207 | 1025 318 507 5038 1242 2613 | 2542 665 1298 | 7515 2379 4326

(*) EinschlieBlich Spiegeleisen und hochgekohlten Ferromangans.
Including Spiegeleisen and high-carbon ferro-manganese.
Y compris spiegel et ferromanaanese carburé

(2) GEONOM: 1021.
(3) GEONOM: 1030.




5.4

Einfuhr und Ausfuhr an Schrott (EG)(")
imports and exports of scrap (EC)(")
Importations et exportations de ferrailles (CE) (")

10001t
Einfuhr / Imports / Importations Ausfuhr ! Exports ! Exportations
1987 1987
1986 1986
-l -V 11t -VI
(D 2964 749 1673 1126 223 430
F 2966 696 1490 365 72 168
| 9 1 6 3134 787 1727
NL 811 227 476 730 237 456
B-L 533 143 262 1287 359 752
UK 2606 592 1192 69 11 23
IRL 18 1 4 109 45 74
DK 174 32 67 66 17 30
GR 3 1 1 108 25 37
P 9 2 4 82 27 51
E 1 2 2997 719 1450
EUROPA 9 EUR 10 096 2446 5178 10073 2523 5197
S 21 5 7 461 152 275
N 6 1 3 6 9
Sonst. West / CH 58 22 44 319 55 82
Other West / A 19 12 32 54 7 18
Autres Quest Ubrige ¢ Other - Autres 197 50 127 233 167 326
<
3 EFTA. AELE 301 90 213 1073 383 710
106 42 91 854 267 439
L Ost / East/ Est 1703 478 1069 408 102 179
AFRICA 274 79 137 9 0 1
3 Maghreb 196 61 109 2 0 1
AMERICA 1307 211 526 335 101 131
Nord / North/ Nord 1191 153 412 5 1 1
3 USA 1143 142 390 2 1 1
Mittel / Central / Centrale 112 51 105 - 0 0
Siid / South / Sud 5 6 9 328 100 130
ASIA 54 15 29 1420 296 6399
OCEANIA 1 0 0 0 0 0
Verschiedenes - Miscellaneous - Divers 5 1 3 - - -
s, 13741 3 322 7 164 13318 3405 6917
3 Drittlander © Third countries ¢ Pays tiers 3645 876 1986 3245 882 1720
3 Entwicklungstander ' Developing countries i/ Pays en voie de developpement 329 102 195 1587 396 804

5‘) Eisen- und Stahlschrott, ohne alte Schienen.
') Iron and steel scrap, not including old rails.

(1) Ferrailles de fonte et d’acier, non compris ies rails usages.
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Einfuhr an Eisenerz (EG) 55
Imports of iron ore (EC) i
Importations de minerai de fer (CE)
1000t
1987
Herkunftsland Country of origin 1986
Pays d'origine
-1 -Vi [-IX
) 12 1 1
F 4239 1002 2010
| 0 - 0
NL 12 589 2080 4422
B-L 27 1 5
UK 23 0 47
IRL 0 - o}
DK 5 1 2
GR 32 - 2
p 0 - 9
E 1868 502 1032
EUROFPA J EUR 18 794 3585 7 540
Sonst. West N 2 867 591 1241
Other West
Autres Quest S 11 571 2115 4314
¥ 14 472 2706 5559
3 EFTAAELE 14 472 2706 5559
\_ Ost East Est 148 34 72
AFRICA 22 457 5905 12000
RIM 7 528 1738 3448
3 LB 11673 3357 6781
ZA 2871 806 1224
AMERICA 61216 16 213 32727
Nord / North: Nord 17 304 4 666 9181
Kanada ' Canada 17 304 4 666 9181
Mittet / Central - Centrale - - 15
Slid ' South ! Sud 43913 11 547 23531
5 { YV 6 268 1106 2644
. BR 36 815 10 289 20734
ASIA 1628 734 1271
OCEANIA 15 423 4 001 8 594
hs 134139 33178 67 920
3 Drittlander  Third countries Pays tiers 115 345 29 592 60 380
3 Entwicklungslander - Developing countries - Pays en voie de développement 65 207 17 380 35582
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Netto-Lieferungen der Handler an Stahlerzeugnissen (')
5.6 Net deliveries of iron and steel products by stockholding merchants (')
Livraisons nettes de produits sidérurgiques des négociants (')
1000t
Massenstahl ' Ordinary steel / Acier ordinaire
Flacherzeugnisse / Flat products / Produits plats
S}():hv:%re Betonstaht S/:ngetre;' Edelstahl
Halbzeug e Walzdraht Concrate e | Special
iy H , f oth nland ]
Segggﬂgsrf;ed seri?g%s _W"e rod rembg;;‘/ng merclfarnt Uberzogene Home Ausfuhr Asct::s
h Profilés Fil machine Ronds bars 3 Bleche > 3mm | Bleche < 3 mm Bleche 3 market Export spéciaux
Demi-produrts fourds a béton Autres plates >3 mm | sheets <3 mm | coated plates Marché Exportation
aciers and sheets national
marchands toles > 3mm | toles <3 mm | is165 revatues
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12 13
BR Deutschland
1985 143 779 15 831 862 3519 966 1328 514 6 150 5803 347
1986 114 820 18 904 825 3566 929 1314 560 6 248 5937 311
1986 XH 5 50 1 50 45 214 56 98 35 365 345 20
1987 | 7 57 1 21 72 302 80 111 46 460 432 27
I 8 58 1 44 70 304 77 110 45 486 459 27
i 10 63 1 63 74 328 80 122 50 539 511 28
vV 7 68 2 85 71 308 70 113 49 541 514 28
\ 8 66 2 84 70 299 68 106 49 530 499 30
VI 7 73 2 82 69 302 72 108 49 535 502 33
Vi 8 78 2 30 72 310 76 107 50 559 527 32
VIl 7 69 2 74 65 289 68 105 47 506 477 29
IX 10 77 2 87 74 337 76 121 56 587 552 34
X 7 78 2 87 74 356 77 130 62 604 572 33
Xl 7 73 1 78 72 325 71 118 55 557 527 30
Xl 6 50 1 51 52 251 56 89 40 412 387 24
France
1985 - 493 18 311 461 2200 982 631 302 3482 3 269 213 256
1986 - 477 13 302 434 2151 942 598 300 3379 3200 179 231
1986 Xl - 37 1 25 35 178 80 48 25 275 259 16 6
Xl - 36 1 21 32 147 64 43 22 237 228 10 17
1987 | - 40 2 20 37 175 78 48 25 274 267 7 20
ll - 44 1 24 40 191 88 50 27 301 293 7 21
I - 46 1 29 40 204 a3 52 29 321 309 12 23
vV - 48 1 32 41 198 90 53 30 319 308 11 22
vV - 43 1 27 37 160 65 42 26 268 261 7 19
Vi - 50 1 30 43 201 89 51 31 325 314 11 21
VI - 50 1 29 38 186 78 48 31 305 293 12 22
VI - 29 0 18 22 55 30 9 12 123 119 4 7
IX - 47 1 30 41 224 101 60 34 343 332 11 24
X - 53 1 29 45 228 99 58 38 356 338 19 23
Xl - 47 1 26 40 204 91 52 33 318 305 13 21
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Fortsetzung . -
5.6 ¢ Continued =
v3 Suite
1000¢ .
Massenstahl / Ordinary steel / Acier ordinaire B
i
Flacherzeugnisse / Flat products / Produits plats S Ad
Anderer Edelstaht 3
Schwere Betonstah! Stabstahi Special
Protile Walzdraht Concrete Orhhar . Inland Austuh stee!
reinforcing merchan Ube usfuhr ’
s Halll;.zne‘u: ’ s:l{;?ovyns Wire rod bars bars Bleche > 3mm { Bleche < 3 mm Blr;gg:ne 5 ,,*,'3}}'3, Export . :o?c!.ieamﬁx
’;,"rg éug: Profilés Fil machine Ronds ':gif:: s plates >3 mm | sheets <3 mm | coated plates Marché Exportation e
Demi-produits fourds & béton marchands toles>3mm | tdles <3 mm and shests national o
toles revétues
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 H 12 13
Nederiand (*)
1985 - 203 - 164 144 154 69 40 36 665 665 -
1986 - 218 - 145 143 152 64 40 43 659 659 -
1986 Xil - 13 - 9 9 9 4 3 2 40 40 -
1987 | - 17 - 5 11 13 5 4 3 47 47 -
] - 1§ - 9 11 12 5 4 3 47 47 -
I} - 17 - 10 13 13 5 3 3 52 §2 -
v - 18 - 11 12 12 5 3 3 53 83 -
v - 16 - 12 1 12 5 3 3 50 50 -
Vi - 21 - 13 13 13 6 3 4 60 60 -
Vil - 17 - 9 10 10 4 3 3 47 47 -
viil - 15 - 7 9 10 4 3 2 40 40 -
I1X - 23 - 13 13 15 6 4 4 64 64 -
X - 22 - 13 14 15 6 4 4 63 63 -
- Xl - 19 - 12 13 14 6 4 4 58 58 -
Xl - 14 - 6 10 10 5 3 2 41 4 - i
Belgique/Belgié
1985 9 144 29 74 105 528 136 207 19 889 326 563 20
} 9gg 1 137 13 68 105 568 155 211 27 892 332 560 8
9 |
] 1 34 5 18 32 167 38 63 8 257 89 169 2
it
v
v - 34 4 19 31 152 46 53 6 239 87 152 2
Vi
Vil
Vil 0 44 3 17 24 134 40 44 6 223 90 133 2
IX
X
Xl - 25 15 18 115 30 51 7 173 67 107 2
Xit 1
1987 |
] - 20 1 12 21 132 37 57 8 186 67 120 3
1]

(') Teilweise geschatzt.

() Partly estimated.

(1) Partiellement estimé.




Spaltenbezeichnung der Tabellien

Headings to the columns in tables

. En-téte des colonnes des tableaux

1L

44

1 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14
Lieferungen
Einfuhren In das Inland Aus unlegiertem Stah!
Bestiande S
) ~ In andere In Legierter
3 EGKS- Drittidnder I GuBbruch, GuBbruch
3 Eisen- und Mitglied- (2) nicht u. legierter I Drehspéne
aus dritten 3 unabhéngige staaten legiert Stahlschrott Pakete (einschl. Shredder-
Léndern Stahi- (2 3 aus schrott
giefereien GuBbruch)
Deliveries
Imports Into the same country Within Non-alloy steel
Stocks other . 3
@ countries To third Alioy
. E] of the countries I Non- cast-iron )

3 iron and ECSC ® alloy and b Turnings Frag-
from third 3 independent @ cast-iron alloy steel Bales (incl. mentized
countries steel @ cast-iron) shredder

foundries
Livraisons
Importations Dans le pays Dans les D'acier non allié
Stocks autres 3
™ pays Vers les De fonte
2 membres pays tiers b3 De fonte ot
B4 s fgnt:eries ggéi @ qup d’ﬁg:'ier 3 Tournures Déchi-
?igrss qted'ggit:r ) alliée a(;)es Pagquets (é :?g:‘%l)s quetage
indépendantes
1 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14
(') Am letzten Tag des Monats. (') On last day of month. (') Au dernier jour du mois.
(2) Ohne gebrauchte Schienen. (?) Excluding used rails. (2) Non compris rails usages.
(3) Einschl. legierter Drehspane und Pakete. (3) Alloy turnings and bales included. (3) Y compris tournures alliées et paquets alliés.
{4) Ohne Niederlande. (4) Excluding Netherlands. (%) Sans Pays-Bas.
Bestande, Einfuhren und Lieferungen der Handler an Schrott und GuBbruch
5.7 Stocks, imports and deliveries of iron and steel scrap-merchants
Stocks, importations et livraisons de ferrailles de fonte et d’acier des négociants
1000 t
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
EUR (%)
1986 2487 1820 256 24735 594 8 090 2142 34 967 1671 738 32 558 3 748 3 095 4 302
1986 | 2181 169 19 2178 56 748 127 3054 154 65 2835 330 264 336
] 2179 176 21 2191 53 742 131 3 064 165 67 2832 327 280 304
1l 2072 188 18 2187 60 710 161 3 058 151 62 2845 323 274 351
v 2220 169 20 2230 57 706 222 3 157 129 64 2964 347 305 397
\ 2080 177 22 2007 45 666 164 2837 138 56 2643 306 265 336
Vi 2148 150 27 2123 47 678 110 2910 120 62 2729 319 279 366
Vil 2056 147 27 1940 43 651 291 2883 121 53 2709 293 255 407
vill 2036 99 5 1780 29 407 155 2342 104 50 2188 268 178 249
IX 2441 153 26 2102 58 706 170 2977 148 60 2769 315 255 368
X 2517 134 24 2 264 59 805 142 3212 175 68 2 969 370 301 396
Xl 2 368 141 26 2018 48 746 192 2 957 147 76 2734 315 251 357
X 2487 117 23 1794 41 536 276 2 606 132 62 2411 268 196 405
BR DEUTSCHLAND
1986 1173 1070 208 8887 - 2794 463 12144 519 346 11277 1110 1515 1405
1986 X 1074 90 20 686 - 258 41 985 42 26 917 93 121 140
XH 1173 66 19 537 - 217 47 801 34 18 749 73 93 113
1987 | 1109 69 16 621 - 221 53 894 44 25 825 87 103 97
1l 1070 87 25 678 - 263 43 984 46 26 912 91 130 98
M 1080 84 22 742 - 264 27 1033 51 33 950 96 127 99
v 1069 99 41 715 - 302 57 1074 43 31 999 93 124 116
\" 977 76 25 720 - 291 28 1039 43 28 969 97 126 117
Vi 1040 75 23 708 - 264 33 1032 41 33 959 97 123 103
Al 1032 69 16 716 - 302 27 1043 35 27 981 85 128 138
Vil 1050 75 21 683 - 240 16 940 37 23 880 76 117 116
IX 1062 94 25 768 - 325 45 1138 34 29 1075 96 148 109
X 1117 95 21 780 - 401 53 1233 39 38 1156 101 155 154
Xl 1121 82 16 754 - 364 24 1142 42 34 1066 110 148 103
FRANCE
1986 413 113 43 3492 419 2 601 105 6 198 442 100 5 657 599 491 655
1986 A 440 8 4 307 33 202 6 515 36 7 471 50 45 53
Vil 317 - - 273 28 188 3 464 35 8 422 46 32 45
Vi 158 10 2 136 14 94 2 232 17 4 211 23 16 22
IX 434 - - 327 43 273 11 611 44 7 561 52 49 69
X 431 8 3 361 44 260 7 627 42 9 577 66 50 7
Xl 379 7 3 300 34 230 6 536 32 11 493 49 40 75
XH 413 6 4 248 27 149 10 408 29 6 373 39 30 39
1987 | 418 9 6 27 34 168 12 451 32 7 413 47 40 44
Il 370 13 7 323 38 235 18 575 35 6 534 54 46 64
il 386 8 1 370 41 213 14 597 34 5 558 51 50 86
v 378 13 7 332 36 198 1 531 29 4 498 48 43 97
\ 362 1 6 305 32 201 2 508 25 3 481 44 41 68
5 b Vi 349 12 6 329 41 272 9 610 30 5 576 52 45 119
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Fortsetzung 57
Continued )
Suite
1000t
1 2 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
ITALIA
1986 227 - 5997 - - - 5997 79 61 5 857 595 375 380
1986 1l 24 496 - - - 496 4 5 487 47 30 33
Y 22 - 510 - - - 510 5 6 499 54 33 38
v 23 - 510 - -~ - 510 4 6 500 53 34 38
v 24 - 510 - - - 510 4 6 500 53 33 39
Vil 15 - 495 - - - 495 6 4 485 48 32 23
Vil 15 - 495 - - - 495 6 4 485 48 32 23
IX 15 - 495 - - 495 6 4 485 49 31 24
X 14 499 - - - 499 13 5 481 50 30 32
X 14 498 - - - 498 12 5 481 50 30 32
Xl 14 - 498 - - - 498 12 6 480 50 30 31
1987 ! 25 - 538 - - - 538 11 4 523 53 35 37
1 25 - 539 - - - 539 12 4 523 53 35 37
i 25 539 - - 539 12 4 523 54 35 36
NEDERLAND
1985 153 - - 633 - 1197 265 2095 19 0 2 077 108 50 539
1985 l 133 - 49 - 89 14 152 1 - 151 9 3 40
Il 126 - - 53 - 106 13 172 1 0 170 9 5 44
I 178 - - 60 - 130 15 205 2 0 204 12 5 47
Y 176 - - 60 - 147 18 225 2 - 224 7 6 81
v 192 - - 54 - 93 15 162 2 - 160 8 7 25
v 176 - - 57 - 100 15 172 1 - 170 9 4 57
Vil 176 - - 52 - 90 15 158 0 0 157 10 3 36
il 169 - - 52 - 135 9 196 1 0 195 10 2 52
X 171 - - 53 - 80 37 17 2 - 169 11 6 26
X 187 - - 52 - 70 26 148 2 - 146 9 1 18
X 176 -~ - 38 - 103 16 157 2 0 155 7 6 29
Xl 153 - - 53 - 53 72 177 1 - 176 8 3 82
UEBL / BLEU
1986 102 410 9 1156 152 561 104 1821 97 30 1694 194 108 227
1986 X 130 25 0 102 13 69 15 186 7 2 177 24 19 24
X 99 30 3 81 13 53 14 148 14 2 133 15 4 16
Xl 102 31 0 81 13 41 6 128 7 4 117 14 4 14
1987 I 110 13 0 72 13 49 13 134 7 2 126 17 15 25
I 138 73 0 115 13 50 12 177 7 2 168 17 12 26
1l 117 54 1 123 13 40 4 167 8 2 158 16 11 24
v 123 53 0 109 13 42 10 161 8 2 152 20 11 20
v 110 a7 0 114 13 49 6 169 8 2 159 18 18 25
v 123 49 1 116 13 42 5 163 9 2 152 15 12 40
Vil 130 64 0 85 13 49 20 154 8 1 145 12 14 17
Vil 120 43 0 112 13 36 1 150 9 2 139 11 7 22
IX 116 55 1 116 13 47 2 165 11 3 151 12 5 37
X 191 63 1 125 13 60 6 191 8 3 180 23 9 28
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5.7 Fortsetzung
. Continued
Suite
1000t
1 4 5 6 7 8 9 10 1M 12 13 14
UNITED KINGDOM

1986 800 5283 23 2142 1471 8 897 545 208 8144 1280 608 642

1986 IX 819 446 2 138 119 703 44 22 637 114 48 122

X 853 498 2 211 87 797 56 26 714 130 59 155

X 816 453 1 205 131 789 47 32 710 107 56 133

Xt 800 428 2 129 212 770 50 27 693 91 39 208

1987 | 740 440 2 166 130 736 84 33 619 113 56 116

I 727 424 2 195 64 682 60 33 589 91 69 97

If 673 445 2 215 75 735 49 30 656 92 62 142

v 637 440 2 198 131 769 72 26 671 94 63 117

v 656 377 2 132 125 634 59 29 546 79 42 134

Vi 630 408 3 215 73 696 57 27 612 86 58 136

vii 650 400 2 186 37 623 49 30 543 70 54 85

VIl 627 392 3 115 116 623 55 36 533 83 40 135

iX 693 406 2 132 69 606 52 42 513 91 50 104




Stahlverbrauch
Steel consumption
Consommation d'acier






Marktversorgung mit Rohstahl(') - Neuberechnung
Apparent consumption of crude steel (') - New calculation 6.1
Consommation apparente d’acier brut(') - Nouveau calcul
1000t
D F NL 8-L UK IRL DK GR E P EUR
A
EGKS-Erzeugnisse / ECSC products / Produits CECA
1984 35311 16288 24241 3460 5160 14614 319 1523 1599 : : |102515
1985 35107 15639 24497 3811 4923 14253 298 1522 1824 : : | 101874
1986 34560 15149 24756 3645 4513 14444 267 1499 1842 9818 1162 |111655
1986 1 9034 4205 6800 990 1212 3838 70 385 487 2575 271 | 29867
2 9058 4257 6480 955 1257 3878 76 387 405 2610 266 | 29630
3 8822 3098 5383 853 1009 3112 53 352 227 2095 312 | 25316
4 7645 3589 6093 847 1035 3616 68 375 723 2538 313 | 26842
1987 1 8284 4233 6185 700 1176 3689 64 340 381 2110 294 | 27456
2 8844 4042 7115 947 1020 3722 74 348 453 2306 375 | 29246
3 7899 3235 5584 784 1001 3533 75 313 392 1945 389 | 25150
B
EinschiieBlich Nicht-EGKS-Erzeugnissen / Including products not falling under the ECSC Treaty
Produits hors traité CECA inclus
1984 30895 15228 21439 4103 4349 14425 440 1650 1470 : : | 93999
1985 30290 14789 21900 4524 4150 14017 415 1863 1700 : : | 93698
1986 30677 14411 22353 4361 3934 14373 376 1844 1788 9133 1264 |104514
1986 1 8104 4013 6300 1222 1035 3826 97 474 478 2404 280 | 28233
2 8303 4040 5910 1133 1116 3873 109 493 359 2418 298 | 28052
3 7751 2950 4749 995 887 3129 74 422 226 1938 331 | 23452
4 6519 3408 5394 1011 896 3545 96 455 725 2373 355 | 24777
1987 1 7558 4164 5702 818 1051 3615 80 410 354 1982 323 | 26067
2 8016 3906 6478 1063 865 3673 102 413 460 2141 409 | 27526
3 7007 3158 4867 917 884 3483 101 378 389 1763 417 | 23364

)

Rohstahlerzeugung + Schrottverbrauch in den Walzwerken + Einfuhr — Ausfuhr + Lagerbewegung bei den Werken und Handlern. Die ein- und ausge-
fuhrten Mengen und die Lagerbewegung werden unter Berlicksichtigung des durchschnittlichen StrangguBanteils des jeweiligen Jahres mit folgenden
Einsatzzahlen (fur Massenstahl) auf Rohstahlgewicht umgerechnet:

Erzeugnisse des Vertrages:
Rohblocke: 1,00; Halbzeug: 1,17, Warmbreitband: 1,20; Bandstahl, warm gewalzt: 1,25; Oberbaumaterial: 1,38; Grob- und Mittelbleche: 1,35; Feinbleche
und Breitflachstah!: 1,31; Gbrige Vertragserzeugnisse: 1,27.

Erzeugnisse aufBlerhalb des Vertrages:
Gezogener Draht: 1,30; Kaltband und Blankstahl: 1,36; Stahlrohre, geschweifit: 1,35: nahtlos: 1,47; Schmiedesticke: 1,26.

Erzeugnisse aus Edelstahl werden mit entsprechend hoheren Koeffizienten hochgerechnet.
Methodologische Erlauterungen siehe Statistischer Sonderbericht in Nr. 1 - 1987,
Crude steel production + scrap consumption in the rolling mills + imports — exports x variations in stocks (at works and stockholders). Tonnages impor-

ted and exported and variations in stocks were converted into crude steel equivalent by the following coefficients taking the average part of continuously
cast products for the appropriate year into account:

Products falling under the Treaty:
Ingots: 1,00; semi-finished products: 1,17; coils: 1,20; strip, hot-rolled: 1.25; railway track material: 1,38, medium and heavy plate: 1,35; sheet and univer-

sal plates: 1,31; other products falling under the Treaty: 1,27.

Products not falling under the Treaty:
Drawn wire: 1,30; cold-reduced strip and bright steel bars: 1,36; steel tubes, welded: 1,35; seamless: 1,47; forgings: 1,26.

Special steel products have been converted by appropriately increased coefficients.
Methodological comments see Statistical Note in No. 1 - 1987.
Production d'acier brut + consommation de ferraille dans les laminoirs + importations — exportations + variations des stocks (stocks en usines sid. et

chez les négociants). On a converti en équivalent d'acier brut les tonnages importés et exportés et les variations des stocks en tenant compte de 'impor-
tance moyenne de la coulée continue de I'année considérée, en utilisant pour les produits en acier courant ies coefficients suivants:

Produits du traité: . . ) i o
Lingots: 1,00; Demi-produits: 1,17; Coils: 1,20; Feuillards a chaud: 1,25; Matériel de voie: 1,38; Toles fortes et moyennes: 1,35; Toles fines et larges plats:

1,31; Autres produits du traité: 1,27.

Produits hors traité: ) . .
Fil tréfilé: 1,30; Feuillards a froid et barres étirées: 1,36; Tubes d'acier, soudés: 1,35; Sans soudure: 1,47; Piéces forgées: 1,26.

Les produits en aciers fins et spéciaux ont été convertis a I'aide de coefficients majorés.
Voir explications méthodologiques dans la Note Statistique du n® 1 - 1987.

77




m

S

Clasificaciéon de las pubili-
caciones de Eurostat
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Estadisticas generales (azul oscuro)
Economia y finanzas {violeta)

Pobtacién y condiciones sociales (amarillo)
Energia e industria (azul claro)

Agricultura, silvicultura y pesca (verde)
Comercio exterior {rojo)

Servicios y transportes {naranja)

Diversos (marrén)

RIE

Anuarios

Coyuntura

Cuentas, encuestas y estadisticas
Estudios y analisis

Metodos

Estadisticas rapidas
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Classificazione delile pubbili-
cazioni dellEurostat

HEOEREEG ML EEERE R
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Statistiche generali (biu}

Economia e finanze (viola)

Popolazione e condizioni sociali (giallo)
Energia e industria (azzurro)
Agricoltura, foreste e pesca (verde)
Commercio estero {rosso)

Servizi e trasporti (arancione)

Diversi (marrone)

RIE

Annuari

Tendenze congiunturali
Conti, indagini e statistiche
Studi e analisi

Metodi

Note rapide

=}
>

Klassifikation af
Eurostats publikationer

m
=
4
m

Ml = R E

e [

R E]

Aimene statistikker {(morkebla)
@konomi og finanser (violet}
Befolkning og sociale forhold (gul)
Energi og industri (bla)

Landbrug, skovbrug og fiskeri (gren)
Udenrigshandel (rod)
Tjenesteydelser og transport (orange)
Diverse statistikker (brun)

ERIE

Arboger

Konjunkturoversigter

Regnskaber, teellinger og statistikker
Undersogelser og analyser

Metoder

Ekspresoversigter

m
4

Classification of Eurostat
publications

-

HOEREEG lNE e

HEME

General statistics (midnight blue)
Economy and finance (violet)

Population and social conditions (yellow)
Energy and industry (biue)

Agriculture, forestry and fisheries (green)
Foreign trade (red)

Services and transport (orange)
Miscellaneous (brown)

RIES

Yearbooks

Short-term trends

Accounts, surveys and statistics
Studies and analyses

Methods

Rapid reports

NL Classificatio van de publi-
katies van Eurostat
ONDERWERP

HEHEDEEG el R E

Algemene statistiek (donkerblauw)
Economie en financién (paars)
Bevolking en sociale voorwaarden (geel)
Energie en industrie {blauw)

Landbouw, bosbouw en visserij {(groen)
Buitenlandse handel (rood)

Diensten en vervoer (oranje)

Diverse statistieken (bruin)

RIE

Jaarboeken

Conjunctuur

Rekeningen, anquétes en statistieken
Studies en analyses

Methoden

Spoedberichten

O
m

Gliederung der Veroffent-

-

HRRIEIEE (oMl
X
m

lichungen des Eurostat

HEMENKREIS

Allgemeine Statistik (Dunkelblau)
Wirtschaft und Finanzen (Violett)
Bevdlkerung und soziale Bedingungen (Gelb)
Energie und Industrie (Blau)

Land- und Forstwirtschaft, Fischerei {(Grin)
AuBenhandel (Rot)

Dienstleistungen und Verkehr (Orange)
Verschiedenes (Braun)

Jahrblcher

Konjunktur

Konten, Erhebungen und Statistiken
Studien und Analysen

Methoden

Schneliberichte

-
X

Classification des publica-
tions de PEurostat

-

E0) G =Y Y e s P | P s s

HEME

Statistiques génerales (bleu nuit}
Economie et finances (violet)

Population et conditions soctales (jaune)
Energie et industrie {bleu)

Agriculture, sylviculture et péche (vert)
Commerce extérieur (rouge)

Services et transports (orange)

Divers (brun}

RIE

Annuaires

Conjoncture

Comptes, enquétes et statistiques
Etudes et analyses

Methodes

Statistiques rapides

3

Classificacao das pubili-

LHEREERNE A

cacoes do Eurostat

z
>

Estatisticas gerais (azul escuro}
Economia e finangas (violeta)

Populagao e condi¢codes sociais (amarelo)
Energia e industria (azul)

Agricultura, silvicultura e pesca (verde)
Comercio externo (vermelho)

Servigos e transportes (laranja}

Diversos {castanho)

SERIE

b

HEEREE

Anuarios

Conjuntura

Contas, inquéritos e estatisticas
Estudos e analises

Métodos

Estatisticas rapidas

Numero de titulos por tema y serie [J] Antal publikationer pr. emne og serie [ ] Anzahl der Veroffentlichungen
pro Themenkreis und Reihe (] ApiBuo¢ dnpoocielcewv Kata 8€ua kal oeipd (1 Number of publications
per theme and series [J Nombre de publications par theme et série [] Numero di pubblicazioni
per tema e serie [] Aantal publikaties naar onderwerp en serie ] Numero de titulos por tema e série

(2] [4] 5] (6] (9]
(A] 6 1 - 3 1 1 1 -
1 5 2 5 3 2 1 -
1 6 7 6 6 2 3 1
(D] - 2 - 4 4 - -
[E] - 4 2 2 2 2 - -
[F] 1 - 1 2 1 1 ~ -




Venta y suscripciones - Salg og abonnement - Verkauf und Abonnement - NwWAACEIG Kl CUVBPONEG
Sales and subscriptions - Vente et abonnements - Vendita e abbonamenti

Verkoop en abonnementen -

Venda e assinaturas

BELGIQUE / BELGIE

IRELAND

PORTUGAL

Moniteur belge / Belgisch Staatsblad
Rue de Louvain 4042 / Leuversestraat 40-42
1000 Bruxelles / 1000 Brussel

Tél. 512 00 26

CCP / Postrekening 000-2005502-27

Sous-dépots / Agentschappen:
Librairie européenne /
Europese Boekhandel

Rue de la Loi 244 / Wetstraat 244
1040 Bruxelles / 1040 Brussel

CREDOC

Rue de la Montagne 34 / Bergstraat 34
Bte 11 / Bus 11
1000 Bruxelles / 1000 Brussel

DANMARK

Schultz EF-publikationer
Montergade 19

1116 Kobenhavn K

TIf: (O1) 14 11 95
Telecopier: {01) 32 75 11

BR DEUTSCHLAND

Bundesanzeiger Verlag

Breite Strafe

Postfach 10 80 06

5000 Koin 1

Tel (02 21) 20 29-0

Fernschreiber: ANZEIGER BONN 8 882 595
Telecopierer: 2029 278

GREECE

G.C. Eileftheroudakis SA

International Bookstore
4 Nikis Street

105 63 Athens

Tel 322 2255

Telex 219410 ELEF

Sub-agent for Northern Greece:
Molho's Bookstore

The Business Bookshop

10 Tsimiski Street

Thessaloniki

Tel. 275 271

Telex 412885 LIMO

ESPANA

Boletin Oficial del Estado

Trafalgar 27
28010 Madrid
Tel. (91) 446 60 00

Mundi-Prensa Libros, S.A.

Castelld 37
28001 Madrid
Tel. (91) 431 33 99 (Libros)
431 32 22 (Suscripciones)
435 36 37 (Direccion)
Télex 49370-MPLI-E

FRANCE

Journal officiel

Service des publications

des Communautés européennes
26, rue Desaix

75727 Paris Cedex 15

Tél. (1) 4578 61 39

Government Publications Sales Office

Sun Altiance House
Molesworth Street
Dublin 2

Tel. 71 03 09

or by post
Government Stationery Office

EEC Section

6th floor
Bishop Street
Dublin 8
Tel. 78 16 66

ITALIA

Licosa Spa

Via Lamarmora, 45
Casella postale 552

50 121 Firenze

Tel. 57 97 51

Telex 570466 LICOSA |
CCP 343 509

Subagenti:

Libreria scientifica Lucio de Biasio -AEKQU
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